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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
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-- amount too small to he expressed. -- nombres infimes.

» preliminary figures. p nombres provisoires,

rrevised figures, rnombres rectifiés,



REVIEW OF AGRICULTURAL CONDITIONS
APRIL - JUNE 1972

Weather conditions delayed seeding of the major spring-
sown crops in 1972. Although warm weather prevailed over
some of the country in early May, low temperatures and
excessive moisture later in the month delayed seeding. At
May 15 seeding was only 27% completed in Canada compared
to 32% last year and the 1966-70 average of 25%. By May
31 approximately 84% of the spring-sown crops was seeded,
below the 80% completed by the same date in 1871 and equal
to the 1966 - 1970 average of 84%.

In the Prairie Provinces, where the bulk of the spring
grains is grown, seeding was 84% completed at May 31
compared with 91% a year ago and unchanged from the five-
year average, 1966-70. Although some early progress was

made, weather and weeds caused delays in the later seeding,

In Ontario progress of seeding was considerably de-
layed early in the season. However, seeding of the five
spring grains was 95% completed by May 31 compared with
93 per cent in 1971 and the 1966-1870 average of 89%. In
Quebec 73 per cent of the five major grains was sown by May
31, above the 64 per cent seeded last year and 6 5% for the
five-year average.

In the Maritime provinces seeding was 40% completed
by the end of May compared with 549 in 1971 and the five-
year average of 58%. At May 31 some 36% of the five grains
was sown in Prince Edward Island along with 31% in Nova
Scotia and 53% in New Brunswick.

In British Columbia at May 31 seeding was 84% com-
pleted compared with 92% at the same date in 1871 and the
1966 - 70 average of 88%.

Reports from the Canada Department of Agriculture
indicated that hog gradings in inspected and approved plants
for the first six months of 1972 were 4,964,668, down 5.2%
from 5,238,046 in the corresponding period of 18971. Ins-
pected slaughter of cattle in the January-June period of
1972 was 1,391,728, up 3.3% over 1,347,396 slaughtered in
January - June, 1971. Calf slaughter, on the other hand, de-
creased by 89.4% from 279,839 in January-June 1971 to
253,569 in the first half of 1972. Inspected slaughter of
sheep andlambs increased by 8.5% from 83,181 in the spring
half of 1971 to 90,258 in the same period of 1972.

During the second quarter of 1972 livestock slaughtered
in inspected plants was: pigs, 2,497,968 (down 5.6%), cattle,
718,962 (up 4.0%), caives 148,035 (down 8.8%), and sheep
and lambs (up 13.6%).

Total heef cattle exported to the United States in the
January - June 1972 period was 7,346, up 3.3% from 7,110 in
the corresponding period of 1971. Feeder cattle exports
increased manyfold, from 260 in the spring period of 1971 to
3,245in 1972. Slaughter cattle exports decreased by 40% from
6,850 in the first half of 1971 to 4,101 in the first half of
1972. The increase in exports was mainly due to a big in-
crease in feeder cattle exports in the April-June quarter
(from 115 head in 1971 to 2,363 in 1972), Pig exports to the
United States amounted to 42,047 in Janunary-June 1972, up
17.2% from 35,875 in 1971. This was due to large exports in
the first quarter of 1972 because in the second quarter, at
17,148, they were 13.6% below last year's second quarter
exports.

REVUE DE LA SITUATION AGRICOLE
AVRIL-JUIN 1972

Cette année, le temps n'a pas beaucoup 6té favorable aux
semences, Bien que certaines régions du Canada aient surtout
joui d’'un temps chaud au début de mai, de basses températures
et un exces d'humidité plus tard au cours du mois ont retardé les
semailles. Le 15 mai, 27 % des semences avaient &té faites,
comparativement & 32 % 1’an demier et & la moyenne quinquen-
nale de 25 %. Le pourcentage d'ensemencement au 31 mai 18972
(environ 84 %) était inférieur au taux de 90 % obtenu & la m2me
date en 1971 et égal A la moyenne de 84 % de la période 1866-
1970.

Dans les provinces des Prairies, ol la plus grande partie
des céréales de printemps sont cultivées, on avait le 31 mai fait
84 % des semences, comparativement & 91 % un an plus tdt; ce
pourcentage &tait égal & la moyenne quinguennale. Bien que les
travaux aient progressé rapidement au début, le temps et les
mauvaises herbes ont causé des retards au cours de la dernidre
moiti€ de la période des semailles.

En Ontario, les travaux ont &été considérablement retardés
trés tot dans la saison. Toutefois, on avait déjad semé 95 ¢ des
cing céréales de printemps le 31 mai, contre 93 % en 1871 et
une moyenne de 89 % pour les années 1866-1870. Au Québec, le
31 mai, on avait semé& 73 ¢ des cing principales céréales de
printemps, c'est-g-dire plus que les 64 % de 1'année dernidre et
que la moyenne quinquennale de 65 %.

Dans les provinces Maritimes, les semailles &taient termi-
nées dans une proportion de 40 % A la fin de mai, contre 54 %
en 1971 et une moyenne quinquennale de 58 %, le 31 mai, 36 %
des cinq céréales avaient &té semées dans l'lle-du-Prince-
Edouard, 31% en Nouvelle-Ecosse et 53% au Nouveau-
Brunswick.

En Colombie-Britannique, on avait le 31 mai terminé 84 %
des semailles, contre 92 % & lam2me date en 1971 et une moyen-
ne quinquennale de 88 %.

Le ministére de 1’Agriculture du Canada signale dans ses
rapporIts que, an cours des six premiers mois de 1972, le nombhre
de carcasses de porcs classées dans les abattoirs inspectés et
approuvés s'élevait & 4,964,668, soit une diminution de 5.2 %
par rappott A la période correspondante de 1971 (5,238,046). Le
nombre de hovins abattus et inspectés au cours de la période de
janvier & juin 1972 a &té de 1,391,728, c'est-d-dire 3.3 % de
plus qu'un an plus tdt (1,347,396). Le nombre de veaux abattus
a, par ailleurs, diminué de 9.4 %, passant de 278,839 pour la
période janvier-juin 1971 & 253,569 pour la méme période en
1972. Le nombre de moutons et d’agneaux abattus et inspectés
a augmenté de 8.5 %, passant de 83,181 pour le premier semes-
tre de 1971 4 90,258 pour la période correspondante de 1972.

Au cours du deuxiéme trimestre de 1972, le nombre de bes-
tiaux abattus dans les é&tablissements inspectés s’&tablissait
comme Suit: porcs, 2,497,968 (une bhaisse de 5,6 %), bovins,
718,962 (une hausse de 4.0 %), veaux, 148,035 (une diminution
de 8.8 %). moutons et agneaux, (une augmentation de 13.6 %).

De janvier & juin 1872, les exportations de bovins de bou-
cherie vers les Etats-Unis ont atteint 7,346 t2tes, soit une
hausse de 3.3 % par rapport aux 7,110 bovins exportés au cours
de la période correspondante de 1871. Les exportations de bo-
vins d’engraissement se sont accrues & un rythme exceptionnel,
passant de 260 tdtes au cours de la période printanidre de 1971
a4 3,245 en 1972, Les exportations de bovins abattus ont dimi~
nué de® 40 % pour s'établir & 4,101 carcasses au cours du pre-
mier semestre de 1972, contre 6,850 un an plus tdt. L'accrois-
sement des exportations est surtout attribuable 2 1'augmentation
sensible des exportations de bovins d’engrajssement au cours du
trimestre d'avril-juin (de 115 t2tes en 1971 & 2,363 en 1972).
Les exportations de porcs vers les Etats-Unis se sont chiffrées
a 42,047 t2tes de janvier 2 juin 1972, soit 17.2 % de plus gu'en
1971 (35,875 t2tes). Cette augmentation est attribuable aux
fortes exportations au cours du premier trimestre de 1872 puls-
que, au cours du deuxidme trimestre, les exportations s’établis~
sajent & 17,148 t2tes et étaient de 13.6 % inférieures A celles
du trimestre correspondant de 1'année derni®re.



Exports of beef (Canada Department of Agriculture
reports) at 28,227,811 pounds were 28.2% lower than
39,335,011 pounds exported in January-June 1971, This was
caused by decreases in both the bone-in (down 63.5%) and
boneless (down 24.1%). In the April -June period beef exports
at 15,512,698 pounds (of which 12,721,767 pounds were
boneless) were down 18.1% from 1971 April-June exports.
Pork exports in the first half of 1972 were 64,998,504 pounds,
up 52.6% from 42,587,541 pounds in the corresponding period
of 1971. In the April-June quarter exports were 40,927,173,
up 63.4%.

Imports of cattle in the January-June period were
30,457 head, down 32.3% from the January-June (971 period.
This decrease was entirely due to very low imports in the
first quarter of 1972, In the second quarter imports rose to
23,986 head, up 173.2% over April-June 1971 imports.

The June 1972 weighted average price of pigs, Index
100, Toronto was $36.56 per cwt. This compares with a price
of $24.47 in 1971. The June 1972 weighted average price for
Choice Steers, Toronto, was $38.13 per cwt. compared with
$34.25 in June 1971.

INDEX NUMBERS OF PHYSICAL VOLUME OF
AGRICULTURAL PRODUCTION, 1971°

(1961 = 100)

This publication presents the Index of Farm Production
as revised for the years 1935 to date and converted from a
weight and time base of 1949 = 100 to a weight and tlme base
of 1961=100. The revisions include provisions to account
for grade or quality distinctions for wheat, hog and cattle
sales. As well, certain commodities which had formerly been
included in miscellaneous were categorized in the new index.
For the years 1947 to date, the agricultural products included
in the index are, in so far as statistics are available, all
commodities produced on farms for sale, consumption in
farm homes or additions to farm inventories. This commo-
dity content is in contrast with that for the years 1935 to
1946 which, when the index numbers were originally devel-
oped, was limited to the major items of production.

The estimates contained in this report are based on
many sources. These include: Census of Agriculture; periodic
Statistics Canada surveys of the production of crops, live-
stock and animal products; and agricultural statistics arising
out of the administrative responslbillties of various govern-
ment departments both Federal and Provincial.

The index has been developed as an index of undupli-
cated gross farm production and, in its construction, provision
was made to avoid double-counting of farm output. Within a
province, such double-counting could occur when feed grains,
credited to field crop production, are fed to livestock and
appear later as livestock and livestock products. Interprovin-
cially, this duplication could occur when feed grains produced
in one province are fed in another, and when feeder cattle
raised in one section of the country are shipped to another
for finishing.

To avoid intraprovincial duplication, the quantities of
farm products included in the index are limited to (1) those
sold by farmers (except direct inter-farm sales), (2) amounts

! Excluding Newfoundland.

-

Les exportations de viande de boeuf (selon le ministere de
1'Agricuiture du Canada) ont &té de 28,227,811 livres et &taient
de 28.2 % inférieures & celles de janvier-juin 1971 (39,335,011
livres). Cette diminution est due & la baisse des exportations de
viande non désossée (63.5 %) et désossée (24.1 %), D'avril 2
juin, on a exporté 15,512,698 livres de boeuf (dont 12,721,767
livres de viande désossée), soit une baisse de 18.1 % par rap-
port aux exportations d'avril-juin 1971. On a exporté 64,998,504
livres de porc au cours du premier semestre de 1972, ce qui
représente une hausse de 52.6 % par rapport a4 la période corres-
pondante de 1971 (42,587,541 livres). D’avril & juin, les expor-
tations ont atteint 40,927,173 livres, soit une hausse de 63.4 7.

Lesimportations de bovins au cours de la période de janvier-
juin ont été de 30,457 t2tes, soit une baisse de 32.3 % par rap-
port & un an plus t6t. Cette diminution était entidrement attri-
buable aux trds faibles importations de janvier a mars 1972.
Au cours du deuxidme trimestre, les importations ont atteint
23,986 tdtes, ce qui représente une hausse de 173.2 % par rap-
port & la période d'avril - juln 1971.

En juin 1972, la moyenne pondérée du prix des porcs, &
I’indice 100, était de $36.56 les 100 livres & Toronto. L’année
derni2re a pareille date, cette moyenne était de $24.47. La
moyenne pondérée du prix des bouvillons de choix par 100 livres
étaitde $38.13 & Toronto en juin 1972, comparativement a $34.25
le m&me mois ["année derniere.

NOMBRES-INDICES DU VOLUME PHYSIQUE DE LA
PRODUCTION AGRICOLE, 1971'

(1961 = 100)

Ce bulletin présente 1'indice de la production agricole de
1935 jusqu’a aujourd’hui, aprés révision et aprés conversion de
la période de référence et de pondération de 1949=100 a 1961 =
100. Au nombre des révisicns qui viennent d'étre faites. sont in-
cluses des dispositions en vue de tenir compte des différences
de qualité dans les ventes de blé, de porc et de bétail. Egale-
ment, certains produits qui étaient autrefois compris dans la ru-
brique ‘‘divers'' sont maintenant classés dans des catégories
dans le nouvel indice. Pour les années allant de 1947 jusqu’a
aujourd’hui, les produits agricoles compris dans 1'indice sont.
dans la mesure ol nous disposons de statistiques a leur égard,
tous les produits de la ferme destinés a la vente, a la consom-
mation dans les foyers agricoles ou & accroitre les stocks agri-
coles. Cette liste de produits contraste avec celle des années
1935 & 1946 qui, au moment ol les nombres-indices ont été éta-
blis pour la premiére fois, se limitait aux principaux articles de
production.

Les estimations données dans ce bulletin proviennent de
nombreuses sources. Parmi ces sources, on peut citer: le recen-
sement de ['agriculture, les enquétes périodiques de Statistique
Canada sur la production des cultures, du bétail et des produits
animaux; la statistique agricole prélevée par l'intermédiaire de
1'exercice de fonctions administratives au sein des divers mi-
nisteres des administrations publiques fédérales et provinciales.

L'indice dont il s‘'agit représente fidelement la production
agricole brute et, au moment de sa construction, des dispositions
ont été prises pour éviter tout double compte de la production
agricole. A l'intérieur d'une province, des doubles comptes se
produisent quand les céréales fourrageres, comprises dans la
production des grandes cultures, servent a nourrir le bétail et
figurent ensuite au poste du bétail et des produits de 1'élevage.
Sur [e plan interprovincial, ce double compte se produit quand
les céréales fourrageres produites dans une province sont con-
sommeées dans une autre, et lorsque des bovins d’engraissement
élevés dans une partie du pays sont expédiés dans une autre
pour étre abattus.

Pour éliminer tout double compte a l'intérieur des provin-

ces, les quantités de produits agricoles comprises dans ['indice
sont limitées (1) aux seuls produits vendus par les cultivateurs

! 8ans Terre-Neuve,



consumed in farm homes on farms where produced, and (3)
amounts equal to changes in farm-held inventories of grains
and livestock. Interprovincial duplication is largely eliminated
by making adjustments for those cases where provincial agri-
cultural production depends in part upon feed grains and
feeder cattle from other provinces. These adjustments are
made before the calculatlon of the index numbers by deduc-
ting from total provincial production, valued in terms of base
year prices, the value of the contribution of the other prov-
inces, also in terms of base year prices.

In making these revisions the revised quantity data were
used to reconstruct the index for the period 1957 to date on
the base 1961 =100, using as weights the farm prices of
agricultural products for the year 1961. The linking of the
original index with the new index was accomplished by
applving to the original index numbers for the years 1935
to 1956 inclusive a ratio of the average new series index
numbers (1961 =100} to the average old series index numbers
(1949 = 100) based on the three-year period 1957-59.

As in the case of the earlier series, the Laspeyre's
formula was used in the preparation of the revised index
of farm production. The resultant index expresses the cur-
rent gross output of agricultural products as a percentage of
the gross output in the base period. The formula is as
follows:

» 229, P00

ZQDPO

where I1 = index for year 1

Q

average annual production during weight base per-
iod

Po = weighted average annual price during weight base
period

Ql = production during year 1

3 = summation over all items

The 1971 index of physicai volume of agricultural produc-
tion for Canada is estimated at 157.9. This estimate is
14.8% higher than the 1970 Index and the highest level on
record, The rise in volume of production between 1970 and
1971 can be attributed, for the most part, to a large increase
in grain crops, specifically wheat and barley. Lesser gains
were recorded for cattle and hogs while output of dairy and
poultry products deciined.

- 77 -

(sauf ies ventes directes d'une ferme a i'autre), (2) aux montants
consommés par les foyers des fermes productrices, (3) aux mon-
-tants équivalents aux variations des stocks de céréales et de
bovins détenus dans les fermes. On peut éliminer en grande par-
tie les doubles comptes entre provinces en faisant des rectifica-
tions dans le cas ou la production agricole d'une provinie
dépend en partie des céréales fourrageéres et des bovins d'en-
graissement provenant d'autres provinces. Ces rectifications
sont faites avant le calcul des nombres-indices en retranchant
de la production provinciale totale, évaluée sur la base des prix
de 1'année de référence, la valeur de la contribution des autres
provinces, toujours sur la base des prix de l'année de référence.

Grice 4 ces révisions, on a pu utiliser des données guanti-
tatives rectifiées pour confectionner ie nouvel indice portant sur
la période de 1957 & aujourd’hui sur la base de 1961 =100, en
utilisant comme coefficients de pondération les prix des produits
agricoles pour l’année 1961. La liaison entre l'indice initial et
le nouvel Indice a été faite en appliquant aux nombres-indices
initiaux des années comprises entre 1935 et 1956 inciusivement,
le rapport de la moyenne des nombres-indices de la nouvelle
série (1961 -100) a la moyenne des nombres-indices de 1'an-
cienne série (1949 = 100) sur la pérlode de trois années allant de
1957 & 1959.

Comme pour les années antérieures de l'ancienne série, on
s'est servi de la formule de Laspeyre pour établir I'indice revisé
de ia production agricole. L'indice obtenu représente la produc-
tion brute courante de produits agricoles en pourcentage de la
production brute durant la période de référence. La formule est
la suivante:

2Q, B

=10 x 100
hoT Q Po

ou ll = 1"indice pour I'année |

= production annuelle moyenne au cours de la période de
référence et de pondération

2

P0 = prix annuel moyen pondéré au cours de la période de
référence et de pondération

Q, = production au cours de l'année 1

i

X = somme de 1’ensemble des produits

Selon les estlmations, 1'lndice du voiume physique de la
production agricole au Canada a atteint 157.9 en 1971, soit un
chiffre de 14.8 % supérieur a celui de 1970 et le plus élevé
jamais atteint. L'accroissement de la production entre 1970 et
197! peut &tre attribuable en majeure partie a une augmentation
considérable des cultures de céréales, en particulier de blé et
d’orge. Des accroissements moins considérables ont été enre-
gistrés en ce qui concerne les bovins et les porcs, tandis que le
volume de la production de produits iaitiers et de volailles a
diminué.
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TABLE 1. Index Numbers of Physical Volume of Agricultural Production, Canada, by Province, 1933 -1971

TABLEAU 1. Nombres-indices du volume phystque de la production agricole, Canada, par province, 1935-1971

(1961 =100)
|
i Prince
Edward Nova New British
Year Island Scotia |Brunswick| Quebec [ y Saskat- Columbia
- Canada! - - - = Ontario | Manitoba Alberta -
Année le-du- | Nouvelle- | Nouveau- | Québec chewan Colombie-
éi’r‘l&% Ecosse |Brunswick Britannique
! |
1935 |........omecn . S et .. B 71,2 62,5 110.8° 85.4 72.2 65.0 | 66. 2 113. 1 59. 8i 44.6
1936, .. bei s e Sl SN T 62.8: 0.5 109.7 | 95.6 76.0 58.411 65.9 82.1 47.5 | 46.6
1937 .o L B . M 63.4 68.7 116. 4 : 96.0 78.6 67.3 107. 1, 33.2: 56. 1 i 49.4
1938 ..o Rl diimmsn . S 4 80.6 70. 4 112.0 86.2 74,0 67.6 103.7 108.0 i 88.2 50.8
BE: 11 KNP B I Attt e i 95.0 72.8 109.1 92.1 82.1 70. 6 117. 2 179. 8 88.8 53.8
1940 95.7 72.2 103, 2 102.3 B4.8 66. 6 122. 6 167. 4 103.0 56,5
Ml e T 6.7 65.6§ 92.7 87.8 72.2 : 65.6 IR, 5 110.1 68.9 47.5
10424, s, ... oot o U ECRRER 120.9 84.7 109.7 101.9 85.3 ) .1 158.9 258. 2 L2072 55,1
80.3 72.0; 102.9i 120.7 80.3 58.4; 132.2 130.3 66.2} 54.4
100. 4 82.5I 119.8 122.9 88. 1 71.8i 128. 4 195.0 85.7 66G.1
W45 . om.omieed | NN o W T 78.2 81.8 85.8 95.3 69. 1 64.4% 104.1 128.1 65.8 61.0
i1 I e S . e 90.9 79.8 104.8 105.8 2.7 70.4! 128. 0 151, 2 85.3 71.2
161U L R . | Wy o, B4.9 84.8 88. 0! 104. 4 74.1 66. 6 118.2 129.7 82.8 68.6
1988w g e AU 6k TS, 88.5 88.1 88.6 108.7 78.0 70.3 132.1 136. 1 81.6 67.5
LOA0K......... 5. i e IR | LS C 84.4 105. 1 85.4 115.5 6.2 73.5 115. 4 127.7 67.0 1388
1950 .. 93.2 96.3 88.3 ‘ 110. 4 82.3 73.0 128.0 165. 1 77.4 ! 67.2
1951 103. 2 80.6 80.1! 92.2 BL.5 75.8 132.6 198. 8 100. 4 ‘ 68. 9
1952 .. 118, 2 101.5 90. 6 § 99, 2 86.6 7.5 150. 4 261.1 112.0 JAN
1853 ......... Ml Bk, 0T N 109.9 103.7 90.7, 105. 8 82.4 1.5 127.1 224.8 107.3 82.6
1954 ............. 87.8 101. 0 99.0 : 97.6 83.4 77.6 106.3 115.1 8198 83.1
55 K. N . B 107.30  101.1 9'1.4i 104.6 89.8 78.9 119. 8 210. 4 99.0 81.1
BBG. oo idion AL WG o TN LR 115.2 99.5 96. 2 ‘ 106. 0 89.1 80.0 151.4 232.7 109. 5 83.6
5 S R . - Ry R R 99,2 105.6 94.9 ‘ 102. 3 90.6 84.7 119.7 152.3 88.0 88.8
HOFE = ram 5L TSR . M N 107. 4 101.7 93.2] 98.6 94.3 93.2 145, 5 157.0 (Xl 7/ 89.3
1959 ., o DT 107.9 96,2 95.0; 92.5 93.6 90. 6 139.6 165. @ 104, 2 90.8
1960 . 114.7 94. 2 95.2L 96.3 93.4 93.5 145, 2 206. 9 100. 2 95.9
1961 . 100.0 100. 0 100.0; 100. 0 100.0 100.0! 100.0 100.0 100. 0 100.0
1962 . 127.7 98.3 102. 1 100.8 105. 1 105. 1 : 176. 1 220.6 111. 1 109. 5
1963 . 139.9 101.6 101.4 ‘f 97.8 105. 4 106. 4 i 151. 6 291, 2 128. 2 112.9
|
1964 ... 128.5 106.9 97.8 99,3 103.4 108.9 | 186. 4 201.0 123. 24 119.3
HBG5T.... . oo, oo i e S N T, 137.1 107. 0 98.17 96. 8 103.7 108.6 192.4 242.7 132, 7] 109.2
1966 . 155l 116. 1 102. 6 104.0 109.3 118. 0 184.0 310.1 152.6 126.8
1967 . 134.17 113.3 106. 4 98.5 112.8 114. 6 192.2 199,17 128.0 125.9
1968 . 145.3 115, 2 108. 2 14.6 117.5 118.5 205. 5 225.4 147.7 123.5
1960 ... T e il SO 149.9 120.9 109.0 99.9 117.0 117.7 182.0 279.17 144.4 117.0
POTO o et 137.5 119.9 106.17 93.2 120.7 121.4 166. 4 198.5 134. 1 127.9
POTL s 157.9 113.6 103.5 95.2 120.1 123.1 225.9 204.9 143. 7 134.2

! Excludes Newfoundland, — Sans Terre-Neuve.
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FARM FINANCE FINANCES AGRICOLES

Index Numbers of Fann Prices of Agricultural Products Nombres-indices des prix a la ferme des produits agricoles

Le tahleau suivant donne les nombres-indices des prix & la
ferme des produits agricoles. II renferme les chiffres du trimestre
sous revue et toutes les revislons faltes au cours du trimestre

The following table shows monthly index numbers of
farm prices of agricultural products. It contains data for the
quarter under review and all revisions made in previously

published figures during the quarter,

dans les chiffres précédemment publiés.

TABLE [. Monthly Index Numbers of Farm Prices of Agricultural Products, Canada, by Province
January, 1969 - June, 1972

TABLEAU 1. Nombres-indices mensuels des prix dans la ferme des produits agricoles, Canada, par province
janvier 1969 - juin 1972

(1961 =100)
T
Prince ! New !
Edward |  Nova Bruns- British
Year and month fsland | Scotia wick Quebec e i Columbla
- Canada | , — ' — - - Ontario |Manltoba ch;!wan Alberta -
Année et mois He-du- Nggvelle— Nouveau { Québec Colombje-
rince- osse Bruns- Britan-
douard wick nique
|
January — Janvier 112.8 t17.4 L9 113.3 129.6 126.2 100, 1 92,1 108, 9 124.1
February — Février .... 713.1 1t5.0 117.3 t13.1 130.2 125.7 100, 8 92,3 107.8 125.0
March — Mass . 112.8 11581 117.4 109.9 129, 3 125 2 100. 4 9202 108.5 125.1
April — Avril 113.9 114.5 1i7.4 110.0 128.0 126.3 | 102, 9 94,1 110,0 125.6
May — Mai ... 117.5 123.0 | it9.5 114.8 130.9 128.9 | 104.3 97.3 117.6 127.5
June — Juin g 120,2 120, 5" t22.6 114.9 131.9 185. 5 | 107.8 987.9 118.4 128.4
July — Juillet ....... ”; 120.0 122:°5 122, 2 118.8 1312 135.9 106. 5 98,2 117.0 128.0
August — Aot ... g 120.3 145.3 126.1 | 125.9 133 2 136, 1 [ 106, 4 99,2 114.3 126.8
September — Septembre . N 118.8 123.2 | 128.6 116.1 181.5 1334 2 106.8 99.6 114, 2 121.4
October ~ Octobre ......... 5 117.8 125.8 12896 I SL18..2 131.6 132.5 | 106.5 98.0 111.7 119.7
November —~ Novembre . = TID 129.2 126.5 ‘ 123.5 131.0 131.8 105.0 97.4 110.9 121,11
December — Décembre ... . E 117.8 131.9 12780 |- " 12346 133.2 131.6 | 1049 97.5 112.4 122,90
Averages — 1969 — Moyennes ... | 116.8 123.6 122.7 | 116.8 131.0 130.7 104. 4 96.3 112.5 124.6
| |
1970 t l
January — Janvier 118.1 138. 1 128, 1 135.7 131.3 132.3 104, 2 87.9 112.7 122.6
February — Février = 119.4 146. 5 129.2 138.7 133.2 131.8 106.0 96.9 115.9 124.4
March — Mars ... 5 118.4 ; 150.6 127.3 139.8 132.7 132.9 105.8 98.9 114.7 123.5
Aptil — Avrii o] IIBY S5 SHSHET 124.8 137.1 133, 1 132.3 104, 0 98.4 112.9 122.1
May — Maj ... I 118.0 169.6 123.6 148. 1 130.7 131.6 103, 4 98.0 1§22 121.9
June — Juin i, | 173.5 123.9 151.1 128.6 130.2 103.7 97.6 111.2 P 6
July - Juillet . LTI O 170. 4 123.4 153.8 126.8 129, 2 102.5 96,7 109, 7 120.6
August — Aoit - | 114.5 : 167.5 121.3 141.6 127.2 126.1 101.5 96.9 107.7 120.1
Seplember — Septembre . = ‘ 1112 134.9 1875 116.9 126.1 124, 5 101.4 96, 6 108.5 119.8
October — Octobre ...... o 131..8 128.0 120.5 1187 123.6 122.6 100.6 95.6 106.9 119.8
November — Novembre . g 112.9 1294 121.5 T (] 126.4 123.8 101.1 95.9 107.8 121.4
December — Décembre ... 113.4 130.4 120.2 122.7 128.7 123.7 101.5 96.5 107.9 121.6
Averages — 1970 — Moyennes p 116.0 i 149.2 123 .4 135.5% 129.0 128.4 103.0 9.3 110.7 121, 6
‘ |
198 1 +
January — Janvier ...... | 113.4 138.9 120.5 1232 127.6 123.7 100. 5 96.6 108. 4 122,17
February — Février U160 8 | 1887 119.8 122 130.4 126.9 101.8 (] % 110.3 122.8
March — Mars ... ' 115.1 | 1712800, 118.7 119.3 131.1 126.0 102.7 97.8 110. 2 122.3
April — Avril ... i 114.9 | 119.5 1i18. 4 119.1 130.8 125.8 102, 1 97.2 110.5 123.4
May — Mai..... 115.3 137.6 118.3 130.8 131.6 126.0 101.7 97.3 109.8 123.3
June = Juin .. LA [ 126.3 118.3 128.8 ) = 125. 8 101.7 9.7 110.3 12855
July ~ Juitlet 116.2 132.3 120.2 118.3 132.0 129.3 102, 0 97.8 109.7 123.0
August — Aoiit .. 114.5 145.8 1235 126.6 138=2 1311 98. 0 89.4 106.3 121.9
September — Sep . 114.8 1230 128 6 120.3 189. 7 131, 0 98.0 89.4 105.6 122.0
October — Octobre ...... 115.5 123.2 123.3 117.8 138.6 132.3 98.4 89.9 106, 9 124.6
November — Novembre . 116.9 | 140.6 124.4 124.2 141.1 132.3 8.2 80.8 109.8 126.0
December — Décembre...... 117.6 134.5 125.2 1252 142.6 133.5 100.1 90.9 110.1 VoL T
Averages— 1971 — Moyennes ... 115.4 131.7 121.1 122.9 134.3 128.8 180.5 .4 109.0 123.6
1972
January — Janvier 118.6 141.1 126.2 129,17 143.7 134. 6 100, 9 92.0 110.4 126. 1
February — Février 120,2 142.4 126.0 133.9 144, 2 136.0 102, 4 92,9 114,2 129.1
March — Mars ..., 120.4 145.7 127.8 135.2 146. 2 132.9 104.0 94,1 118.1 129,2
April - Avril . 122:5 135.2 128.1 128.5 150.0 138.0 105,0 94,0 116,3 131.5
May — Mai ... 123.6 136.9 126.4 129.3 149, 2 140. 1 106. 1 94,6 118.6 131.2
S Juin. e s 124.6 136.0 125.5 132.9 147.6 143. 2 106.8 95.1 119.6 130.9

Farm Wages Salaires agricoles

Les salaires agricoles consignés aux tableaux qui suivent
sont tirés de rapports soumis par des correspondants agricoles
répattis dans toutes les provinces du Canada, sauf Terre-Neuve.
Les salaires indiqués visenl a refléter la moyenne des salaires
de toute la main-d’oeuvre agricole mascuiine. sans tenir compte
de 1'age ou de l'habileté.

The data on wage rates in the following tables were
compiled from reports of farm correspondents located in all
the provinces of Canada, excluding Newfoundiand. The rates
as shown purport to reflect the average of wages paid to all
male farm help, regardless of wage and skill.
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In addition to the regular daily and monthly rates for
which information extends back to 1940, data are now avail-
able concerning hourly and yearly rates for the years 1953 to
1972. In all cases rates are shown with and without board
provided by the employer. As in the case of daily and monthly
rates, hourly rates are shown for the Maritimes and for each
of the remaining provinces. Reports of annual rates were not
sufficient to provide reliable provincial estimates, with the
result that these rates are presented only for Eastern and
Western Canada,

Because the wage rates reported to Statistics Canada may
cover a wide range of skills, types of work and ages of hired
workers, it is felt that the chief value of the following data is
as an indicator of trends rather than a measure of absolute
levels. No attempt has been made to have the wage rates
reflect such perquisites as separate housing accommodation,
fuel, electricity and certain food supplies which under some
conditions of hiring are supplied by employers to their hired
farm help.

En plus des salaires quotidiens et mensuels réguliers,
connus depuis 1940, il existe maintenant des données sur les
salaires horaires et annuels pour les années 1953 jusqu'a 1972.
Dans tous les cas, les salaires sont indiqués avec¢ pension
fournie ou non par l’employeur. Comme dans le cas des salaires
journaliers et mensuels, les salaires horaires sont indiqués pour
les Maritimes et pour chacune des autres provinces. L’insuf-
fisance des données relatives aux salaires annuels ne permettant
pas d‘'établir des estimations provinciales dignes de foi, les
salaires ne sont indiqués que pour 1'Est et 1’Ouest du Canada.

Vu que les salaires déclarés & Statistique Canada peuvent
viser un grand nombre de spécialités, de genres d'occupations et
I'dge des travailleurs embauchés, on est d’avis que les données
suivantes serveni surtout & indiquer les tendances plutdt qu’a
établir des niveaux ahsolus. On n'a pas tenté de démontrer que
les salaires ont contribué & procurer des avantages tels que les
logements individuels, le chauffage, 1’électricité et certains
aliments, car les employeurs, dans certains cas, fournissent ces
commodités & la main-d’oeuvre qu’ils embauchent.

TABLE 1. Average Wages of Male Farm Help in Canada® as at May 15, 1956-1972

TABLEAU 1. Salaire moyen de la main-d’oeuvre agricole masculine au Canada,’ le 15 mai 1956-1972

1
Per hour — Horaire Per day — Quotidien :I Per month — Mensuel Per vear -~ Annuel
With board | Without board| With board | Without board| With board | Without board| With board | Without board
Avec pension| Sans pension | Avec pension| Sans pension| Avec pension| Sans pension | Avec pension| Sans pension
dollars

ikl .86 5.30 | 6. 50 109.00 143. 00 1,115 t.525

.76 92 5.60 6.90 118.00 156. 00 1, 1¥iiS, 1.640

.79 .94 5.80 7.10 118.00 156.00 1,240 1,685

.82 .96 5.80 7.20 123.00 159. 00 1, 275 1.755

.85 .99 5.90 7.50 128. 00 165. 00 1,300 1,770

M8, 1.03 6.20 | 7.80 132. 00 173.00 1,345 1,875

.88 1.03 6.30 7.80 133. 00 175. 00 1,395 1,890

g2 1.07 6.50 8.10 137, 00 179. 00 1,455 1,950

.96 1,12 6.80 8.50 143. 00 188. 00 1,560 2,125

-99 1.15 7.00 8. 80 154. 00 198. 00 1,670 2,340

1.06 1.25 7.80 9.50 176. 00 225. 00 1,875 2,570

1.15 1,36 8.30 10.50 197.00 251,00 2,120 2,795

1722 1.41 9.30 11,30 220, 00 268. 00 2,360 2,970

. 1.27 1.51 10. 20 12.20 236.00 282,00 2,615 3,130
o 1.32 1.58 10.10 12.60 242,00 201,00 2,720 3,315
- 1.38 1.65 10. 80 13.30 250. 00 301. 00 295 3, 455
. 1.53 1.8 11.70 14.20 275. 00 326.00 3.135 3, 665

! Excludes Newfoundland. — Sans Terre-Neuve,

TABLE 2. Average Wages per Hour of Male Farm Help in Canada, by Province, as at May 15, 1970, 1971 and 1972

TABLEAU 2, Salaire horaire moyen de la main-d’oeuvre agricole masculine au Canada, par province, le 15 mai 1970,
1971 et 1972

With hoard — Avec pension Without board — Sans pension
Province |
1970 1971 1972 1970 1971 1972
dollars
Maritime Provinces — Provinces Maritimes ................ L1115 LG 1.23 528 1.37 1.45
Québec 1.14 L.l 1.24 1.39 1.46 1,150
Ontario 1.41 1,51 1.68 1.70 1.40% 1.89
Manitoba............. 1.26 1.31 1.54 1ei50 1e, 5iF 1.79
Saskatchewan 1.28 i.32)! 16 1.50 1.56 1578
Alberta ool s 1.39 1.41 1.60 1.63 1.69 1.88
British Columbia — Colombie-Britannique .................ccoveveenenn 1.53 1.61 {47Al 1.83 1%a5 2.05
Canadiis.li. ... . 8T B s i . o Tor W g+ 500 55 1.32 1.38 1.53 1.58 1.65 L 1.78

! Excluding Newfoundland for which data are not available. — Sans Terre-Neuve i cause du manque de données.
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TABLE 3. Average Wages per Day of Male Farm Help in Canada, by Province, as at May 15, 1970, 1971 and 1972

TABLEAU 3. Salaire quotidien moyen de la main-d’oeuvre agricole masculine au Canada, par province, le 15 mai
1970, 1971 et 1972

E With board — Avec pension Without board — Sans pension
Province
1970 1971 1972 1970 1971 1972
doliars
Maritime Provinces — Provinces Maritimes ..............cccocevevivans 8.30 8.70 9.50 10.60 10,80 11.75
Québec 8.90 9.20 9.60 11.20 12,00 12,40
ONEATIONE: ... 1. eorae.n s R il WS 10.70 11,30 12.30 13.60 14,00 15.10
Manitoba ., 9.60 10.40 11.60 12.30 13.20 13.90
Saskatchewan 10. 00 10,80 12. 20 12,30 13.30 14, 20
JADEIRE o A e & SR S 10. 60 11.50 12.25 13.10 14. 00 14.75
British Columbia — Colombie-Britannique .............c.cccocveeeiieivnnes 10. 90 12. 20 12.50 13.20 14. 00 15.00
Ganadal. WSl R s S 10.10 10. 80 11.70 12, 60 13. 30 14. 20

! Excluding Newfoundland for which data are not avallable. — Sans Terre-Neuve & cause du manque de données.

TABLE 4. Average Wages per Month of Male Farm Help in Canada, by Province, as at May 15, 1970, 1971 and 1972

TABLEAU 4. Salaire mensuel moyen de la main-d’oeuvre agricole masculine au Canada, par province, le 15 mai
1970, 1971 et 1972

With board — Avec pension Without board — Sans pension
Province I
1970 1971 1972 1970 1971 1972
dollars

Maritime Provinces — Provinces Maritimes 194 195 225 239 240 272
Québec .. 183 185 207 235 239 262
QRO ... B bt i g 264 271 293 319 324 340
Manitoba 234 248 272 284 300 329
Saskatchewan ........ . 237 250 285 280 299 335
AlbBrtateesr,,, S n s w0 LIRS e 250 265 285 285 315 340
British Columbia — Colombie-Britannique ............ocooeeeerereeenennnce. 301 303 325 350 352 378
Canada’ A 242 250 275 291 301 326

! Excluding Newfoundland for which data are not available. — Sans Terre-Neuve & cause du manque de données.

TABLE 3. Average Wages per Year of Male Farm Help in Canada, Eastern Canada and Western Canada,
as at May 15, 1970, 1971 and 1972

TABLEAU 5. Salaire annuel moyen de la main-d'oeuvre agricole masculine dans 1'Est et dans 1'Ouest canadiens,
le 15 mai 1970, 1971 et 1972

With board — Avec pension Without board — Sans pension
Province
1970 1971 1972 1970 1971 1972
dollars
Eastern Canada — Est du Canada.... 2,685 2,770 3,100 3,280 3,395 3,615
Western Canada — Ouest du Canada...........eourereeermnirnimrsioreesionne 2,765 2,825 3,175 3.355 3,530 3,725
Canada' 2,720 2,793 3,135 3,315 3, 455 3,663

! Excluding Newfoundland for which data are not available. — Sans Terre-Neuve & cause du manque de données.



Value of Farm Capital

Estimates of farm capital consist of lands and buildings,
implements and machinery, including motor trucks and auto-
mobiles, and livestock, including poultry and animals on fur
farms. They are based on Census of Agriculture data con-
cerning values of farm land, buildings and machinery and the
numbers of livestock on farms. Changes in the values of lands
and buildings for the intercensal years are made on the basis
of changes in the values per acre of farm lands as reported
annually by farmer correspondents. Changes in the annual
values of farm implements and machinery are made by taking
into consideration estimated depreciation and values of
purchases of farm machinery. The annual total value of live-
stock is derived by applying the average values per head,
as reported by farmer correspondents, to the numbers esti-
mated from the June Livestock Survey.
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Valeur-capital des fermes

L'évaluation de la valeur-capital des fermes comprend les
terres agricoles et les bfitiments, les instruments et les machines
agricoles, y compris les camions et les automobiles, et les
animaux, y compris la volaille et les animaux dans les fermes &
fourrure. Cette évaluation se fonde sur les chiffres du recense-
ment de I'agriculture visant la valeur des terres, des bdtiments
et des machines, et le nombre d’animaux dans les fermes, Les
changements dans la valeur des terres et des batiments durant
les années intercensales se fondent sur les changements suf-
venus dans la valeur, & l'acre, des terres agricoles, selon les
rapports annuels des correspondants agricoles. Les changements
dans la valeur annuelle des instruments et les machines agricoles
s’obtiennent en tenant compte de la dépréciation estimative et
de la valeur des achats de machines agricoles. La valeur totale
annuelle du bétail s’obtient en appiiquant la valeur moyenne,
1'unité, selon les rapports des correspondants agricoles, au
nombre estimatif établi & 1'enquéte de juin sur le bétail.

TABLE 1. Current Values of Farm Capital in Canada, by Province and Item, 1965 - 1971

TABLEAU 1. Valeur courante du capital des fermes an Canada, par province et poste, 1965 - 1971

} Livestock | Lands and Implements
{ and poultry? | huilding: and machinery
Year and province ~ Année et province i - i - 3 Total
| Bétail et | Terrains et Quuillage et
volaillet batiments machinerie
‘ thousand dollars — mitliers de dollars
1965 1
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard.. 19,014 62, 592 32,990 114, 596
NovaScotia — Nouvelle-Ecosse 26, 305 94, 208 32,994 153, 507
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 21,823 90, 451 35, 164 147, 438
Québec ..., 322, 120 1, 104, 028 361,901 | 1,788,049
Ontario ....... 616, 873 3, 125, 974 710,403 4,453, 250
Manitoba ... ..l Do 181, 647 1,063, 537 350, 070 1, 595, 254
Saskatchewan .... 4. 351,558 3, 078, 344 913,684 4, 343, 586
Alberta ... g oL RS = 7 . J‘ 504,916 2,587, 147 W8y, 7575 | 3, 805, 820
British Columbia ~ Colombie-Britannique z 93,605 610, 455 112, 287 i 816, 347
| i
GARRE' .08......cocsie.. . B SN el A W I ’ 2, 137,861 11,816, 736 3,263,250 i 17,217, 847
|
1966
Prince Edward Island — flc-du-Prince~Edoutrd ........oovevocersrcerro | 20, 354 72,683 35, 655 128, 692
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ... 27,511 102, 849 34, 444 164, 804
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . 22,518 91, 628 36, 825 150,971
Quthaar . w L W =OE SERCN AN W Sl . | 353,474 1, 159, 021 373, 980 1,886, 475
L6717 T, T S, S O = Vg y 678, 372 3,451, 146 758. 398 4,887,916
Manitoba ... L 200, 888 1,178,178 380, 352 1,759,418
SASKALCHEWAN ...........oicvevineriieriseeresnesnansansssnsssasassenerass 390, 983 3, 500, 966 1,020,618 4,912, 567
YT T S— i | 567, 192 2, 865. 472 785. 032 4,217, 696
British Columbia — Colombie-BritanhiQue ......c.o.cervisviesimsmeesssninns - 102, 710 727,878 123, 544 954, 132
2, 364, 002 13, 149, 821 3, 348, 848 19, 062, 671
1967
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 21, 683 78, 813 38,699 138, 195
Nova Scotia — Nouvelle-Eeosse ..iminnenn, 29, 141 107, 746 36, 992 173, 879
New Brunswick — Nouveau-BrunswicK ........ovroeeoreeerons. 23,142 95, 203 40, 001 158, 436
Québec ... 394, 025 1, 197,979 404,439 1, 996, 443
ONANO 4E...covece.. T ... NI N, ool e 735, 287 3, 964, 392 811, 155 5,516, 834
Manitoba 207, 649 1, 307, 490 418,358 | 1, 933,497
Saskaraliawan| .. .. TR U aAaNe . |1 BN | 407, 128 3, 869, 489 1,101,101 ! 5,377,718
P AT L e 0 c m 604, 245 3, 206, 599 843, 354 | 4,654, 198
Brilish Columbia — Colombie-Britannique ..., 109, 139 763, 289 129, 992 1, 002, 420
(6.1 T VANt = < T 2,331,439 14, 591, 090 3, 830, 091 20, 952, 620

! Includes value of animals on fur farms - Comprend la valeur des animaux dans les fermes & fourrure.
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TABLE 1. Current Values of Farm Capital in Canada, by Province and Item, 1965 -1971 — Concluded

TARLEAU |,

Valeur courante du capital des fermes au Canada. par province el poste, 1965-1971 — fin

I Livestock Lands and Implements
and poultry® buildings and machinery
Year and province — Année et province - - — Tolal
Bétail et Terrains et QOutillage et
volaille? batiments machinerie
thousand dollars — milliers de dollars
1968
Prince Edward 1sland — fle-du-Prince-Edouard .. 20, 208 84, 943 41,758 146, 909
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 30, 287 113, 868 40, 982 185, 137
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick.. 24,228 105, 067 42,121 172,022
Québec 409, 383 1, 285, 640 440, 943 2, 135, 966
Ontario ... 749, 729 4, 566, 130 875, 658 6, 191,517
196,831 1,393, 698 451,400 2,041, 929
383,525 3,961,619 1,163, 832 5, 508, 976
579, 155 3,479,502 901, 989 4,960, 646
107, 969 861,651 139, 654 1,109, 274
C da ... 2,501,315 15,852, 118 4,098, 943 22,452,376
1969
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 23, 706 89, 327 44, 196 157, 229
Nova Scotia — Nouvelle-EC0SSe ...co.oovurviruerenainins 32,870 122, 390 43,919 199, 179
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 25,755 112, 428 45, 338 183, 521
Québec 455,675 1,353, 137 4175, 4217 2, 284,839
Ontario 849, 259 5, 3017. 863 922, 666 7,079, 788
METETDE Jevuereoioesss consesannsssogsostse SIS o e cor S, 16, S S i 243, 986 1, 293, 639 468, 604 2,006, 229
SasKatCheWAN ..o e verecrmiern s e s b renees 480, 424 3, 500, 966 1,195,616 5, 177, 006
Alberta ..o, - 746,291 3,409, 912 934, 211 5,090, 414
British Columbla — Colombie-Britannique..........covvceecoeeecicenreccanacs 124, 034 904, 752 149, 276 1, 178, 062
Canada ........ 2, 982, 000 16, 095, 014 4,219,253 23, 356, 267
19707
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard .. 25, 043 89, 327 46,911 181, 281
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 34, 685 128, 561 45,185 208, 431
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 26,361 122, 140 48, 022 196, 523
Québec 477, 459 1,431,391 511, 463 2,420,313
(O (1: (AT MR, ' A N - AR vt s A e 855,051 5,470, 066 973,525 7. 298, 642
Manitoba 276,412 1, 206, 454 478, 107 1, 960, 973
SasSRAtChOWRN .. coveieiinianrveacrecir e 543, 049 3,224,390 1, 193,585 4,961, 024
Alberta .. 197, 276 3, 240, 849 956, 970 4, 995, 095
British Columbia — Colombie-Britannique 130. 239 944, 058 157, 340 1,231,637
Canada . 3,165,575 15, 857, 236 4,411, 108 23, 433, 919
!.
1971

Prince Edward Island — fle-qu-Prince-Edouard ......ommmeceonnnnes 23, 279 87,583 49, 193 160, 055
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....... 34,107 128, 561 47, 187 209, 855
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 32, 863 119, 758 50, 163 1 202, 184
Québec 456,627 1,373, 440 539, 035 2, 369, 102
Ontario 795, 954 5. 800, 537 1,016, 429 7,612, 920
MERILOWIIN. . cioioresansscentnsoner brevisliuennesihassiasnas sussnnsane Nt IR W IR, 268, 137 1,192,316 479,336 1, 940,389
I T Y N O e~ WM S Sy, e SRR e AR e o 573,319 3, 118, 8717 1, 182, 970 4, 935, 166
ALberta ......ocoveiinvnver v 826,212 3,172,078 972,111 4,970,401
Britlsh Columbia — Colombie-Britannique ........c..ouevcvereveveneiennsescnnens 136, 458 983, 363 163, 631 1,283, 452
C da s & SUMILIN - 0% ... 3,147,556 16, 036, 513 4, 500, 055 23, 684, 124

! Includes value of anlmals on fur farms. — Comprend la valeur des animaux dans les fermes & fourrure.



Net Income of Farm Operators from Farming
Operations, 1971°

This report represents the regular annual estimate of
net income of farm operators from farming operations for the
year 1971. The estimates for 1971 contained in this report
differ from those included in the Advance Preliminary Report
published inMay due to more up-to-date information becoming
available in recent weeks. In addition to estimates of farm
net income, this report includes detailed information concern-
ing income in kind, and farm operating expenses and de-
preciation charges.

Farm net income concepts —Two different estimates of
farm net income from farming operations are prepared for in-
clusion in this report. One is called realized net income and
is obtained by adding together farm cash receipts from farm-
ing operations, supplementary payments and the value of
income in kind, and deducting farm operating expenses and
depreciation charges. This estimate of farm net income re-
presents the amount of income from farming that operators
have left for family living, personal taxes and investment
after provision has been made for operating expenses and
depreciation charges. The second estimate is referred to as
total net income and is obtained by adjusting realized net
income to take into account changes occurring in inventories
of livestock and stocks of grains on famms between the be-
ginning and end of the year. This latter estimate is used in
calculating the contribution of agriculture to Nationai In-
come? and for making comparisons with net income of non-
farm business enterprises.

Realized farm net income—It is estimated that for the
vear 1971 realized net income of farm operators from farming
operations amounted to $1,359.6 million. This estimate is
12.5% above the revised 1970 value of $1,209.0 million and
6.7% above the 1969 value of $1,274.0 million. During 1971
increased cash receipts more than offset increased farm
operating expenses and depreclation charges and decreased
supplementary payments.

Total farm net income — This estimate of farm income
takes into account changes in the value of farm inventories
of field crops and livestock. In 1971 total farm net income
amounted to $1,593.5 million, 25% above the 1970 level of
$1,274.5 million and 1.9% above the 1969 value of $1,564.3
million.

Farm cash receipts — Total casih receipts from farming
operations for 1971, excluding supplementary payments, were
estimated at $4,494.9 million for Canada, 8.6% above the
revised value of $4,139.0 million in 1970 and 5,4% above the
average for the five-year period 1966-70. This increase in
cash receipts can he attributed to increases in almost all
cash receipt items with the more important exceptions of
potatoes, tobacco, hogs and eggs.

Supplementary payments —In addition to the above fam
cash receipts, farmers also received supplementary payments
amounting to $18.3 million during 1971. This is considerably
below the 1970 level of $58.2 million but still above the
level of supplementary payments received during 1968 and
1969. The high value for 1970 is mainly attributed to sub-
stantial LIFT (Lower Inventory for Tomorrow) payments.
Also included in this item are payments made under the
provisions of the Prairie Farm Assistance Act.

Income in kind —Represented in this item is the value
of consumption of home-grown food, wool and woodlot pro-
ducts, plus an imputed rental value of farm dwellings. The
farm products consumed are valued at the prices that would
have been received by the farmer had they been sold.

! Excludes Newfoundland.

? For a discussion of the methods and concepts used to deter-
mine the contribution of agriculture to National Income, see ‘‘Hand-
book of Agricultural Statistics, Part II'', Catalogue No. 21-511.
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Revenu agricole net des cultivateurs
1971

Le présent rapport comprend des estimations annuelles, du
revenu agricole net des cultivateurs pour l’année civile 1971.
Les estimations pour 1971, dans ce rapport, different de celles
incluses dans le rapport préliminaire publié en mai & cause de
nouveaux renseignements. En plus des estimations du revenu
agricole net, ce rapport renferme des renseignements détaillés
sur le revenu en nature, les frais d’exploitation agricole et
1'amortissement.

Concepts du revenu agricole net—Aux fins du présent
rapport, on prépare deux estimations distinctes du revenu
agricole net. La premiére, visant le revenu net réalisé, est la
somme des recettes en especes de l'exploitation agricole, des
paiements supplémentaires et de la valeur du revenu en nature;
dont on soustrait les frais d’exploitation et d’amortissement.
Cette estimation du revenu agricole net représente le montant
qui reste au cultivateur pour faire vivre sa famille, payer ses
impots et faire des investissements, aprés déduction des frais
d’exploitation et de la prévision pour lI'amortissement. La secon-
de estimation, soit le revenu net total, résulite du redressement
du revenu net réalisé suivant la variation des stocks de bétail
et de céréales dans les fermes entre le début et la fin de 1'an-
née. Cette dernitre estimation sert a établir 1’apport de l’agri-
culture au revenu natjonal® et des comparaisons avec le revenu
net des entreprises non agricoles.

Revenu agricole net réalisé —On estime que ie revenu agri-
cole net d'exploitation réalisé par les cultivateurs en [971 a
atteinl $1,359.600.000. soit 12.5 % de plus que la valeur recti-
fiée de [970 ($1.209.000.000) et 6.7 % de plus que la valeur de
1969 ($1,274,000.000). En 1971, l’accroissement des recettes en
espéces a amplement compensé l'augmentation des frais d'ex-
ploitation et d’amortissement et la diminution des paiements
suppiémentaires.

Revenu agricole net total — Cette estimation du revenu agri-
cole tient compte des variations de la valeur des stocks de
grandes cultures et de bétail. En 1971, le revenu agricole net
total était de $1,593,500,000, soit 25 % de pius qu’en 1970
($1,274,500.000) et 1.9 % de plus qu'en [969 ($1.564.300,000).

Recettes agricoles en espéces —Les recettes agricoles to-
tales, sans les paiements supplémentaires, provenant de i'ex-
ploitation agricole en 1971 ont été estimées a $4,494,900.000
pour te Canada, soit 8,6 % de plus que ta valeur rectifiée de 1970
($4.139,000.000) et 5.4 % de plus que la moyenne de la période
guinguennale 1966- 1970. On peut attribuer cet accroissement
des recettes en espéces aux augmentations enregistrées par
presque tous tes postes des recettes en espéces, exception faite
des postes importants que constituent les pommes de terre, le
tabac, les pores et les oeufs.

Paiements supplémentaires — En plus des recettes en es-
peces susmentionnées les cultivateurs ont également touché des
paiements supplémentaires de 18.3 miliions de doilars en 197I.
Ce chiffre est treés inférieur 2 celui de 1970 (58-2 millions) mais
il est quand méme supérieur au montant des paiements supplé-
mentaires recus en 1968 et 1969. Le montant élevé des paie-
ments supplémentaires en 1970 est di surtout au fait que les
paiements versés en vertu du programme de réduction des stocks
de blé ont été plus considérables et gu’ils comprenaient les
paiements versés en vertu de la Loi sur |'assistance a I'agri-
culture des Prairies,

Revenu en nature — Cette rubrique concerne la valeur des
denrées alimentaires, de la laine et des produits de bois, pro-
duits et consommés a la ferme et la valeur locative imputée a la
maison de ferme. Les produits agricoles consommés sont évalués
ou prix que le cultivateur aurait touché s'il les avait vendus.

i Sans Terre-Neuve,

20n trouvera dans llandbook of Agricultural Statistics, Part Il
(numéro de catalogue) 215611 un exposé des méthodes et des notlons
concernant 1'apport de ’agriculture au revenu national.



During 1971 the value of this component amounted to
$507.1 million compared with $315.6 million in 1970. In-
creases in the value of dairy products were more than offset
by decreases in the remaining components,

Value of inventory change—The value of inventory
change is obtained by calculating the change in the quantity
of field crops and the number of livestock on farms between
the beginning and the end of the year and valuing the differ-
ence at average annual prices.

The value of inventory change at the end of 1971 was
$234.0 million compared with $65.5 million in 1970,

Farm operating expenses and depreciation charges—
This estimate includes farm business costs incufred by
farmers regardless of whether they are paid for in cash or
accumulated as new debt. As far as possible, they exclude
outlays for goods and services obtained directly from other
farmers. All subsidy payments are taken into account in
order that the estimates represent only net amounts paid by
farmers.

Total operating expenses and depreciation charges
during 1971 reached a level of $3,660.7 million, 4.5 per
cent above the revised 1970 vaiue of $3,503.8 million.
Farmers' outlays were higher in all provinces and at the
nationai level, they were higher for all expense categories.
Fertilizer expenditures in the Prairie Provinces have re-
turned to higher levels after a noticeable decline in 1970,
This item was higher for all regions except the Maritime
Provinces. Taxes on owned land and buildings appear to
have increased very little in most provinces and have shown
a slight decline in Quebec. Gross farm rent has returned to a
higher level after having dropped substantially in the Prairie
Provinces in 1970. There appears to have been very little
growth in the size of the hired farm labour force in 197t, but
rising wage rates have caused this expenditure item to reach
a record-high level. Substantial increases in the sale of
machinery repair parts during 1971 reflect the lower ma-
chinery sales of the past few years. This increase combined
with higher petroleum product prices is reflected in an in-
crease In the cost of farm machinery opetation of 5.7 per
cent. The price of feed purchased through the commercial
channels rose very little last year but it appears that farmers
purchased larger quantities of feed resulting in an increase
in feed costs of 6 per cent. Depreciation charges on farm
buiidings and machinery were higher in 1971, These charges
are intended to reflect the amount that farmers would have to
pay to accommodate the decline in the value of farm buildings
and machinery due to obsolescence and wear.
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La valeur de cet élément est passé de $515.6 en 1970 &
$507.1 en 1971, Les augmentations de la valeur de produits
laitieres ont été largement compensé par la diminution des
restantes parties constituantes,

Valeur de la variation des stocks —On obtient la valeur de
la variation des stocks en calculant le changement survenu dans
la gquantité des produits de grande cuiture et dans le nombre de
tétes de bétail dans les fermes, entre le début et la fin de
I'année, et en évaluant la différence aux prix annuels moyens.

La valeur de la variation des stocks était de $234.0 millions
de dollars a la fin de l'année 1971, contre $65.5 millions en
1970.

Frais d'exploitation des fermes et amortissement — Cette
estimation comprend les frais d'expioitation pavés par les culti-
vateurs, soit au comptant ou en s'endettant. Autant que possible,
ces frais ne comprennent pas le coiit de biens et de services
obtenus directement d'autres cultivateurs. Afin que les estima-
tions ne représentent que les sommes nettes déboursées par les
cultivateurs, on tient compte de toutes les subventions versées.

Le total des frais d’exploitation et d'amortissement a
alteint, en 1971, un nouveau sommet de $3,660.700,000. soit
4.5 9 de plus que la valeur rectifiée de 1970 ($3.503.800.000).
Les dépenses des cultivateurs ont été plus élevées dans toutes
les provincos et, au niveau national, elies se sont accrues dans
toutes les catégories, Dans les provinces des Prairies, les
sommes consacrées aux engrais ont de nouveau augmenté, aprés
un fléchissement marqué en 1970. Ce poste de dépense a aug-
menté dans toutes les régions., sauf dans les provinces Mari-
times. Les taxes sur les terres et les batiments semblen! avoir
tres peu augmenté dans la plupart des provinces; elles ont méme
légerement diminué au Québec. Le loyer brut des fermes a de
nouveau augmenté, alors qu’en 1970, il avait sensiblement dimi-
nué dans les provinces des Prairies. La main-d’oeuvre agricole
n’a pas beaucoup augmenté en 1971 mais la hausse des salaires
a fait monter ce poste de dépenses a un niveau sans précédent.
L.a hausse sensible des pitces de rechange des machines agri-
coles en 1971 refléte les ventes peu éievées de machines au
cours des quelques dernieres années. Cette hausse ajoutée aux
prix majorés des produits du pétrole a amené une augmentatjon
de 5.7 ¢ du coiit d’opération des machines agricoles. Le prix
des aliments pour animaux achetés par les cultivateurs a treés
peu monté par rapport a l'annéc derniere mais il sembie que les
cultivateurs en ont achelé de plus fortes quantités, ce qui a
produit une augmentation de 6 %. Les [rais d'amortissement sur
ies batiments de ferme et les machines ont été supérieurs a
ceux de 1970. Ces frais d'amortissement traduisent ce que les
cultivateurs devraient déhourser pour compenser ia dépréciation
des batiments et des machines due a I'ancienneté et a |'usure.
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TABLE 1. Realized Net Income of Farm Operators from Farming Operations, Canada,' by Province, 1956 -1971

TABLEAU 1. Revenu net réalisé par les exploitants de fermes provenant des opérations agricoles au Canada,®

par province, 1956 - 1971

Prince l
Edward Nova New British
Year Island Scotia | Brunswick ST=Rat: Columbia
=K 2 = -] Québec | Ontario | Manitoba | "o n | Alberta - Canada
Année lle-du- | Nouvelle-| Nouveau- Colombie-
Prince- cosse |Brunswick Britannique
Edouard
thousand dollars — milliers de dollars
19568 P W, .. LLL. 11,612 23,043 22,252 163,288 | 236.244 96,932 | 310,166 198,955 58.472| 1,120 964
195 Tz, o, .. S 10, 047 23,214 20,062 | 176,481 | 280,723 84,997 | 255,488 | 201,572 59,502 | 1,112,086
1958 Ko 12,506 21. 541 [ 19.582 | 185,311| 324,804 113,472 | 318,257 | 253.210 61,181 1.309, 864
1958 on L) Ll M TH L E g 11,893 20.913 16,387 | 164,289 | 290,676 105,320 | 273,641 | 219,616 58, 667 1,161, 402
U960 e s - s S 1 12,262 19,134 19,602 | 149,019 | 284,301 99,508 | 265,226 | 220,578 58.314 1,127,944
1961 6, 761 20,032 \ 12,221 157.455| 281,000| 109 161 | 308, 531 241,956 58,257 1,195,374
[

1962 7.088 18,287 13,083 158,919 | 325, 85t 110,320 | 370.779| 260,137 67,468 | 1,331,932
1963 6, 852 17, 062 12,742 | 143,149 | 346,149 113,940 | 320,867 | 192,038 65.818) 1,218 617
9631 1 4. ool R B 11,221 15,650 18,254 | 130,698 | 316799 | 130,932 | 450,883 | 236,997 66.386 1,377,820
1965 17,278 17,227 26,099 | 150,682 | 341,927| 159,191 458,894 | 277.592 69,670 1,518,560
U066 Ll i SELE U S 11,616 17,774 17.491| 214,490 | 428,635| 168,939 | 464 709} 337,843 82,190 | 1.743.687
1967 4. outec THIL 6 7.012 17,038 11,739 185,022 | 373,939 | 138,087| 479.549  327.428 85,916 1.625, 530
19687 WiaT. LN R 6.171 17, 246 10,992 195,631 | 401.683| 113,931 | 365.335( 301,371 93,183 | 1.505 343
19695 | 8,332 23.543 11,931 212,796 | 439,536| 106, 48l 168,908 | 224,784 77,691 1.274,002
s | Wl g St — 4 13,397 23,162 16,996 | 181 658 404, 889 91,652 | 193,840( 200,906 82,474 1,208,974
1971 . 7,027 18.736 9,754 177.761 | 348,927 t09,340| 356,160 245 922 85.852( 1.359.579

! Excluding Newfoundland. — Sans Terre-Neuve.

TABLE 2. Net Income of Farm Operators from Farming Operations, Canada,' by Province, 1956 -1971

TABLEAU 2. Revenu net des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Canada', par province, 1956 - 1971

I

| Prince
| Edward
Year Island
Ar(née ilg:;iu-
Finmard
T TR SR i |l
1957 . . 11.189
1858 . e R 11.444
1869 ... M e 9.467 |
1960 3 ol Vil ol 13,510
1861 7.543
JICT:p e ———— 6,934 |
1963 2. SDm W o o M 7.78%
1964 12,164
1965 14,614 |
11966 ... s ol S0 SE 16,793 |
196 ..oooieene e L G 5,467
1968 ......... 0. LSRR 8,579
1969 . B il 8,493
152 7/ [OOSR AP 1 13,822
L)) (— . 6,

001

1
‘ Nova
Scotia

Nouvelle-
cosse

{
Bnm::'ick Sa C?lrxi:rinls)?a
=3 Québec Ontario | Manitoba chgt{vnatr; Alberta = Canada

e St

T thousand dollars — milliers de dollars
22, 597 169, 964 | 258,417 128,607 | 402,147] 242,999 57,549 1,315,931
19, 095 173,253 286,356 72, 551 179,206 161,222 59. 496 993. 943
17. 090 179.437| 356,665| 129,020 | 241,391 246,778 60,516 1,262, 940
14 232 161,283 | 281,305 101,546 | 230,129 217,748 61, 649 1,097,819
20,420 150.044 | 292,449 107,904 | 332,984 199,388 60, 226 1,195, 848
13,031 157.193 | 308,792 52,124 99,396 201,742 62, 000 921.848
12,029 162,282! 347,852 162,834 466,227 281.311 69.060 | 1,525 878
12.6951 142,407 314,385 110,004, 552,187 295,308 69.488 1,521,192
18.407 1 127 4999 |‘ 300,730 159,917 | 342,003 | 244,892 70,703 1,292,120
24 431 ‘\ 142.155 i 340.453 169.371 482,701 306,363 69,675 1,566,776
21,665! 221,767 467.762 148.628 | 582,958 | 388,457 83.844 1,948, 864
10,336 | 1B7.855| 379.403 154,392 354, 896 282,953 83.059 1,475,297
11,8979, 197,898| 389 616 162,309 | 462,095} 363,456 96,394 | 1,710.056
10.573 | 212,982 | 427,215 114,155 | 409,240| 279,616 78. 609 1,564,274
17,118 195,686 | 402,121 84, 458 207, 954 244,421 85,629 1, 274, 506
10, 263 l 183,528 L 325,986 162, 432 489, 550 300, 703 L 97, 296 1, 593, 545

' Excluding Newfoundland — Sans Terre-Neuve.
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TABLE 3 A. Income of Farm Operators [rom Farming Operations, Canada,' 1968- 1971

TABLEAU 3 A, Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Canada', 1968 - 1971

Item — Détail 1968 1969 1970 911
thousand dollars — milliers de dollars

1. Cash receipts frum farming operations — Recettes monétaires découlant des exploi-

tationseatrigoles M. W80 4, 356, 501 4,189, 884 4,138, 996 4,494,892
2, Income in kind — Revenu en nature 491,603 517,631 515,617 507, 145
3. Supplementary payments? — Paiements supp . 7,968 9,935 58, 207 18, 255
4. Realized gross income (1 +2+3) — Revenu brut touché (1+2+3) | 4,856,072 4,717, 450 4,712,820 5, 020, 292
5. Operating expenses and depreciation — Frais d'exploitation et dépréciation 3,350,729 3,443, 448 3,503, 846 3.660, 713
6. Realized net income (4-5) — Revenu net tauché (4-5) ..ovevieeorroennn 1,505,343 1,274,002 1,208,974 1,359, 579
7. Value of inventory changes — Valeur des changements dans l'inventaire ., 204, 713 290, 272 65,532 233, 966
8. Total gross income (4+7) — Revenu brut global (44 7) ..._........ocooviviinein, 5, 060, 785 5,007, 722 4,778,352 5, 254, 258
9. Total net income (8 - 3) — Revenu net global (8—5) .. 1, 564,274 1,274, %06 1, 593, 545

! Excluding Newfoundland. — Sans Terre-Neuve.

1,710, 036

? payments made under the provisions of the Prairie Farm Assistance Act, payments to eligible sugar beet growers following closure of refinery in south-
western Ontario, payments made under the Lower Inventory for Tomorrow (LIFT) program, and payments made to Manitoba farmers under the Farm acreage
payment program. — Paiements effectués en vertu de la Lof sur l'assistance a l'agricuiture des Prairies, montants versés aux cuitivateurs de betteraves
sucriéres qui y avaient droit, par suite de la fermeture d‘une raffinerie dans le sud-ouest de 1'Ontario, paiements en vertu du programme de réductlon des
stocks de blé, et paiements versés aux agriculteurs du Manitoba en vertu du programme de paiement a I"acre.

TABLE 3B. Income in Kind to Persons on Farms (Home-grown Produce), Canada,® 1968 - 1971

TABLEAU 3B. Revenu en nature (produits de la ferme) recu par les personnes dans les fermes, Canada', 1968- 1971

Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — milliers de dollars
Dairy products — Produits laitiets ...... 217,870 27,384 26, 841 217, 357
Poultry and eggs — Volaille et veuls 12, 835 15, 622 13,434 11,645
Meats — Viandes 39, 361 48, 998 46, 446 44,773
Fruits and vegetables’ — Fruits et légumes? |, 33,307 33,438 34,074 | 32,718
Honey and maple products — Miel et produits de 1'érable 1.316 1, 048 996 883
Forest products — Produits forestiers ... 7.439 6, 566 5, 695 5,018
Wool — Bne.... 2. oo oo o A 19 18 15 12
House rent — Loyer d’habitation ... - 369, 456 384,557 338,116 384, 739
TomliT. ... oo b Do N b 491, 603 517,631 515,617 i 507, 145
! Exciuding Newfoundiand. — Sans Terre-Neuve.
? Includes potatoes. — Y compris les pommes de terre,
TABLE 3 C. Farm Operating Fxpenses and Depreciation Charges, Canada,' 1968- 1971
TABLEAU 3C. Frais d’explottation des fermes et dépréciation, Canada', 1968-1971
Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars ~ milliers de dollars
e st 1t 0 R W TR e e 175, 206 185, 602 176, 915 ST S!
Gross farm ren 0y € B 124,302 129, 277 118, 863 126, 693
Wages paid to farm labour — Salaires des employés ............ccooooviereovcreevrerarrens 294, 585 301, 805 321, 444 337, 965
Interest on indebtedness® — Intéréts sur dettes?® 274, 292 313.625 315, 264 325,000
Machinery expenses' — Total — Frais de machine® . ... 534, 075 558, B84 372, 281 604, 928
Petroleum, diesel oil and fubricants — Pétrole, combustlible diesel et lubrifiants ... 249, 523 261, 419 271, 708 282, 090
Machinery repairs — Réparation de Machines .................ccevoevesseicssorcvisnsoreeen 187, 479 191, 774 189. 483 209, 269
Other machinery expenses® — Autres frais de machines® 97,073 105. 691 111,090 113, 569
Fertillzer and lime — Engrais chimiques et chaux 215, 957 160, 643 142, 284 174, 924
Other crop expenses® — Autres frais de culture® ..., 110, 467 112,109 104, 348 105,571
Feed purchased through market channels — Provendes achetées sur le marché 531, 587 558.416 607, 863 644, 233
Other livestock expenses’ — Autres frais, compte du bétail” .. 98, 985 98,759 96, 422 99, 181
Repairs to buildings — Répargtion de batiments ........ 102, 026 99, 951 92,018 94,376
Electricity and telephone — Electricité et téléphone 495, 828 50, 257 51,412 52, 347
Miscelluneous® — DIVers® ... 181, 407 182,383 192, 095 197,325
Operating expenses — Total — Frais d'exploitation . 2,692, 717 2,751, 7111 2,791, 209 2, 940, 258
Depreciation on buildings — Dépréciation. bdtiments 199, 471 208,453 208, 683 212, 287
Depreciation on muchinery — Depréciation, machines .., 458, 541 483, 284 503, 944 508, 168
Operating expenses and depreciation — Total — Frais d'exploitation et dépréciation, 3,350, 129 3, 443, 448 3,503, 846 3, 660, 713

! Exciuding Newfoundland, — Sans Terre-Neuve,

! Owned land and buildings only. — Concernent uniquement la terre et les bdatiments dont on est le propriétaire. .
* Mortgagr payments on owned land and buildings, together with interest payments on all other farm business debt. ~ Paiements sur hypothéques prises
sur la terre et les batiments dont on est ie propriétaire et versements d’intéréts sur toute autre dette afférente & I’entreprise agricole.

¢ For farm business. — Pour 1'entreprise agricole.

* Tires, anti-freeze, licences, insurance, etc. — Pneus, antigel, permis de conduire, assurances, etc,
¢ Pesticides, nursery stock, irrigation, containers, seed and twine. — Pesticides, stocks de pépiniéres, irrigation, contenants. graines de semence et fi-

celle.

’ Livestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock registration fees and veterinary expenses, — Achats de bétail, frais d’insémina-

tion artificielle, frais d'enregistrement du hétail de race. et honoraires du vétérinaire.

® Fencing, custom work, insurance and other supplies and services not previously specified. — Cléturage, travaux exécutés sur commande, assurances et

autres fournitures et services non mentionnés antérieurement.



TABLE 4 A. Income of Farm Operators from Farming Operations, Prince Edward Island, 1968-1971

TABLEALU 4 A. Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, ile-du-Prince-Efdouard. 1968-1971

Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — milliers de dollars

1. Cashreceipts from farming operations — Recettes monétaires découlant des exploitations

agricoles 34,476 37,870 44,575 39, 104
2. Income in kind -~ Revenu en nature e i 677 5, 806 5,715 5, 440
3. Supplementary payments — Paiements supplémentaires = = =~ ™
4. Realized gross income (1 + 2 +3) — Revenu brut touché (1 +2 +3) .. 40, 153 43,676 50, 290 44, 544
5, Operating expenses and depreciation — Frais d’exploitation et dépre 33,982 35, 344 36,893 37,517
6. Realized net income (4 -5) — Revenu net touché (4 -5) 6,171 8,332 13, 397 027
7. Value of inventory changes — Valeur des changements dans l'inventaire .......... 2,408 161 425 = 8028
8. Total gross income (4+7) — Revenu brut global (4+7) ... 42,561 43,837 50, 715 43,518
9. Total net income (8 -5) — Revenu net global (8 - 5) 8,579 8,493 13, 822 6, 001

TABLE 4 B. Income in Kind to Persons on Farms (Home-grown Produce), Prince Edward 1sland, 1968-1971

TABLEAU 4 B. Revenu en nature (produits de la ferme) recu par les personnes dans les fermes, ile-du-l’rince-l'_f:douard.

1968-1971
Item — Détail 1968 1969 1970 1971
Dl thousand dollars — milliers de dollars
Dairy products — Produits laltiers 606 604 566 545
Poultry and eggs — Volaille et oeufs 135 166 145 126
Meats — Viandes .. 308 297 186 249
Fruits and \egetables‘ Frults et légumes® .. 494 489 5548 491
Honey and maple products — Miel et produits de 1"&rable 1 1 1 1
Forest products — Produits forestlers 313 289 264 240
Wool — Laine 1 u 2
House rent ~ Loyer d'habitation 3.819 3,959 4, 000 3,188
iotal ...« 5,677 5, 806 ¥, 1S 3, 440
! includes potatoes. — Y compris les pommes de terre,
? $500 or iess. — $500 ou moins,
TABLE 4C. Farm Operating Expenses and Depreciation charges, Prince Edward Island, 1968-1971
TABLEAU 4 C. Frais d'exploitation des fermes et dépréciation, ile-du-Prince-Fdouard, 1968 - 1971
Item — Détail 1968 1969 1970 1971
BN G i " thousand dollars — milliers de dollars
Taxes®, o.......c 5. i A " 768 810 832 845
Gross rent — Loyer beut ... 5 275 289 301 391
Wages paid to labour — Saiaires des employé< . 4,050 4, 268 4, 500 4,410
Interest on indebtedness? - INLOIALS SUT AELEST oo iiiviisiiee s sesssse e arenee 2,799 3,312 3,219 3, 250
Machinery expenses’ — Total — Frais de machines® ... 5,123 3, 148 5,604 6, 524
Petroleum, dlesel oil and lubricants — Pétrole, combustible diesel et lubrifiants 1, 827 1, 906 2,002 2,159
Machlnery repairs — Réparation de machines b, . 2,610 2,488 2,807 3 S0
Other machinery expenses* — Autres frais de machines* 688 754 195 812
Fertillzer and lime — Engrais chimiques et chaux 4,465 4,585 4, 52€ 4,245
Other crop cxpenses® — Autres frais de cuiture® ... 1,368 1,320 1, 255 1,291
Feed purchased through market channels — Provendes achetées sur le marché . 5,316 5, 584 6,085 6, 152
Other livestock expenses® — Autres [rais, compte du bétail® 456 473 458 442
Repairs to huiidings' — Répagatlion de bdtiments® ., 1,675 1,257 1,409 1,015
Electricity and telephone — Electricité et telephone 502 502 493 498
Miscellaneous’ + DEVEENF SR £ m B Tol 2 oo ne 0 B o mh e it 1.439 1,695 1,816 1,883
Operating expenses — Total — Frais d'exploltauon 28,238 29,243 30,498 30, 946
Depreciation on buildings — Dépréciation, bitiments ... 1,977 2,079 2,079 2,038
Depreciation on machinery — Dépréciation, machines ... 3. 767 4,022 4,316 4,533
Operating expenses and depreciation — Total — Frais d'exploitation et dépréciation .. 33,982 35.344 36,893 37,517

! Owned land and bulldings only. — Concement uniquement la terre et les batiments dont on est le propriétaire.
? Mortgage puyments on owned land and buildings, together with interest payments on all other farm business debt. — Pajements sur hypothéques prises sur
1a terre et les hdaliments dont on est le propriétaire et versements d'intéréts sur toute autre dette afférente & |"entreprise agricole.

* For farm buslness. — Pour I’entreprise agricole,

4 Tires, anti-freeze, licences, insurance, etc. — Pneus, antigel, permis de conduire, assurances, etc,
S Pesticides, nursery stock, irtgation, containers, seed and twine. — Pesticides, stocks de pépinléres, lrrigation, contenants, graines de semence et fi-

celle.

¢ Livestock purchases, artiflcial insemination charges, purebred livestock reglstration fees and veterinary expenses. — Achats de bétail, frais d’insémina-

tion artificieile, frais d'enregistrement du bétail de race, et honoraires du vétérinaire,
? Fencing, custom work,
autres fournitures et services non meationnés antérieurement.

insurance and other supplies and services not previously specified, — Cloturage, travaux exécutés sur commande, assurances et
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TABLE 3 A. Income of Farm Operators from Farming Operation, Nova Scotia, 1968-1971

TABLEAU 3A. Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Nouvelle-F cosse, 1968-1971

Item - Détail 1968 1969 1970 197)
thousand dollars — mllllers de dollats

1. Cashreceipts from farmingoperations — Recettes monétaires découlant des exploitations

ARICOLeS. ..o, o 53, 026 63,380 64,934 62,572
2. Income in kind — Revenu en nature 7,706 7,853 7.713 7,114
3. Realized gross income (1+ 2) — Revenu brut touché (1+2) ................ 62, 732 71,233 12, 647 69, 686
4. Qperating expenses and depreciation — Frais d'exploitation et dépréciation . 45,486 47,690 49,485 50,950
5. Realized net income (3~ 4) — Revenu net touché (3-4) . i7,246 23, 543 23, 162 18,736
6. Vaiue of inventory changes — Valeur des changements dans 1’inventaire . 484 - 152 135 - 950
7. Total gross income {3+ 6) — Revenu brut global (3+ 6) 63, 216 71, 081 72, 782 68, 736
8, Total net income (7- 4) — Revenu net global (7-4) .. 17,730 23, 297 17,86

TABLE 5 B. Income in Kind to Persons on Farms (Home-grown Produce), Nova Scotia, 1968 - 1971

TABLEAU 5B. Revenu en nature (produits de la ferme) recu par les personnes dans les fermes, Nouvelle-F.cosse, 1968 - 1971

Item - Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — milliers de dollars
Daityl products.— Proguils laitiers) KRCERS. . 0 A e R i 748 737 691 620
Poultfy and €ggS — VOIAIL1e €6 0BUIS ......coeoiooe oo seeresesessorestssesos tatseseseseessressenesses e 211 256 215 175
MentSE AViandes .. N ..o T B o coes e eees B L MR 534 576 534 510
Fruits and vegetables' — Fruits et 18gumes’ e Wt e BWN e S 686 721 716 693
Honey and maple products — Miel et produits de 1°rable 7 5 6 T
Forest products — Produits forestiets ... 514 489 465 440
Wool — lLaine 2 3 2 2
House rent — Loyer d’habitation 5, 004 5, 066 5,084 4,667
TFotal ORI W TR T W e T 7,706 7,833 7,713 7. 114
! Includes potatoes, — Y compris les pommes de terre,
TABLE 5C. Farm Operating Expenses and Depreciation Charges, Nova Scotia, 1968 -1971
TABLEAL 5C. Frais d'exploitation des lermes et dépréciation, Nouvelle-Ecosse, 1968-1971
Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — milliers de dollars
Taxes! L I,738 1,689 1,666 1,723
Gross fent — Loyer brut ... 218 237 249 309
Wages paid to labour — Salaires des employés . 6,573 6,938 7.419 7.790
Interest on indebtedness? — Intéréts sur deftes? 2,430 2,766 2,806 2,925
Machinery expenses' — Total — Frais de machines® ... ... .. ... . 5, 846 6, 404 6, 346 7,345
Petroleum, diesel oil and lubricants — Pétroie, combustible diesel et lubrifiants .. 1,957 2.314 2,215 2,331
Machinery repairs — Réparation de machines ............ 2.311 2,203 2,487 3, 147
Other machinery expenses* ~ Autres frais de machines? ., 1,578 I.887 1,844 1,867
Fertilizer and lime — Engrais chimiques et chaux ......... 2,401 2,837 3,182 2,998
Other crop expenses® - Autres frais de cujture® 1,225 1,225 1,153 1,104
Feed purchased through market channels ~ Provendes achetées sur le marché 12, 758 12, 844 13,774 14, 229
Other livestock expenses* — Autres frais, compte du bétail® 779 801 755 876
Repairs to buildings' — Réparation de bitiments® ... 2,563 2,268 1, 889 1,359
Electricity and teiephone — Efectriclté et téléphone | 908 862 821 778
Miscellaneous™ — DIVErST _........coccovvovveerenneors oo 1,933 2,219 2,309 2,361
Operating expenses — Total — Frais d'exploitation ... 39,372 41. 090 42,539 43, 197
Depreciation on buildings — Dépréciation, hatiments 2,555 2,747 2, 885 2, 885
Depreciation on machinery — Déprécialion, machines 3, 559 3,853 4,061 4, 268
43, 486 47,690 49, 483 50, 950

Operating expenses and depreciation - Total — Frais d'exploitation et dépréciation

! Owned land and buildings only. - Concement uniguement ia terre ot les btiments dont an est le propriétaire,

? Mortgage payments on owned land and buildines.

sur la terre et les b&timents dont on est le propriétaire et versements d'intéréts sur toute autre dette afférente i i'entreprise agricole,

* For farm business. — Pour 1'entreprise agricole.

* Tires, anti-freeze, licences, insurance etc. — Pneus, antigel, permis de conduire, assurances, etc.
* Pestictdes, nursery stock, irrigation, containers, seed and twine. — Pesticides. stocks de pépinidres, irrigation, contenants, gralnes de semence et fi-

celle,

together with interest payments on ail other farm business debi, — Puiements sur hypothéques prises

* Livestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock registration fees and veterinary expenses. — Achats de bétail, frais d’insémina-

tion artificielle, frais d'enregistrement du bétail de race, et honoraires du vétérinaire,

’ Fenclng, custom work, insurance and other supplies and services not previously specified. — Cldturage, travaux exécutés sur commande, assurances vt

eutres fournitures et setvices non mentionnés antérieurement.
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TABLE 6 A. Income of Farm Operators from Farming Operations, New Brunswick, 1968 -1971

TARLEAU 6 A. Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Nouveau-Brunswick, 1968 -1971

Item — Détail

1, Cash receipts from farming operations — Recettes monétaires découlant des exploita-
tionsjagricoles] ... WL W . o Lo MR TR AL

2, Income in kind — Revepu en nature ...
3. Supplementary payments — Paiements supplémentaires . ...
4. Realized gross income (! +2 +3) — Revenu brut touché (1+2+3) .

5. Operating expenses and depreciation — Frais d’exploitation et dépréciation .
6. Realized net income (4 -5) — Revenu net touché (4 ~5)
7. Value of inventory changes — Valeur des changements dans l'inventaire

8. Total gross income (4 +7) — Revenu brut global (4+7) ....cvvinon
9, Total net income (8~-5) = Reven net global (B=5) ....c.cccc..coiiiiiiverninicninnsmsrenininniresmnsnsnines

|
1968 1969 1870 1971
thousand dollars — milliers de dollars
49,034 51, 281 57,472 51, 599
8,741 8, 995 8,810 8, 049
55,775 58, 276 64,282 | 57,648
44,783 46, 345 47, 286 I 47, 894
10, 992 11, 931 16, 996 9, 7154
987 = 15388 122 509
36, 762 56, 918 64, 404 38, 157
11,979 10,573 17, 118 10, 263

TABLE 6 B. Income in Kind to Persons on Farms (Home-grown Produce), New Brunswick, 1968 - 1971

TABLEAU 6 B. Revenu en nature (produits de la [erme) recu par les personnes dans les fermes, Nouveau-Brunswick, 1968 -1971

[Zem — Détail t968 1969 1970 1971
P = < T 77T thousand dollars —milliers de dollars
Dalry products — Produits laltiers ... 125 7217 671 597
Poultry and eggs — Volaille et oeufs 330 393 328 289
Meats — VIandes ...ccccoveceieeneiinineienaes 667 736 737 647
Fruits and vegetables® — Fruits et legumes® 666 647 05 640
Honey and maple products — Miel et produits de )* 10 1 13 10
Forest products — Produits forestlers 428 403 379 354
Woolt=Unined.. "8 L. 8 18 . 2 2 2 1
House rent — Loyer d*habitation 3,913 4,076 3,975 5ite
Total i..........d. . S ssioay os 6,741 6, 995 6, 810 6, 049
' Includes potatoes. — Y compris 1es pommes de terre.
! $500 or less. — $500 ou moins.
TABLE 6C. Farm Operating Expenses and Depreciation Charges, New Brunswick, 1968-1971
TABLEAU 6 C. Frais d’'exploitation des fermes et dépréciation, Nouveau-Brunswick, 1968 -1971
Item — Détail 1968 1968 1970 1971
***** thousand dollars — milliers de dollars
[
Taxes! 1, 146 ! 1,099 1,077 | 1,095
Gross rent — Loyer brut ... - 298 | 320 352 373
Wages paid to labour — Salaires des employés . . 8,140 | 8, 590 8, 800 8,976
Interest on indebtedness? — Inlérfts sur dettes? ... y 2,501 2,843 2,892 2,925
|
Machinery expenses’ — Total — Frals de machines’ ... e, 6, 630 ! 6, 864 dBaa. | 8,360
Petroleum, diesel oil and lubricants — Pétrote, combustible diesel et lubrifiants ... 2,366 2,535 2,634 | 2,845
Machinery repairs — Réparation de machines ............... 2,535 2,417 2,727 |\ 3,452
Othet machinery expenses® — Autres frais de machines® i,729 | 1,912 2,016 | 2,063
Fertillzer and lime — Engrais chimigues et chaux ... 5,745 6, 007 5,485 , 4,993
Other crop expenses® — Autres frais de culture’ 1,640 1,595 1,530 1, 444
Feed purchased through markel channels — Provendes achetées sur ie marché 7,974 7,818 8,214 | 8,010
Other livestock expenses® — Autres frais, compte du bétail® 533 578 503 | 599
Repalrs to buildings? — Répagation de batiments® ... 1,931 1, 852 1,913 | 1,852
Electricity and telephone — Electricité et téléphone 534 527 685 | 451
Miscellaneous’ — Divers’ 1,833 52 1,811 | 1, 851
Operating expenses — Total — Frais d'exploialion ..o, 38, 905 40,0458 40,489 40, 929
Depreciation on buildings - Dé&presciation, bitiments ... 2,079 2,224 2,417 ! 2,369
Depreciation on machinefy — Depraciation, machines ... 3,799 4,076 4, 380 | 4,596
i I
Operating expenses and depreciation — Total — Frais d’'exploitation et dépréciation ... 44, 783 | 46, 345 L 47, 286 1 47, 894

! Owned tand and buildings only. — Concement uniquement la lerre et les batiments dont on est le propriétaire,
: Morlgage payments on owned land and buildings, together with interest payments on all other farm business debl. — Pulements sur hypothégues prises
sur lu terre et les hitiments dont on est le propriétaire et versements d'intérdts sur toute autre dette afférente & I"entreprlse agricole,

3 Por farm business, — Pour l'entreprise agricole,

* Tires, anti-freeze, licences, insurance, etc, — Pneus, antiget, permis de conduire, assurances, etc. | .
$ Pesticides, nursery stock, irrigation, containers, seed and twine, — Pesticides, stocks de pépiniéres, irrigation, contenants, graines de semence et fi-

celle,

® Livestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock registration fees and veterinary expenses. — Achats de bétail, fraisd'insémina-

tion artificielle, frais d*enregistrement du bétail de race, el honoraires du vétérinaire,

7 Fencing, custom work, insurance and other supplies and services not previously specified, — Cioturage, travaux exécutés sur commande, assurances et

autres fournitures et services non mentionnés antérieurement.
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TABLE 7 A. Income of Farm Operators from Farming Operations, Quebec, 1968 - 1971

TABLEAU 7 A. Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Québec, 1968 - 1971

Item — Détail 1968 1369 1970 971
thousand dollars — milliers de dollars

1. Cash receiptsfrom farming operations — Recettes monétaires découlant des exploitations

ARIEOILS.. ... ot oo e e . N R S b 636, 814 672, 435 666,029 692, 266
2. Income in kind — Revenu en nature 70,9139 73,298 T4. 684 70, 853
3. Supplementary payments — Paiements supplémentaires ... - & - -
4, Realized gross income (1+2+3) — Revenu brut touché (1+ 707,733 745,793 740,713 763,119
5. Operating expenses and depreciation — Frais d’exploitation et dépréciation 512,102 532, 997 559, 055 585, 358
6. Realized net income (4-5) — Revenu net touché (4=5) ........ccevvinvnnnnnen. 195,631 212,796 181,658 177,761
7. Value of inventory changes — Valeur des changements dans I'inventaire .. 2,267 | 186 14, 028 5,767
8. Total gross income (4+7) — Revenu brut global (4+7) 710, 000 ‘ 745, 979 754, 741 | 768, H8b
9. Total net income (8-3) — Revenu net global (8- 3) 197, 898 ‘ 212,982 195, 686 ‘L 183, 528

TABLE 7B. Income in Kind to Persons on Farms (Home-grown Praduce), Quebec, 1968 - 1971

TABLEAU 7 B. Revenu en nature (produits de la ferme) requ par les personnes dans les fermes, Québec, 1968- 1971

Item — Détail 1968 1969 1970 t971
thousand doljars — milliers de dollars
Dalry products — Produits laitiers ... 6, 984 7,013 6, 893 7.140
Poultry and eggs — Volaille et oeuf. 1,955 2,650 2,393 2,115
Meats — Viandes ...............oooooiiriiinen. ! 8, 594 10, 331 10, 587 10, 662
Fruits and vegetables®' - Frults et 1égumes® .. ... ... 7,728 7,368 7,397 7,059
Honey and maple products — Miel et produits de 1'érable . 1,048 773 751 646
Fores! products — Produits forestiers. ... 3, 347 2, 869 2,391 2, 000
Wool — Laine ..., 9 7 4
House rent — Loyer d"habitation ...................ccomeii. 41, 254 42,287 44, 267 43,227
motal® L T R ISP e el 70,919 | 73,298 74, 684 70,853
! Includes potatoes. — Y compris les pommes de terre.
TABLE 7C. Farm Operating Expenses and Depreciation Charges, Quebec, 1968 - 1971
TABLEAU 7C. Frais d'exploitation des fermes el dépréciation, Québec, 1968-1971
Item -- Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — militers de dollnrs
Taxes! 18,910 19, 554 20, 429 20, 225
Gross rent — Loyer brut . ... 3,372 3,481 3,691 3,581
Wages paid to labour — Salaires aux employés 33, 945 34,481 38, 215 40, 699
Interest on indebtedness? — Inté&rédts sur dettes? 41,350 45,865 49,032 50, 700
Machinery expenses® — Total - Frais de machines® . ... ... L e N 61,348 | 66_983 69, 762 4,119
Petroleum, diesel oil and lubricants — Pétrole, combustible diesel et lubrifiants . 20,107 21,081 22,697 25,073
Machinery repairs — Réparation de machines 24, 7156 217, 964 1 27,850 29, 059
Other machinery expenses* — Autres frais de L6, 485 17,958 | 9, 215 19, 987
!
Fertilizer and lime — Engrais chimiques et chaux .. 25,998 26,804 | 25,128 29,693
Other crop expenses® — Autres frais de culture® ... 11,613 19375 10, 207 9, 978
Feed purchased through market channels — Provendes achetées sur ie marché 166, 918 170, 875 183,691 194,712
Other livestock expenses® — Autres frais, compte du bétail® .. 8,514 9, 234 , B3 8, 885
Repairs to bulldings? — Réparation de b&timents? . 26, 063 26,030 22,639 22, 500
Electricity and telephone — Electrizité et téléphone 9,369 9,007 8,796 9, 269
Miscellaneous’ — DIVErs’ ... 38, 554 38,336 41,793 42,530
Operating expenses — Total — Frais d’exploitation ..., 445, 954 462, 025 482, 218 506, 831
Depreciation on buildings — Dépréciation, bitiments .. 25, 080 26, 409 27,923 26, 793
Depreciation on machinery — Dépréciation, machines . 41, 068 44, 563 48,914 51,674
Operating cxpenses and depreciation — Total — Frais d’exploitation et dépréciation 512, 102 532,997 | 559, 055 585, 358
- : T =gy~ | — P i I ———

! Owned land and buildings only. — Concernent uniquement la terre et les bitiments dont on est le propriétaire.
! Mortgage payments on vwned Jand and buildings, together with interest payments on all other farm husiness debt., — Pajements sur hypothéques prises
suf la terce el les billiments dont on est e propriétaire et versements d’int8réts sur toute autre dette afférente.d 1’entreprise agricole,

! For farm husiness. — Pour 1'entreprise agricole,

4 Tires, antj-freeze, licences, insurance, etc. — Pneus, antigel, permis de conduire, assurances, etc.
* Pesticides, nursery stock, irrigation, containers, seed and twine. — Pesticides, stocks de pépinidres, lrrigation, contenants, graines de semence et fi-

celle.

¢ Livestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock reglstration fees and veterinary expenses. — Achats de bétall, frals d*insémina-

tion artificielle, frais d'enregistrement du hétail de race, et honoraires duy vétérinaire,

? Fencing, custom work, insurance and other supplies and services not previously specified, — Cldtutage, travaux exécutés sur commande, assurances et

autres fournitures et services non mentionnés antérieurement.
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TABLE 8 A. Income of Farm Operators from Farming Operations, Ontario, 1968 -1971

TABLEAU BA. Revenudes cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Ontario, 1968 -1971

Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — milliers de dollars

1. Cash receipts from farming operations — Recettes monétaires découlant des explotta-

tions agricoles ks 1,318,823 1,377, 900 1,382,643 1,385,447
2. Income in kind — Revenu en nature - 171,289 195,210 198,103 201,419
3. Supplementary payvments - Paiements supplémentairtes ... = 968 = —
4, Realized gross income (1+2+ 3) — Revenu brut touche (1 + 1,490,112 1,574,078 1, 580, 746 1, 586, 866
5. Operating expenses and depreciation — Frais d'exploitation et dépréciation . 1,088,429 1,134, 542 1,175, 857 1,237,939
6. Realized net income (4-5) — Revenu net Louché (4=5) _.............ccooonnn. 401,683 439, 536 404, 889 348, 927
7. Value of inventory changes — Valeur des changements dans 'inventaire .., - 12,067 - 12,321 - 2,768 - 22,941
8. Total gross income (4+7) — Revenu brut global (4+7) ... 1, 478, 043 1,361, 757 1,577,978 1, 563,923
[*] 427,215 402,121 323, 986

. Total net income (8- 3) — Revenu nel global (8- 3)

389, 616

! Payments made by federal government to eligible sugar beet growers following closure of refinery in southwestern Ontario. —Montants versés aux culti-
vate urs de betteraves sucriéres qui y avaient droit, par suite de la fermeture d’une raffinerie dans le sud-ouest de 1’Ontario.

TABLF 8 B.

Income in Kind to Persons on Farms (Home-grown Produce),

Ontario, 1968-1971

TABLEAU 8 B. Revenu en nature (produits de la ferme) recu par les personnes dans les fermes, Ontario, 1968- 1971

Item — Détail 1968 1969 1970 1971
iy thousand dollars — milliers de dollars
Dairy products — Produits laitiers ...... 6,105 5,952 5, 886 6,567
Poultry and eggs — Volaille et oeufs , 2,495 3,136 2,691 2,170
Meats — Viandes , 11, 267 13, 909 12,813 12, 825
Fruits and vcgetabl 9, 564 9, 963 10,323 9, 654
Huney and maple products — Miel et produits de 151 146 136 113
Forest products — Produits forestiers ...._.................... 1, 647 1,397 1,147 1, 000
Waol — Laine ... 1 1 1
House rent — Loyer d’habitation 140, 060 160,706 165,106 169, 089
Totall... ci . AT R N " S A A 171, 289 195,210 198,103 201,419
! Includes potatoes, — Y compris les pommes de terre.
? $500 or less. — $500 ou moins.
TABLE 8C. Farm Operating Fxpenses and Depreciation Charges, Ontario, 1968-1971
TABLEAU 8C. Frais d'exploitation des fermes et dépréciation, Ontario, 1968 -1971
Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — miiliers de dollars
Taxes! ... 49, 544 53, 306 41,069 42, 200
Gross rent — Laoyer brut 33,379 35, 524 39,436 40,619
Wages paid o tabour — Salaires aux employés 124, 884 130, 352 140,690 149, 835
Interest on indebtedness? — Intér8ts sur dettes? | 64,926 73,705 75,530 71.675
Machinery expenses’ — Total — Frais de machines® .. ... 119, 954 126, 833 132, 203 140, 404
Petroleum, diesel oil and lubricants — Pétrole, combustible dlesel et Jubrifiants ........ 52,738 55, 527 58,128 60, 208
Machinery repairs — Réparauon de machines .........., k.. R 45, 966 48,370 49, 695 54, 993
Other machinery expenses* — Autres frais de machines® .. ..........ooooooooivovoieinn 21,250 22,936 24,380 25,203
Fertilizer and itme — Engrais chimiques et chaux ... 78,905 62,122 63,499 73,911
Other crop expenses? — Autres frais de culture® 37,649 37,759 35,295 35,295
Feed purchased through market channels — Provendes achetées sur le marché 210,509 223,925 246,400 262,100
Other livestock expenses® — Autres frais, compte du bétall® ... 70,895 68, 931 65,584 66, 649
Repairs to buildings® — Réparation de batiments! 40, 073 39, 931 | 39,177 40, 427
Electricity and telephone — Electricité et te]ephon. 14, 680 15,007 16, 261 16, 632
Miscellaneous’ — Divers? . ... . 71,950 7, 928 81,458 83, 000
Operating expenses — Total — Frais d'exploitation ._.....................;o.v.. 917, 348 945, 323 976, 602 1,028, 147
Depreciation on buildings — Dépréciation, bdtiments 74, 963 87, 140 89, 803 95,228
Depreciation on machinety — Dépréciation, machines ... 96,118 102,079 109, 452 113, 964
Operaung PXpell'ieS and depreciation — Total — Frair d'exploitation et dépréciation 1,088,429 1,134, 542 1, 175, 857 1,237, 939

! Owned land and buildings only. — Concernent uniquement ia terre et les biliments dont on est e propridLaire.

* Mortgage payments on owned land and bul]dmgs

sur la terre et les batiments dont on est le propriétaire el versements d'inléréts sur toute autre dette afférente & 1'entreprise agricole.

* For farm business. — Pour )'entreprise agricole.

* Tires, anti-freeze, licences, insurance, etc. — Pneus, anligel, permis de conduire, assurances, etc,

. 3 Pesticides. nursery stock, irrigation, containers, seed and twine.
celle.

together with interest payments on all other farm business debt. — Paiements sur hypothéques prises

— Pesticides, stocks de pépiniéres, irrigation, contenants, graines de semence et fi~

® Livestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock registration fees and veterinary expenses, — Achats de bétail, frais d’insémina-

tion artificielle, frais d'enregistrement du bétail de race, et honoraires du vétérinaire.

7 Fencing, custom work. insurance and other supplies and services not previously specified.

autres fournitures et services non mentionnés antérieurement.

—Clbture, travaux exécutés sur commande, assurances et
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TABLE 9 A. Income of Farm Operators from Farming Operations, Manitoba, 1968-1971

TABLEAU 9 A. Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Manitoba, 1968-1971

Item — Dérail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — milliers de dollars

1. Cash receipts from farming operations — Recettes monétaires découlant des exploitations

ngdcolest.. =k Lid. 0 Sl 0 g 364, 660 349,912 333,978 366, 986
2, Income in kind — Revenu en nature 38,086 37,321 35, 241 33.617
3. Supplementary payments! — Paiements suppiémentaires® 156 497 5,696 5,572
4, Realized gross income (1 +2 +3) — Revenu brut touché (1 +2 +3) ... 402, 902 387,730 374,915 408, 175
5. Operating expenses and depreciation — Frais d’exploitation et dépréciation .. 289, 171 281, 249 283, 263 296, 835
6. Realized net income (4- 5) — Revenu net touché (4 - 5) 113,731 106, 481 91,652 109, 340
7. Value of inventory changes — Valeur des changements dans 1'inventaire ................... 48,578 7.674 - 7,194 53,092
8. Total gross income (4 +7) — Revenu brut global (4+7) 451,480 395, 404 367, 12t 459,267
9 B4,458 162, 432

. Total net income (8-3) — Revenu net global (8-5) ..

162,309

114, 155

! Puyments made under the provisions of the Parirle Farm Assistance Act and payments made under the Lower Inventory for Tomorrow ¢ LIFT) program, and
payments to Manitoba farmers under the Farm Acreage Payment program, — Paiements effectués en vertn de la Lol sur l*assistance & 1'agriculture des Pralries
et paiements en vertu du programme de réductlon des stocks de blé, et paiements versés aux agriculteurs duManitoba en vertu du programme de paicmoent i 1"acre,

TABLE 9RB. Income in Kind to Persons on Farms (Ilome-grown Produce), Manitoba, 1968- 1971

TABLEAU 9B. Revenu en nature (produits de la ferme) recu par les personnes dans les fermes, Manitoba, 1968 - 1971

Item — Détaii 1968 1969 1970 1871
8 = i T T s o, dollars - milliers do dollars
|
Datty products — Produils 18It1erS ........coccoviververrvenmsecsresernaessinessens 2,336 2, 200 2,025 1,868
Poultry and eggs — VOIRIIIE B 0CUIS ... ...courieeceeimeersirnreimsisnsesoneesessssssmosessasessssessestassassessensmsses 1,217 1,410 1,188 932
Meats — Viandes ... 3,499 4,364 3.872 3,446
Fruits and vegetables! — Fruits et légumes! .., 2,693 2,692 2,784 2,729
Honey and maple products — Miel et produits de 1'érable 1\ 18 12 13
Furest proucts — Produits forestiers 349 329 308 288
ool il VT TN g s - ot O e 0 L T 1 i 1 1
HoUSE 160t — LOYET A RADILBLION «..ooveceoeiocrr e evaecmessssesesosesesessarerasssorssesseeosessstsomsseesseeseeosscetasesses 27,974 26, 308 25,051 24,340
TOIMIT...cco o ponir e e i o Tttt o T v S o G NS | T 38,086 37,321 35, 241 33,617
! Includes potatoes. — Y compris les pommes de terre.
2 $500 or less, — $500 ou moins,
TABLE 9C. Farm Operating Expenses and Depreciation Charges, Manitoba, 1968 - 1971
TABLEAU 9C. Frais d'exploitation des [ermes et dépréciation, Manitoba, 1968- 197 &
Item - Détail 1968 1969 1870 1971
thousand dollars — milliers de dollars

Taxes?! ... 18, 350 19,027 20,410 20, 980
Gross ten 3 s 12,803 10, 873 9,594 10, 137
Wages paid to labour — Salaires aux employés .. 17,112 17,008 17. 222 17,825
Interest on indebtedness? — INtEréts sur detles? L .iveeeeneumonans 24,494 28, 183 27,644 28, 600
Machinery expenses’ — Total — Frais de machines® ..............c.cooiviiiuiioieicviiessneseioreinssinnane 58, 127 60,953 62,276 63, 152
Peroleum, diesel oil and lubricants — Pétrole, combustible diesel et Inbrifiants .......... 29,522 30, 700 31,702 33, 350
Machinery repairs — Réparation de machines .. ..... 19, 589 19,922 19, 792 20, 832
Other machinery expenses* — Autres frals de machines* ... 9,616 10, 331 10, 782 10,970
Pertilizer and lime — Engrais chimiques et chaux . 24,007 12, 190 9, 950 15,044
Other crop expenses® — Autres frais de culture® ... 11, 259 11, 479 10, 417 10, 186
Feed purchased through market channels — Provendes achetées sur le marché .......cevnens 29,237 29, 596 33,325 34, 491
Other livestock expenses® — Autres frais, compte du bétail® 3,381 3.728 4,115 4, 197
Repairs to buildings? — Répagation de b&(iquts' . . 4,871 4, 599 3,913 4, 365
Electriclty and telephone — Electricité et tSIEPhONe .......coovveivuieeiicericcinenionns 4,653 4,930 4,732 4,641
Miscellaneous” — DIVEES? .. iviiiiiecainieneincmiaeesnien 12,074 8, 583 8,859 10, 700
Operating expenses — Total — Frais d’ exploitation . 220, 968 211, 149 212, 4%7 226, 318
Depreciation on huildings — Dépréciation, bitiments ..., 15,582 14, 463 13, 489 13, 331
Depreciation on machinery — Dépréciation, machines ... 52,621 55,637 57,317 57, 186
Operating expenses and depreciation — Total — Frais d'exploilation et dépréciation 289,171 281, 249 283,263 296, 835

! Owned iand and buildings only. — Concement uniquement la terre et les bdtiments dont on est ie propriétaire.

! Mortgace payments on owned land and huildings, together with interest payments on all other farm business debt. — Paiements sur hypothéques prises
sur 14 terre et 1es banments dont on est le proprietalre et versements d’interéts sur toute autre dette afférente a 1'entreprise agricole.

* For tarta husiness. -- Pour 1'entreprise agricole.

* Tires, anti-freeze, licences.{ insurance, etc. — Pneus, antigel, permis de conduire, assurances, etc,
* Pesticides, nursery stock, irrigation, containers, seed and twine. — Pesticides, stocks de pépiniéres, irrigation, contenants, graines de semence et fi-

celle,

® Livestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock regisiration fees and veterinary expenses. — Achats de bétail, frais d'insémina-

tion artificielie, frals d’enregistrement du bétail de ruce, et honoraires du vétérinalre,

! Fencing, custom work, insurance and other supplies and services not previously speciftied. — Cliturage, travaux exécutés sur commande, assurances et

autres fournitures et services nom mentionnés antérieurement.
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TABLE 10 A. Income of Farm Operators from Farming Operations, Saskatchewan, 1968 - 1971

TABLEAU 10 A. Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Saskalchewan, 1968 - 1971

Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand doilars — milliers de doliars

1. Cash receipts from farming operations — Recettes monétaires découlant des exploita-

tions agricoles 893, 114 712,416 688, 408 904, 818
2. Income in kind — Revenu en nature 77.612 73,193 68, 988 66, 176
3. Supplementary payments! — Paiements suppiémentaires ? 5,453 3,913 37,189 6,810
4. Realized gross income (i + 2 + 3) ~ Revenu brut touche (1 +2 +3) 976, 179 791,522 794, 585 977, 804
5. Operating expenses and depreciation — Frais d’exploitation et dépréciation . 610, B44 622,614 600, 745 621, 644
6. Realized net income (4 -5) — Revenu net touche (4-5) .....ccceovinniirniiinnn 365,335 ¢ 168, 908 193, 840 356, 160
7. Value of inventory changes — Valeur des changements dans l'inventaire .. 96, 760 240, 332 14,114 133. 390
8. Total gross income (4 +7) — Revenu brut global (4+7) ..o e, 1,072,939 1, 031, 854 808, 699 I, 1tt, 194
9. Total net income (8-3) — Revenu net global (B =3} ..o mrmmmensiomeanisesens 462,095 409, 240 207, 954 489, 550

! Payments made under the provisions of the Prairie Farmm Assistance Act and pavments made under the Lower Inventory for Tomorow (LIFT) program,—
Paiements effectués en vertu de la Loi sur I'assistance & 1'agriculture des Prairies et paiements en vertu du programme de réduction des stocks de blé,

TABLE 10B. Income in Kind to Persons on Farms (Home-grown Produce), Saskatchewan, 1968 - 1971

TABLFEAU 10B. Revenu en nature (produits de la ferme) recu par les personnes dans les fermes, Saskaichewan, 1968 - 1971

ltem — Détail 1968 1969 1970 1971

ihousand dollars — milliers de dollars
Dairy products — Produits Jaitiers ...t e 4,548 4,517 4,522 4, 683
PallktVeand eggS SVolaillesct oGS M. N, B0 B .. ... A e s e g 3,138 3,474 2,911 2,624
Meals — VIanges ..o ieecsmenmmminrens 7,465 9.574 8, 582 7,872
Fruits and vegetables! — Fruits et l¢gumes?® ... 4,413 4, 293 4,348 4,152
Honey and maple products — Miel et produits de 1'érable . 19 2] 17 20
Forest producls — Produits forestiers 388 365 342 320
Wapl=Jlsaine’ B W SN S 2 1 i 1 1
House rent — Loyer d’habitation ... 57.639 50,948 : 48, 265 46, 504
Total 77,612 73,193 l 68, 988 66, 176

! Includes potatons, — Y compris les pommes de terre,
TABLE 10C, Varm Operating Expenses and Depreciation Charges, Saskatchewan, 1968 - 1971
TARLEAU 10C. Frais d'exploitation des fermes et dépréciation, Saskatchewan, 1968- 1971
item — Détall 1968 1969 1970 1971

T thousand dollars — milliers de dollars
STRAX.ESUW . (0 el e 48, 058 50, 790 52, 059 50, 497
Gross rent — Lover brut 38, 392 44, 567 33,311 37, 464
Wages paid to labour — Salaires aux employés .. 36, 236 36, 031 36, 491 37.768
Interest on indebtedness? — Intéréts sur dettes? 70, 126 82, 080 79, 920 B2, 225
Machinery expenses’ — Total — Frais de machines’ 135, 651 138, 308 133, 948 141,922
Petroleum, diesel oii and lubricants — Pétrole, combustible diesel et lubrifiants 71, 200 75, 224 74,093 75,039
Machinery repairs — Réparation de machines y 45, 700 42, 750 38, 954 46, 079
Other machinery expenses® — Autres frais de machines® .. 18, 751 20, 534 20, 898 20, 804
Fettilizer and lime — Engrais chimiques et chaux 27.918 12,703 5, 565 10, 068
Other crop expenses® — Autres frais de cUlbUre® ..o, 20, 165 20, 789 19, 599 20, 88}
Feed purchased through market channels — Provendes achetées sur le marché 17, 542 19 544 24,235 25, 762
Other livestock expenses® — Autres frais, compte du bétail® ..........coiiiinnnns 4,595 4, 802 5, 561 5, 943
Repairs to huildings' — Réparation de bAUMents' ... i, 074 10, 306 9,162 11, 608
Electriclty and telephone — Electricité et téléphone 7.201 7,220 7.242 7.355
Miscellfinedns? =5 Diversy , 0 S e e L R 23,117 22, 691 22,334 22,500
Operating expenses — Total — Frais d’exploitation ... o oo i S M- O 440, 178 450, 031 429,424 | 453,993
Depreciation on buildings — Dépréciation, hitiments 32,792 28,979 26.690 | 26, 313
Depreciation on macbhinary - Dépréciation, machines 137, 874 143, 604 144, 631 ] 141, 338
Operating expenses and depreciation — Total — Frais d'exploitation el dépréciation... 610, 844 622, 614 600, 745 f 621, 644

= = RS s = !

' Owned land and buildings only, ~ Concernent uniquement la terre et les batiments dont on est le propriétaire.
2 Mortgage payments on owned land and buildings, together with interest payments on ail other farm business debt. — Paiements sur hypothéques prises
sur la terre et les batiments dont on est ie propriétaire et versements d’intérgts sur toute autre dette afférente 3 1'entreprise agricole,

3 For fam business, — Pour 1'entreprise agricole.

“ Tires, anti-freeze, licences, insurance, etc, — Pneus, antigel, permis de ‘cqnduire, assurances, etc, :
S Pesticides, nursery stock, irrigation, contalners, seed and twine, — Pesticides, stocks de pépiniéres, irrigation, contenants, gralnes de semence et fi-

celle,

s Livestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock registration fees and veterinary expenses. — Achats de bétail, frais d'insémi-

nation artificielie, frais d'enregistrement du bétail de race, ¢t heonoraires du vétérinaire,

T Feneing, custom work, insurance and other supplies and sefvices not previously specified. — Cloturage, travaux exécutés sur commande, assuranceset

autres fournitures et services non mentionnés antérieurement,
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TABLE 11 A, Income of Farm Operators from Farming Operations, Alberta, 1968 - 1971

TABLEAU 11A. Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Alberta, 1968-1971

Item - Détail 1968 1969 1970 1871
thousand dollars — mi]lierb‘-ae dollars

1. Cashreceipts from farming operations — Recettes monétaires découlant des exploitations
agricoles o . 799, 939 721, 169 691,862 771, 280
2. Income in kind — Revenu en nature _. 80,277 82, 061 80, 160 11,3175
3. Supplementary payments* — Paiements supplémentaires® 259151 2,429 14, 493 5, 633
4. Realized gross income (1+ 2+ 3) — Revenu brut touché (1+2+3) ... 882,367 811,659 786,515 854, 288
5. Operating expenses and depreciation — Frais d'exploitation et dépréciation 580,996 | 586, 875 585, 609 | 608, 366
6. Realized net income (4 - 5) — Revenu net touché (4-5) ... = 331 || 224, 784 200, 906 | 245,922
7. Value of inventory changes — Vaieur des changements dans 1'inventaire ... 62,085 | 54, 832 3,515 ‘ 54,781
8. Total gross income (4+ 7) — Revenu brut global (4+7) 944,452 ' B66, 491 | 830, 030; 909, 069
9, Total net income (8-5) — Revenu net global (8-5) ... 363, 456 i 279,616 l 244,421, 300, 703
- . NN e L

! Payments made under the provisions of the Prairie Farm Assistance Act and payments made under the Lower Inventory for Tomorrow (LIFT) progrum, —
Paiements effectués en vertu de la Loi surl’assistance A I'agriculture des Prairies et paiements en vertu du programme de réduction des stocks de blé&,

TABLE 11 B. Income in Kind to Persons on Farms (Home-grown Produce), Alberta, 1968 - 1971

TABLEAU 11 B. Revenu en nature (produits de la [erme) recu par les personnes dans les fermes, Alberta, 1968-1971

Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — milliers de dollars

Dairy products — Produits laitiers 5,009 4, B59 4,833 4,615

Poullry and eggs — Volaille et oeufs .... 2,804 3,391 2,839 2,642

Meats — Viandes ! y 5,642 7,543 /333 6, 623

Fruits and vegetables' — Fruits et 1égumes? 4,412 4,468 4,530 4,531

Honey and maple products — Miel el produits de 1‘érable ... 32 29 25 32

Forest products — Produits forestiers |, 314 295 211 260

Wool — Laine ............. 2 2 2 2

House rent — Loyer d*h 62, 062 61,474 60,321 58,670
Total . R BO, 277 82,061 B0, 160 71,375

! Includes potatoes. — Y compris les pommes de terre.
TABLE 11C. Farm Operating Expenses and Depreciation Charges, Alberta, 1968 - 1971
TABLEAU 11 C. Frais d’exploitation des fermes et dépréciation, Alberta, 1968 -1971
Item — Détail 1968 1969 1970 1871
thousand dollurs - milifers de dollars
1

Taxes! 30, 633 32,317 31,970 32, 500

Gross rent — Loyer brut 31,922 30, 196 28, 107 29, 825

Wages paid to labaur — Salaires aux employés. 42,191 41,973 42,522 43,798

Interest on indebtedness? — Intérdts sur dettes - e | - 55, 258 63, 070 62,354 ; 64, 350

(]

Machinery expenses’ — Total — Frais de machines' . 123, 645 127, 598 134, 090 139,514
Petroleum, diesel oil and jubricants — Pétrole, combustible diesel et lubrifiants ............ 63,112 64,725 70,135 | 72,670
Machinery repairs — Réparation de machines 37,683 | 38, 140 37,843 | 39, 984
Other machinery expenses' — Autres frais de machines® ................. 22,850 | 24,733 26,112 | 26, 860

! |

Fertilizer and lime — Engrais chimiques et chaux 41, 265 ! 27,918 20, 213 | 27,683

Other crop expenses® — Autres frais de culture® . 19,655 | 20, 754 19, 200 | 19, 700

Feed purchased through market channels — Provendes 44,122 | 45,790 46,339 | 50, 000

Othet livestock expenses® — Autres frais, compte du bétail® 7,886 8,213 8,642 | 9, 482

Repalrs to buildings' — Réparation de bitiments? 11,096 11,801 10, 584 10, 480

Electricity and telephone — Electricité et téléphone 9,822 10, 030 10, 168 10, 198

Miscellaneous’ — DAVErST .. ............cocooeoieeiiieiieee e 23,619 23, 132 24, 460 25, 000

Operating expenses — Total — Frais d'expdoitation ... 441,114 442,792 438, 649 462,510
Depreciation on buildings — Dépréciation, b4timents ... 32,191 31, 547 29, 983 29, 347
Depreciation on machinery — Dépréciation, machines .. 107,691 112,536 116, 977 116, 509

Operating expenses and depreciation — Total — Frais d'exploitation et dépréciation 580, 996 586, 878 385, 609 608, 366

' Owned land and buildings only. — Concernent uniquement la terre et les batiments dont on est ie propriétaire,
! Mortgage payments on owned land and buildings, together with interest payments on all other farm business debt. — Pajements sur hypotheques prises
sur ia terre et les batiments dont on est le propriétaire et versements d'intéréts sur toute autre deite afférente 2 1'entreprise agricole,

’ For farm business. — Pour 1'entreprise agricole.

* Tires, and anti-freeze, licences, insutance, etc, — Pneus, antigel, permis de conduire, assurances, etc.

* Pesticides, nursery stock, irrigation, containers, seed and twine. — Pesticides, stocks de pépinidres, irrigation, contenants, graines de semence et fi-

celle,

® Llvestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock registration fees and veterinary expenses, — Achats de bétail,frais d‘insémina-

tlon artificietie, frais d'enregistrement du bélaii de race, et honotaites du vétérinaire.

7 Fencing, custom wortk, insurance and other suppiles and services not previously specified. — Cldturage, travaux exécutés sur commande, assurance et

autres fournitures et services non mentionnés antérienrement.
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TABLE 12 A. Income of Farm Operators from Farming Operations, British Columbia, 1968-1971

TABLEAU 12A. Revenu des cultivateurs découlant des exploitations agricoles, Colombie-Britannique, 1968 - 1971

Item — Détail 1968 1969 1970 1971
d | . thousand dollars — milliers de dollars

1. Cash receipts from farming operations - Recettes monétaires découlant des exploita-

tions agricoles & 204,615 197,461 209, 095 220,820
2. Income in kind — Reve 33, 35, 894 38, 203 39,102
3. Supplementary payments' — Paiements s pp. 208 128 829 240
4, Realized gross income (1 +2 +3) — Revenu brut touché (1 + b2+ 3) 238,119 233, 483 i 248, 127 260, 162
5. Operating expenses and depreclation — Frais d'exploitatlon et dépréciation 144, 936 155,792 | 165,653 | 174,210
6. Realized net income (4 -5) — Revenu net toUCheé (4 ~5) .oocoivvevereivrnircieieeeinens 93, 183 77, 691 | 82,474 | 85,952
7. Vaiue of inventory changes — Valeur des changements dans l'lnventaire . 3,211 918 3,168 11. 344
8. Total gross income {4+ 7) — Revenu brut global (4+7) .. 241,330 234,401 251,282 271, 506
9. Total net income (8- 5) — Revenu net global (8-5) .. 96,394 8, 609 83, 629 97,296

! Payments made under the provisions of the Prairie Farm Assistance Act and payments made under the Lower Inventory for Tomorrow (LIFT) program, —
Paiements effectués en vertu de la Lo sur 1"assistance & 1'agriculture des Prairies et paiements en vertu de programme de réduction des stocks de blé,

TAELE 12B. Income in Kind to Persons on Farms {Home-grown Produce), British Columbia, 1968-1971

TABLEAU 12B. Revenu en nature (produits de la ferme) recu par les personnes dans les fermes, Colombie-Britannigue,

1968-1971
Item — Détail 1968 1969 1970 1971
thousand dollars — milliers de dollars
Daity products — Produits laltiarSs .ol b . ..... 0. ..o i s ssdeasseshassasasenarssans 809 775 754 22
Poultry and eggs — Volaille et oeufs ....... 550 746 724 572
Meals — Viandes ............. 1,385 1,668 1,802 1,939
Fruits and vegetables! — Fruits et légumes?! ....... 2,651 2,197 | 2,718 2,769
Honey and maple products — Mlel et produits de l'erable 31 44 35 41
Forest products — Produits forestiers . 139 130 122 116
Wool — Laine .. 2 1 1 1
House rent — Lnyer d'hahitntlon . 27,731 29,1733 32.047 32,942
EO ... 5 B gl % h R il 4 33,296 25,894 | 38,203 39, 102
! Includes potatoes, — Y compris les pommes de terre.
* $500 or less, — $500 ou moins.
TABLE 12C. Farm Operating Expenses and Depreciation Charges, Rritish Columbia, 1968 - 1971
TABLEAU 12C. Frais d’exploitation des fermes et dépreciation, Colombie-Britannique, 1968- 1971
Item — Detail 1968 1969 1870 1971
ai R L [ S TIPS g i e, E thousand dollars — milliers de dollars
THRREeL A ... 0.4 e 6,059 7,010 7,403 7,650
Gross rent — Loyer brut 3,643 3,790 3,822 3,994
Wages paid to labour — Salaires aux employés 21,454 22, 164 25,585 26, 864
Interest on indebtedness? — Intérdts sur dettes? ... 10, 408 11,801 11, 867 12,350
Machinery expenses’ — Total — Frais de Machine” ..........ccooiiioiiiiioriiiiiimeninni e 17, 149 19,593 20,478 21, 588
Petroleum, diesel oil and lubricants — Pétrole, combustible dlesel et lubrifiants ... 6,694 7.427 8,102 8,415
Machinetry repairs — Reparatlon de machines 6,329 7,520 7.328 8. 170
Other machinery expenses® — Autres frais de machines* . 4,126 4,646 5,048 5,003
Fertilizer and lime — Engrais chimiques et chaux ... 5,253 5,477 4,766 6,309
Other crop expenses® — Autres frals de culture® ... 5,893 5,813 5.692 5,692
Feed purchased through market channels — Provendes achetées sur le marché 37,211 42, 440 45, 800 48,717
Other livestock expenses® — Autres frais, comple du bétail® 1,946 1,999 1,969 | 2, 108
Repairs to buildings — Reéparation de b&timents ........ 2,571 1,907 1,332 | 770
Electricity and telephone — Electricité et telephone 2,159 2. 18 2,364 24525
Misceilaneous’ — DiVers” ... 6. 888 5.847 | 7255 | 7,500
Operating expenses — Total — Frais d’exploitation ..........coooccvviinnrinna. o S 120, 640 130,013 l‘ 138, 333 ’ 146, 12%
Depreclation on buildings — Dépréciation, bAtiments 12, 252 12, 865 13,424 13,983
Depreciation on machinery — Depréciation, machines ... 12,044 12,914 13,896 | 14, 100
Operating expenses and depreciation — Total — Frais d'exploitation et dépréciation ... 144, 936 155, 792 165, ﬂ 174,210
- o i s . i o e

! Owned land and buildings only. —~ Concernent uniquemen! la terre et les batiments dont on est le proptiétaire.

1 Morigage payments on owned land and buildings, together with interest payments on all other farm business debt.

sur la terre et les batiments dont on est le propriétaire et versements d'intérdts sut toute autre dette afférente A 1'entreprise agricole,

* For farm business. — Pour ’entreprise agticole.

* Tires, anti-freeze, licences, insurance, etc. — Pneus, antigel, permis de conduire, assurances, etc,
2 Pestlmdea. nursery stock, ungallon containers, seed and twine. ~ Pesticides, stocks de peplnleres, irrigation, contenants, graines de semence et [i-

celle,

— Paiements sur hypothéques prises

® Livestock purchases, artificial insemination charges, purebred livestock registration fees and veterinary expenses, Achats de bétail, frais d’insémina-

tion artificielle, frais d'enregistrement du bétail de race, et honoraires du vétérinaire,

7 Fencing, custom work, insurance and other supplies and services not previously specified, ~ Cl6turage, travaux exécutés sut commande, assurances et

autres fournitures et services non mentionnés antérieurcment,



Fam Cash Receipts, January - March, 1972

Estimates of cash receipts from farming operations
include the returns from all sales of agricultural products
except those associated with direct inter-furm transfers.
The prices used to value all products soid are prices to
farmers at the farm level; they include any subsidies, ho-
nuses and premiums which can be attributed to specific
products, but they exclude any storage, transportation,
processing and handling charges which are not actually
received by famers,

Sources of information used in the preparation of these
estimates inciude the Censuses of Agriculture; periodic
bureau surveys of production and disposition of crops,
livestock and animal products; farm product marketing
agencies; processors of agricultural products; bureau surveys
of prices recejved by farmers in connection with agricultural
activities; agricultural statistics arising out of administrative
responsibilities of various government departments both
Federal and Provincial,

This report presents, by commodity for each of the
provinces except Newfoundland, estimates of farmm cash
receipts from farming operations for the period January to
March 1972 together with comparable data for previous yeats.
Included in this report are cash receipts from the sale of
farm products, Canadian Wheat Board participation payments
on previous years’ grain crops, net cash advances on farm-
stored grains in Western Canada and deficiency payments
made by the Agricultural Stabilization Board. No deductions
have been made for the cost of production of commodities
sold. Estimates of expenses invoived in farming operations
together with total income from farming operations are pub-
lished annually in the Statistics Canada publication *'Farm
Net Income’’ (Catalogue 21-202).

Total cash receipts from farming aperations for the
January —March period of 1972 are estimated at $1.086.5
million for Canada compared to a level of $915.7 million
for the corresponding period of 1971.

In addition to the above income, farmers aiso received
supplementary payments amounting to $3.7 million during
1972 compared to $8.2 million in 1971. For both years these
payments included those made under the provisions of the
Prairie Farm Assistance Act and payments made under the
Lower Inventory for Tomorrow (LIFT) program. When added
together cash receipts from farming operations and supple-
mentary payments totalled $1,090.2 million, compared to the
1971 level of $923.9 million.

Total returns to farmers during the first three months of
1972 from the sale of field crops, cash advances on farm-
stored grains in Western Canada, and Canadian Wheat Board
participation payments amounted to $390.7 million compared
to $315.2 miilion for a similar period in 1971. These es-
timates of fieid crop receipts represent 36.0 % of farmers’
total cash receipts from farming operations. Average prices
of rapeseed were lower than during the 1971 period. In-
creased marketings occurred for flaxseed and tobacco while
the quantities of oats and barley sold in 1972 declined from
the previous year's level.

Total cash receipts to farmers from the sale of livestock
and livestock products during the first three months of 1972
amounted to $668.9 million compared to a level of $584.4
million for the same months of 1971. These receipts for
1972 represent 61.6 % of farmers’ total cash receipts from
farming operations. Compared to the same period of 1971
average prices increased for cattle, calves, hogs and dairy
products. Marketings of cattle and dairy products showed an
increase over the previous year.

- 97 -

Recettes des fermes, janvier- mars 1972

Les estimations des recettes en espéces provenant des ex-
ploitations agricoles concernent toutes les ventes de produits
agricoles sauf celles qui se rapportent aux échanges directs
entre les fermes. Les prix d'évaluation des produits vendus sont
des subventions, des boni et des primes visant certains produits,
mais non des frais d’entreposage. de transport, de transformation
et de manutention que le cultivateur ne touche pas.

Les sources de renseignements utilisés pour établir les
présentes estimations comprennent les recensements de l'agri-
cuiture, ies enquétes périodiques de Statistique Canada sur la
production et la vente des récoites, du bétaii et des produits de
l'élevage; les organismes de commercialisation et les industries
de transformalion des produits agricoles, ies relevés de Statis-
tique Canada des prix touchés par les cultivateurs, et les sta-
tistiques agricoles dont 1'élaboration reléve de divers ministéres
tant fédéraux que provinciaux.

Le présent bulletin comprend, par produit et par province,
1'estimation des recettes monétaires provenant de I'exploitation
agricole pour la période de janvier a mars 1972, de méme que
des données comparables des années précédentes. Il contient
aussi ies recettes des ventes des produits agricoles, les pale-
ments de participation de la Commission canadienne du blé sur
les récoltes de céréaies des années précédentes, les avances
nettes a 1'égard des grains entreposés dans les fermes de
i’Ouest du Canada et les paiements d'appoint de la Commission
sur la stabilisation des prix agricoies. Aucune déduction n’a été
faite pour tenir compte du coit de production des dentées ven-
dues. L’estimation des coats occasionnés par l'exploitation
agricole ainsi que ie revenu agricole global sont publiés annuel-
lement dans ie bulletin de Statistique Canada (Catalogue 21-202),
Farm Net Income.

Les recettes nettes monétaires provenant de I’exploitation
agricole pour la période de janvier & mars 1972 sont estimées a
1,086.5 millions de dollars pour le Canada, comparativement a
915.7 millions de dollars pour la période correspondante
en 1971.

En plus du revenu mentionné ci-dessus, les cultivateurs
ont regu des paiements supplémentaires s’élevant & 3.7 mlllions
de dollars pendant P’année 1972 au lieu de 8.2 miilions de
dollars en 1971. Ces paiements comprenaient, pour ies deux
années, les sommes versées en vertu de la Loi sur l'assistance
4 l'agriculture des Prairies et les paiements versés en vertu du
Programme de réduction des stocks de blé. La somme des re-
cettes en espéces provenant de i'exploitation agricole et des
paiements supplémentaires atteignait 1,090.2 millions de
dollars, compatativement & 923.9 millions de dollars en 1971.

L.a somme totale des recettes des cultivateurs provenant de
la vente des produits des grandes cultures, des avances moné-
taire sur les grains entreposés dans les fermes de 1'Ouest du
Canada et des paiements de participation de la Commission
canadienne du bié atteignait 390.7 millions de dollars pour la
période janvier & mars de 1972, comparativement & 315.2 mil-
lions de dollars pour la période correspondante de {971, Les
présentes estimations des receties provenant des grandes cultu-
res représentent 36.0 % du total des recettes monétaires des
cultivateurs provenant de l’exploitation agricole. Par contre le
prix moyen du colza €tait inférieur & celui de la période corres-
pondante de 1971, En 1972, il s’est vendu davantage de {in et
de tabac que les années précédentes mais il s'est vendu moins
d'avoine et d’orge.

Le montant des recettes monétaire provenant de fa vente
des bestiaux et des produits de i'élevage au cours des trois
premiers mois de 1972, a atteint 568.9 millions de dollars
contre  584.4 millions de dollars pour les méme mois de 1971,
Ces recettes pour 1972 constituent 61.6 % du total des recettes
monétaires des cultivateurs provenant de I’exploitation agricole.
Comparativement 4 la période correspondante en 1971, le prix
moyen a augmenté pour les bétes 4 cornes et les veaux, les
pores et les produits laitiers. Les ventes de bétes 4 cornes et
produits laitiers étajent en augmentation sur i’année précédente,
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TABLE 1. Cash Receipts [rom Farming Operations, Capada, by Province,

January - March, 1969 -1972!

TABLFEAU 1. Recettes en espéces découlant des opérations agricoles au Canada, par province, de janvier- mars,

1969 - 1972!

Province

1969"

1970"

1971"

19727

Prince Fdward Island — T1e-Qu-Prince-EAOURIA .....ooo.oocrecereemserssaieomsascesssessssesmasssssosesssenssosisesenees

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...

New Brunswick — Nouveau-Brunswick

QUEDET™ ,, ., ] S . .o B e B Wcorens. o IR . o7 il oM sueser o 45 0e0 athno s as srons oot

©ntarle’ 4. e TTH | WS RSN CEE AN S NSNS, SO UM S S W R U NN L TV s e e L e R

Manitoba

Saskatchewan ...

Alberta, bt o ot T

British Columbia — Colomble Bntannlque
Canada ............ &

thousand dollars —

8.625
13,045
11,099

130, 589
355, 359
73,042
158, 142
172. 886
41,992

964,779

13,050
15, 211
15.061
140, 743
355,921
72,768
141,902
165,035
41,083

960,774

milliers de dollars

10. 905
14, 287
12,025
131,950
331,179
69, 566
138,970
1R4, 487
42, 290

915,659

11,235
16,122
13,793
147,361
371,095
79,789
198,178
198,467
50,412

1,086,452

* Excludes supplementary payments. — Sans les paiements supplémentaires.

TABLE 2. Cash Receipts from Farming Operations, Canada,' by Commodity,

January - March, 1969 - 1972

TABLEATL 2. Recettes en espéces découlant des opérations agricoles, Canada', par denrée, de janvier-mars,

1969 - 1972

Commodity — Denrée

19697

19707

1971"

19727

Wheat — Blé ..
Wheat, Canadia
Oats — Avoine
Oats, Canadian Wheat Board payments? —
Barlele aOrgol... N ) e b oo W ot TS s e L P
Barley, Canadian Wheat Board payments? — Orge, paiements de la Commission du blé? .
Canadian Wheat Board net cash agvance payments Paiements nets comptants anticlpés de 1a
Commission canadienne du blé . - i e N -
Rye — Seigle .........
Flaxseed — Graine de lin .. S
Rapeseed — Graine de colza .
Soyheans — Soya .
Cormn — Mals ...
Sugar beets —
Potatoes — Pommes de terre .
Enuitsy. et ]
Vegetables — Legumes
Tobacco — Tabac ..........
Other crops — Autres cultures ..

Crops — Total — CullUres ..............cviimi i e st s ens

Cattle and calves — Bétes 4 cornes et veaux ...
HOBE — POICS .iccovovivaeininiiaviiensudacnuncaence

Sheep and lambs — Moutons et 8gREAUX ........c.ccceeviiimiinnminereceiimrineniiemsessnnanns

Dairy products — Produits laitiers ...
Poultry — Volaille .
Eggs — Oeufs ..
Other livestock

Forest and maple products — Produits forestiers ¢t de |'érable
Dairy supplementary paymcnts — Paiements supplémenzaires de 1'industrie laitigre
Deficiency payments® — Paiements d'appoint® ..

Cash receipts from farming operations — Recettes en espéces découlant des explmlauons

Supplementary payments* — Paiements supplémentaires*

Cash receipts — Total — Receltes monétaires .., ..........

|

thousand dollars —

93,829
27,140
11, 266

368, 896

225,417
106, 501

964,779
7. 441
972,220

! Excluding Newfoundland. — Sans Terre-Neuve.

110, 531
9
3,509

93,712
19, 154

325,633
229,797

628, 175
1,888

10,063
2,015

960,774
1.628
962, 102

milliers de dollars

86,151
6

315, 234
236, 223

82,972
74, 598
4,153

31,621

390, 717
268, 597

668,892
2,084

18,300
6,459

1,086,452
3.699
1,090, 151

i Participation payments made by the Canadian Wheat Board direct to producers on crops deliveredin previous years. — Paiements de participation
versés directement par la Commission canadienne du blé aux producteurs des récoltes livrés au cours des années antérieures.
* Payments made under the authority of the Agricultural Stabilization Act. For this report, this item includes deficiency payments on eggs, sugar
beets, potatoes, wool, hogs, vegetables and fruits, Deficiency payments on other products are included as part of the estimated income for them — Ver-
sements faits en veriu de la Loi sur la Stabilisation des prix agricoles. Dans le présent bulletin, ce poste comprend les paiements d’appoint au titre des
oeufs, des betteraves i sucre, des pommes de terre, de la laine, des porcs, des 1égumes et des fruits. Les paiements d‘appoint touchant les autres pro-

duits sont tncius dans V'estimation des recettes correspondantes.

4 Payments made under the provisions of the Prairie Farm Assistance Act, payments to Ontario sugar beet growers, payments made under the Lower
Inventory for Tomorrow (LIFT) program and payments tu Manituba farmers under the Farm Acreage Payment program — Pajemeuts effectués en vertu de
la 1.0i sur i'assistance & Pagriculture des Prairies, montants versés aux producteurs de betteraves a sucres de I’Onturio, paiements en vertu du programme
de réduction des stocks de hlé (LIFT) et paiements versés aux agriculteurs du Manitoba en vertu du programme de paiement & l'acre.



FIELD CROPS

Crop and Weather Conditions
April- June 1972

Prince Edward Island — The very late spring eliminated
any wotk on the land up to May 10. Although it was too early
to make an accurate assessment of winter injury to crops, it
did appear that winterkilling of strawberries and winter
cereals was considerable. Frost was still in the ground and
there was no growth to date,

Planting operations were delayed until the latter half
of May. Seeding operations for spring grains commenced
about May 20 with about 50% completed. At June 7 it was
estimated that approximately 50% of the strawberry plants
had been winterkilled and winterkill of wheat was extremely
serious, Little seeding of vegetables had heen done but about
35% of the potato crop had been planted. The tobacco crop
was about 10% planted and operations were expected to
become general within a week. Pastures also suffered severe
winter injury but damage to hay lands was less severe,
Growth generally was slow throughout the province.

Nova Scotia— Cold, wet weather up to May 10 made it
impossible to put machinery on the land. Drying was siow
and there was no grass growth. Winierkilling of small frult
buds, legume and cereal crops was expected to be heavy.

Warm to hot weather during the latter half of May dried
the ground considerably allowing most farmers to compiete
their seeding operations by June 7. However, considerable
rains during the first few days of June slowed pianting. Growth
of pastures was slower than normal with some evidence of
winterkill. Strawberry plants in most areas also suffered
heavy winterkill.

New Brunswick — Spring activities were delayed through-
out the province by cold, wet weather and at May 10 very
little seeding had been done, Some eariy potatoes had been
planted in the Fredericton area. Grass growth was not suffi-
cient to determine winter Ilnjury but some damage was evl-
dent on strawberries,

Cold weather in early May delayed fruit bud development
but the warmer weather in early June resulted in very
rapid growth. By June 7 strawberries were showing a reduced
bloom while blueherries had an abundance of blossoms.
Seeding and transplanting of vegetables were almost com-
pleted in the highland areas and eatly-planted fields were
emerging. Grasses and legumes showed severe winter injury.
Forage crops were two Lo three weeks late and forage stands
were thin. Seeding of cereai grains was completed quickly
due to favourable weather conditions. Emergence was rapid
and these grains were off to a good start. Seeding of corn
was also completed. Moisture conditions were generally
excellent.

Quebec — Throughout the province temperatures were
generally cold. At May 10 wet soil conditlons slowed down
all field work and prevented almost all seeding operations.
It was too early to completely assess the extent of winter
damage to hay and pasture crops but some injury was re-
ported. Considerable damage to strawberries was evident
around Montreal.

Thelast two weeks of May were warmer than normal over
most of the province. Rains during the first week of June
replenished soil moisture supplies which had been getting
low. Although most regions of the province were two weeks
late growth was normal at June 7. In the centrai and south-
west areas farmers had almost completed planting of field
crops. The Gaspe and Lower St. Lawrence areas were a little
late but cereal growth was generally good and market garden-
ers were actively engaged in field work under normal condi-
tions. Planting of potatoes was finished in the regions around
Montreal and in Southern areas of the province and was
progressing rapidly in other districts. Legumes in hay and
pastures were seriously damaged last winter and in many
regions reseeding was necessaty, In the regions around
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GRANDES CULTURES

ftat des cultures et conditions atmosphériques
Avril - juin 1972

ile-du-Prince-Edouard — Le printemps trés tardif avait em-
péché les fermiers de cultiver leur terre avant le 10 mai. Bien
qu'il ait été trop t6t pour faire une évaluation précise, il sem-
blait que 1'hiver ait causé des dégats considérables aux fraises
et aux céréales d'hlver. Le sol était toujours gelé et rien n’avait
encore poussé,

La plantation avait été retardée jusqu'a la mi-mai. Les se-
mailles des céréales de printemps avaient commencé aux envi-
rons du 20 mai et elles étalent terminées a environ 50 % le 7
juin. Au 7 juin, on estimait gque 1'hiver avait détruit environ 50 %
des fraisiers et causé de sérieux dégats au blé. On avalt semé
peu de légumes, mais environ 35 % des pommes de terre avaient
été plantées. 10 % des champs de tabac avaient été plantés et
on s’attendait & ce que les travaux se généralisent dans une
semaine. Les paturages avaient également beaucoup souffert du
gel mais les prairles artificielles avaient molns souffert. La
croissance était généraiement lente dans l'ensemble de la
province.

Nouvelle-Ecosse — Jusqu’au 10 mai, le temps froid et plu-
vieux a empeché de sortir les machines agricoles. Le sol a mls
du temps a sécher et l'herbe ne poussait pas. On s'attendait &
ce que l'hiver ait gravement endommagé les petits fruits, les
légumineuses et les céréales.

Le temps chaud de la derniére moitié duv mois de mai a
asséché or sidérablement le sol, permettant ainsi aux fermiers
de teminer leurs semailles pour le 7 juin. Cependant, kes plules
abondantes des premlers jours de juin ont ralenti les semailles.
La crolssance des paturages a é6té plus lente et la gelée avait
causé des dégats. Dans la plupart des réglons les fraislers ont
beaucoup souffert de l'hiver.

Nouveau-Brunswick — Dans toute la province, le froid et ia
pluie ont retardé les travaux du printemps et le 10 mal peu de
semailles avaient été faites. Dans la région de Frédérlcton, une
petite quantité de pommes de terre hatives avait été plantée.
L'herbe n'avait pas assez poussé pour que l'on connaisse les
dégats causés par la gelée, mais quelques fraisiers avajent
manifestement souffert.

Au début de mai, le temps froid a retardé la croissance des
fruits mais le temps plus chaud du début de juin a permis une
croissance trés raplde. Le 7 juin, les fleurs des fraisiers étaient
petites tandis que Tes bleuets fleurissaient abondamment. La
plantation et le repiquage des légumes étaient presque termines
dans ies hautes terres et les champs plantés tot poussaient. Les
graminées et les légumineuses ont beaucoup souffert du gel.
Les plantes foutrageres avaient de 2 4 3 semalnes de retard et
étaient clairsemées. Les semailles des céréaies ont été rapide-
ment terminées grace aux conditions météorologiques favorables.
LLa pousse a été rapide et ces céréales ont eu un bon départ.
Les semailles de mals étaient également terminées. En général,
les conditions d’humidité étaient excellentes,

Québec — Dans toute la province, ia température a générale-
ment été froide. Jusqu'au 10 mai, le sol humide a ralenti les
travaux des champs et a empéché presque toutes les semailles.
Il était trop tot pour évaluer completement l’étendue des dégats
de 1'hiver au foin et aux paturages mais on a fait état de cer-
taines pertes. Dans la région de Montréal, les fralsiers ont subi
des dommages considérables.

Dans toute la province, les deux dernleéres semaines de mai
ont été plus chaudes que la normaie. Les pluies de la premiére
semaine de juin ont redonné au sol ses réserves d’humidité qui
commengaient a s'épuiser. Bien que la plupart des régions de la
province aient eu un retard de deux semaines, la croissance
était normaie au 7 juin. Dans les régjons centrales et du sud-
ouest, les fermiers avaient presque terminé les semailles des
grandes cultures. Les régions de Gaspé et du Bas Saint-Laurent
étaient un peu en retard mais la croissance des céréales était
généralement bonne et les jardiniers marafchers s'occupaient
activement de leurs champs dans des conditions normales. On a
terminé de planter les pommes de terre dans la région de Montréal
et dans le sud de la province; dans les autres districts, le tra-
vail progressait rapidement. Lies légumineuses des ptés et des



Quebec, Nicolet, St. Hyacinthe and Sherbrooke, strawberries
were heavily damaged during the winter. Transplanting of
tobacco was finished and crop prospects were good. Apple
trees were showing very good bloom and Spraying programs
were normal. Cattle were grazing and milk production was
nommal.

Ontario— Spring weather was cool and wet throughout
the province. At May 10 land preparation and seeding were
ahout two weeks late. Seeding of spring grains only became
widespread during the second week of May in parts of south-
em, western and central Ontario and, as a result, very few
acres of grain had heen planted at May 10. Potato planting
was under way throughout the ptovince with much of the
early crop planted before May 1. Seeding of fresh market
vegetables was under way in the Bradford Marsh and neigh-
bouring marsh areas.

Crop growth which had been lagging during the latter
part of May recovered after the early June rains and at June
7 growth was excellent and development near normal. Seeding
of spring grains and corn was almost completed in southern,
western and central Ontario while in eastern and northern
counties generally 80 to 85% was finished. Early-seeded
fields, pastures and hay were showing exceilent growth.
Planting of soybeans was well under way while only a few
white beans were in. Approximately 50% of the flue-cured
tobacco had heen transplanted. Most tomato transplanting
was completed in the Essex-Kent area, while early potatoes
were maturing quickly and first arrivals were expected in
early July. In the Niagara Peninsula, ail fruit blossoms had
fallen except for apples. Expectations were excellent for all
fruit crops.

Prairie Provinces — Although seeding activity was re-
ported in each of the prairie provinces, the amount accom-
plished at May 10 varied very considerably. In Manitoba work
had just started while in southwestern Saskatchewan and
southeastern Alberta considerable progress was reported with
some crops emerging in southeastern Alberta., However, with
favourable weather conditions seeding was expected to be
general throughout a large part of the prairies within a week.
As suggested by the pattern of seeding progress, moisture
supplies were adequate in Manitoba and in central and
northeastern Saskatchewan but conditions were drier else-
where in Saskatchewan and much of Alberta.

Dry weather and high temperatures enabled Saskatchewan
farmers to proceed with seeding operations in practically all
parts of the province by May 17. In Alberta activity was de-
layed by unfavourabie weather and progress was behind
notmal. In Manitoba seeding varied from 5 to 40% completed
except in the northwest where the land was too wet for field
work. Moisture conditions were satisfactory in most areas
with the exception of the southwest corner of Saskatchewan
and southeastern Alberta, where conditions were dry, and
those northern districts which reported excessive moisture.
In the earlier seeded districts some crops were emerging.

Famers made considerable progress with seeding opera-
tions in most districts and by May 24 the halfway point was
reached in Saskatchewan. However, in Manitoba and Alberta
activity was less advanced due to unfavourable weather
conditions, excessive moisture and, in some instances,
voluntary delays to await weed growth. Moisture supplies
varied with dry conditions prevailing in eastern Manitoba,
southwestern Saskatchewan and southern and east-central
Alberta. Eisewhere moisture was satisfactory and even
excessive in some spots. Gemmination was good in most
districts and early-sown crops were emerging. Weed growth
was generally heavy.

By June 7 between 80 and 85% of all crops had been
sown in Saskatchewan and Ailberta while Manitoba reported
that seeding operations would be finished by mid-June.
Practically all of the wheat had been sown. Moisture condi-
tions were favourable throughout much of Manitoba and parts
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paturages ont gravement souffert de 1'hiver dernier et dans de
nombreuses rtégions il a fallu resemer. Dans les régions de
Québec, Nicolet, Saint-Hyacinthe et Sherbrooke, les fraisiers
ont beaucoup souffert de l’hiver. On a terminé le repiquage du
tabac et on prévoit une bonne récolte. Les pommiers avaient une
bonne floraison et les pulvérisations étaient normales. Le bétail
était en pacage et la production de lait était normale.

Ontario — Le printemps a été froid et pluvieux dans toute la
province. Le 10 mai, les travaux de préparation de la terre et
les semailles étaient en retard de deux semaines. Les semailles
des céréales de printemps battaient leur plein au cours de la
seconde semaine de mai dans certaines parties du sud, de
I'ouest et du centre de 1'Ontario et le 10 mai, seules quelques
acres de céréales avaient été semées. On piantait les pommes
de terre dans toute la province et une grande partie des pommes
de terre hatives avait été plantée avant le ler mai. On semait
les légumes de tabie a Bradford Marsh et dans les régions maré-
cageuses avoisinantes.,

La croissance des cultures qui avait été retardée au cours
de la derniére partie du mois de mai a repris aprés les pluies du
début de juin, et le 7 juin, la croissance était excellente et la
pousse presque normale. Les semailies des céréales de prin-
temps et du mais étaient presque terminées dans le sud, l’ouest
et le centre de 1'Ontario tandis que 80 a 85 % des semailles
étajent terminées dans les comtés de l'est et du nord. Les
champs semés tot, les paturages et les prés poussaient bien. La
plantation du soya était avancée mais peu de haricots biancs
étaient plantés. Environ 50 % du tabac jaune avait été repiqué.
Dans ia région de Essex-Kent, la plupart des plants de tomates
avaient été repiqués, ies pommes de terre hatives marissaient
rapidement et on attendait les premiers arrivages au début de
juillet. Dans [a péninsule de Niagara, la floraison était complé-
tement terminée, sauf pour ce qui est des pommes. On s'attend a
de trés bonnes récoltes de fruits.

Provinces des Prairies —Les semailles #taient en cours
dans chacune des provinces des prairies, mais la quantité semée
le 10 mai variait considérablement. Au Manitoba, les semailles
étaient tout juste commencées tandis que dans la région sud-
ouest de la Saskatchewan et sud-est de |*Alberta, le travail était
trés avancé et certaines cultures sortaient de terre dans le sud-
est de l'Alberta. Cependant, avec des conditions hygrométrigues
favorables, on s'attendait a ce que les semailles se fassent un
peu partout dans une grande partie des prairies dans la semaine.
Comme le démontre l'avancement des semailles, les réserves
d*humidité étaient suffisantes au Manitoba et dans le centre et
le nord-est de la Saskatchewan mais le sol était plus sec ailleurs
en Saskatchewan et dans la plus grande partie de I’ Alberta.

Le temps chaud et sec a permis aux fermiers de ia Saskat-
chewan de faire les semailles dans la plupart des régions de la
province pourt Le 17 mai. Par suite du mauvais temps, les travaux
ont été retardés en Alberta et l'avancement est au-dessous de la
normale. Au Manitoba, 5 & 40 % des semailles sont terminées
sauf dans la région du nord-ouest ol le sol était trop humide
pour permettre les travaux. Les conditions hygrométrigues
étaient satisfaisantes dans la plupart des régions sauf dans le
sud-ouest de la Saskatchewan et le sud-est de 1'Alberta, o tout
était sec, et les districts du nord ou l'humidité était excessive.
Dans les districts ou tes semailles avaient eu lieu tot, certaines
cultures sortaient de terre.

Dans la piupart des districts les fermiers ont avancé consi-
dérablement dans leurs semailles et le 24 mai, ia moitié des se-
mailles étaient terminées en Saskatchewan. Cependant, au
Manitoba et en Alberta, le travail était moins avancé par suite
du temps défavorable, de i’humidité excessive et dans certains
cas, du délai volontaire pour attendre la pousse des mauvaises
herbes. Les réserves d humidité étaient variables, la sécheresse
prédominant dans i'est du Manitoba, le sud-ouest de la Saskat-
chewan, {a région du sud et du centre est de 1'Alberta. Ailleurs,
i*humidité était satisfaisante et a certains endroits, excessive
meéme. Dans la plupart des districts la germination était bonne
et les cultures semées tot sortaient de terre. En général, la
pousse des mauvaises herbes était abondantes.

Le 7 juin, de 80 a 85 % de toutes les cultures avaient été
semées en Saskatchewan et en Aiberta tandis qu'au Manitoba
les semailies devajent etre terminées a la mi-juin. Presque tout
le blé avait été semé. Les conditions hygrométrigques étnient
favorables dans presque tout le Manitoba et dans ies régions de



of Saskatchewan but in central and northern Saskatchewan
and in many districts of Alberta more rain was required. Weed
growth, particularly wild oats, was heavy and proving trouble-
some in some areas. Grasshoppers and other insects were
reported active and the situation was being watched.

Moisture supplies varied throughout most of the prairies
at June 21. The principal dry areas were in northwestern
Manitoba, west-central Saskatchewan, southeastern and east-
central Alberta, as well as some sections of the Peace
River District. Elsewhere conditions were satisfactory. Frost
occurred earlier in Manitoba and Saskatchewan but no Signi-
ficant damage was reported. As a result of the diverse mois-
ture supplies, crop development was highly variable. Haying
was under way in Manitoba and some activity had started at
points farther west. Pastures and haylands benefited from
rains although the outlook was spotty.

Manitoba — Farmers had started field operations in most
southern areas of the province and by May 10 some scattered
acreages had already been seeded. Moisture supplies were
adequate. In the northwest and in the Interlake district warm,
dry weather enabled some combining of last year's crop to be
done. Many farmers were applying chemicals to control wild
oats. Although pasture growth was slow many cattle were
grazing because feed supplles were generally low.

At May 17 approximately 10% of seeding operations was
completed. In southern districts about 20 to 40% had been
done, in central areas about 5 to 20% and in the northwest
and Interlake region about 5 to 10% was seeded. In north-
western districts the land was too wet to work. However,
seeding operations were expected to be general in about
one week. Moisture conditions varied from adequate to
excessive in all districts except the Interlake region. Growth
of both grass and weeds was under way due to plentiful
moisture and high temperatures. A heavy grasshopper infesta-
tion was expected in the Red River Valley.

Throughout the province an average of 40% of seeding
operations was completed by May 24. In northwestern districts
less than 20% was finished, 15 to 40% in the Interlake
district, and 20 to 50% was completed in the central region.
In the southern area about 70% had been completed, There
were excessive moisture conditions in some western districts
while rain was needed in the eastern half., There was a heavy
growth of wild oats and early-seeced cereals and special
crops geminated well. Pastures were fair to good and in the
Red River Valley approximately 25% of grasshopper eggs
had hatched.

Moisture supplies were favourable throughout most of
the province at June 7. Seeding operations were well under
way and farmers expected to complete this work by June 16.
Frost damage to rapeseed was evident on some farms in the
Hamiota and Minnedosa districts and reseeding was under
way. Grasshoppers, flea beetles and cankerworms were
causing some concern and spraying was in progress. About
10% of the 1971 wheat crop in the Minnedosa area was still
unharvested.

Seeding operations were completed and weed spraying
was general by June 21. Crop conditions varied from fair to
excellent despite beiow-normal temperatures during the
previous week. Although frost occurred between June 15 and
19 there appeared to have been little damage. General rains
which were received throughout most of the province greatly
improved the outlook for crops and pastures. Harvesting of
tame hay had commenced and yields were slightly below
average due to earlier dry conditions.

Saskatchewan — Wam, dry weather during the early part
of May enabled farmers to begin cultivation and seeding.
However, windy and cool weather delayed activity in the
north and east but seeding was expected to be general by
May 15, Seeding was well advanced in the extreme southwest
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la Saskatchewan a l'exception du centre et du nord; il fallait de
la pluie dans de nombreux districts de [*Alberta. La pousse des
mauvaises herbes, en particulier de la folle avoine, était abon-
dante, génante méme dans certaines régions. Les sauterelles et
les autres insectes font beaucoup de dégats et on surveille leur
activité.

Au 21 juin, les réserves d'humidité variaient dans la plupart
des régions des Prairies. Les principales régions séches se
situaient dans l’ouest du Manitoba, dans le centre-ouest de la
Saskatchewan, dans le sud-est et le centre-est de l'Alberta, et
dans plusieurs secteurs de la région de Peace River. Ailleuts
les conditions étaient satisfaisantes. Quelques jours plus tot,
il a gelé dans le Manitoba et dans la Saskatchewan mais on ne
signale pas de dégats importants. Par suite des différences
entre les réserves d'humidité, la pousse des cultures était trés
variable. Au Manitoba, on avait commencé la fenaison et cer-
tains travaux avaient débuté plus a l'ouest. Les pluies ont été
défavorables aux paturages et aux prairies artificielles, bien que
I'on reste pessimiste quant & leur futur rendement.

Maniloba — Les fermiers avaient commencé les travaux des
champs dans la piupart des régions du sud de la province et le
10 mai certaines superficies éparses avaient déja été ensemen-
sées. Les réserves d’humidité étaient suffisantes. Dans le nord-
ouest et la région des lacs, le temps sec et chaud a permis de
falre le moissonnage-battage de la récolte qui restait de l’an
dernier. Beaucoup de fermiers épandaient des produits chimiques
afin de détruire la folle avolne. Bien que la croissance des patu-
rages ait été lente, beaucoup de bestiaux étaient & la pature car
dans l'ensemble, les réserves de noutrlture avaient baissé,

Le 17 ..ai, environ 10 9% des semailles étaient terminées.
Dans le sud, 20 a 40 % étalent terminées, dans le centre les
taux étalent entre 5 et 20 % et dans le nord-ouest et la région
des lacs, ils se situaient approximativement entre 5 et 10 %.
Dans les districts du nord-ouest, le sol était trop humide pour
permetire les travaux. Cependant, on s'attend a ce que les se-
mailles battent leur plein un peu partout dans une semalne en-
viron. Les conditions hygrométriques variaient de satisfaisantes
a excessives dans tous les districts & l'exception de la région
des lacs. L'herbe et les mauvaises herbes poussaient par suite
de 1'humidité abondante et des températures élevées. On s'attend
a une invasion de sauterelles dans la vallée de la Riviére Rouge.

Dans toute la province 40 % des semailles en moyenne
étaient terminées le 24 mai. Dans les districts du nord-ouest,
moins de 20 % étaient terminées, dans la région des lacs ce taux
se situait entre 15 et 40 % et dans la région du centre, entre 20
et 50 %. Dans le sud de la province, environ 70 % des semailles
étaient terminées. Les conditions hygrométriques étaient exces-
sives dans certains districts de l'ouest, tandis qu'une partie de
la province avait besoin de pluie. La folle avoine poussait abon-
damment et les céréales semées tot et les cultures spéciales
germaient bien. L’état des paturages variait de passable a bon,
et dans la vallée de la Riviere Rouge, environ 25 9 des oeufs de
sauterelles étaient éclos.

Le 7 juin, la réserve d’humidité était favorable dans presque
toute la province. Les semailles allaient bon train et les fermiers
espéraient terminer pour le 16 juin. Le colza avait souffert du
gel sur certaines fermes des distrlcts de Hamiota et de Minne-
dosa et on procédait au réensemencement. Les sautereiles, les
altistes et les chenilles arpenteuses causaient une certaine
inquiétude; ia pulvérisation allait bon train. Environ 10 % du blé
de 1971 dans la région de Minnedosa n'avait pas été encote
récolté.

Le 21 juin, les semailles étaient terminées et la pulvérisa-
tion des mauvaises herbes se faisait partout. L’'état des cuitures
variait d’acceptable a excellent, bien que la température ait été
inférieure a la normale, au cours de ia semaine précédente.
Bien qu’il ait gelé entre le 15 et le 19 juin, il ne semblait y
avoir eu que peu de dégdts. Les plules qui sont tombées sur
presque toute la province ont de beaucoup amélioré les perspec-
tives des cultures et des paturages. La molsson du foin cultivé
avait commencé; les rendements étaient légérement au-dessus
de la moyenne en raison de la sécheresse qui avait précédé.

Saskatchewan —Le temps sec et chaud au cours de la pre-
miere partiv du mois de mai a permis aux fermlers de commencer
te sarclage et ies semailles. Cependant, le temps frais et le
vent ont retardé les travaux dans le nord et I'est mais on s'at-
tendait & ce que les semailles se fassent partout te 15 mai. Les



comer of the province but very limited in the central areas.
Maisture conditions were good in the central area and very
good in the northeast while the southwest and west-central
regions were dry. Some soil drifting was reported in the ex-
treme southwest and pastures in this area lacked moisture.

A week of hot, dry weather speeded seeding aperatians,
seed germination and weed growth. By May 17 seeding was
under way in maost areas with farmers nearly finished in
the southwest of the pravince and just beginning in the narth-
east, In the southwest and central areas some crops were
emerging. Moisture canditions were generally good with the
exception of the extreme southwest where conditions remained
dry.

Seeding conditions were generally good and by May 24
more than one-half of the wheat acreage had been seeded,
half of the coarse grains, one-quarter of the flax and mast
of the rapeseed, Crops in the southwest had germinated,
were weil advanced in the central and west-central areas,
but progress was slow in the northeast, east-central and
sautheast. Showers were heaviest in the southeast whiie the
sauthwest region remained seriously dry. Districts in the
west-central part of the province were also dry but eisewhere
moisture conditions were good. Some seeding had been
delayed while walting for growth of wild oats,

Excellent growing conditions prevailed over most aof the
pravince and crop growth at June 7 was rapid. Wheat seeding
was practically completed and about 85% of the coarse
grains had been sown. Rain was received over mast of the
province although conditions were still somewhat dry in the
central and northern areas. There was some evidence of
grasshoppers in south-central areas.

At June 21 conditions throughout the province were quite
variable with some areas reporting good rainfall while others
were in desperate need of moisture. The west-central district
appeared extremely dry. Light frost damage was reported in
some parts of the province early in the week but craps were
making favourable progress in most areas. Spraying for weeds
was general and summerfallows were reported in good condi-
tion. Insect damage was reported in some regians.

Alberta — At May 10 field work and seeding were gradual-
ly getting under way. In the southeastern part of the province
some farmers had a good start on seeding and some early-
seeded crops were up. Winter wheat and rye came through the
winter in good condition. Field work was expected to mave
into fuil swing within a few days. Moisture reserves were law
in many areas due to the light snowfall and lack of spring
moisture,

Unsettled weather continued to delay advancement aof
seeding. At May t7 seeding was about 15% completed, one
week behind nomal. Cereals were about three-quarters
seeded in the Medicine Hat area. Moisture conditions were
poor and rain was needed in this district. In the southwestern
part of the province scil moisture was reported as good, but
caol weather was interfering with seeding progress. Rain
was needed in the Calgary, Hanna, Altario and Stettler dis-
tricts to ensure good germination and forage grawth. Limited
seeding operations were carried out in these areas. Maoisture
levels were very good to excessive al most west-central and
northern points. Fields were generaily too wet to work in the
area north of Edmonton. Field work was general in the Peace
River District but little seeding had been done.

By May 24 a little over one-third of the land was seeded
varying from 80% in the southeast to less than 10% in most
northern areas. Seeding was general at most southern points
at mid-May. Elsewhere, many farmers who could get on their
land delayed operations until wild oats had germinated in
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semailles étaient bien avancées dans 1'extréme sud-cuest de la
pravince mais elles étaient trés limitées dans le centre. Les
conditions d’humidité étaient bonnes dans le centre et tres
bonnes dans le nord-est tandis que les régions du sud-ouest et
du centre-ouest souffraient de sécheresse. On signalait qu'il y
avait érosion du sol dans l'extréme sud-ouest et les paturages
dans cette région manquaient d’humidité.

Une semaine de temps chaud et sec a accéléré les semail-
les, la germination et la croissance des mauvaises herbes, Le
17 mai, on procédait aux semailles dans la plupart des régions;
dans le sud-ouest de la province presque tous les fermiers
avaient terminé, tandis que dans le nord-est ils ne faisaient que
commencer. Dans la région du sud-ouest et du centre, certaines
cultures sortaient de terre. En général, les canditions hygramé-
triques étajent bonnes, a l'exception de l'extréme sud-ouest, ou
il y avait sécheresse.

Les conditions étaient, en général, favorables aux se-
maiiles et le 24 mai, plus de la moitié du blé avait été semée,
ia noitié des céréales secondaires, ie quart du lin et la majorité
du colza. Dans le sud-ouest, les cultures avaient germé; dans la
région du centre et du centre-ouest, elles avaient bien progressé,
mais la croissance était iente dans le nord-est, le centre-est et
sud-est. Les averses les pius abondantes sont tombées dans le
sud-est, tandis que dans la région du sud-ouest, le temps restait
trés sec. Les districts du centre-ouest de la province ont égale-
ment souffert de la sécheresse mais ailleurs les conditions
hygrométriques ont été bonnes. Il a fallu retarder une partie des
semailles pour attendre ia croissance de la folie avoine.

On trouvait des conditions trés favarables a la croissance
dans presque toute la province, et au 7 juin, les cultures avaient
rapidement poussé. Les semailles du blé étaient presque termi-
nées, et environ B85 % des céréales secondaires avaient été
semées. Il a piu sur presque toute la province, bien que les
régions du centre et du nord aient encore manqué d'humidité.
Dans les régions du centre-sud, on pourrait conclure & la pré-
sence de sauterelles.

Le 21 juin les conditions dans toute la province étaient
passablement variabtes: certaines régions avaient suffisamment
de pluie alors que d'autres en avaient grand besoin. Dans le
centre-ouest, il faisait extrémement sec. Au début de la semaine,
an signalait que le gel avait causé des dégats peu importants
dans certaines parties de la province, mais les cultures pous-
saient bien dans la plupart des régions. Un peu partout, on pul-
verisait contre les mauvaises herbes, et 1'état des jachéres était
ban. On signalait que les insectes avaient causé des dégats
dans certaines régions.

Alberta — Au t0 mai, les travaux des champs et les semail-
les commencaient graduellement. Dans le sud-est de la pravince,
certains fermiers avaient bien commencé leurs semaiiles et cer-
taines cuitures semées tot étaient sorties de terre. Le blé et le
seigle avaient bien passé I'hiver. On s'attendait a4 voir des tra-
vaux des champs battre leur plein dans quelques jours. Les ré-
serves d’humidité étaient basses dans beaucoup de régions par
suite d'une légere chute de neige et du manque d'humidité du
printemps.

Le temps variable a continué a retarder la progression des
semailies. Le 17 mai, 15 % des semailies étaient terminées;
cela représente une semaine de retard par rapport 4 la normaie.
Dans la région de Medicine Hat, 75 % des céréales étaient se-
mées. On manquait d'humidité, et le besoin de piuie se faisait
sentir. Dans le sud-cuest de la province l'humidité du sol était
borne, mais le temps froid a retardé l'avancement des semailles.
Les districts de Calgary, Hanna, Altario et Stettler avaient
bescin de pluie afin d'assurer une honne germination et une
croissance des plantes fourrageres. Dans ces régions il n'y
avait eu que peu de semailles. L'humidité était entre trés bonne
et excessive dans la majorité des iocalités du nord et du centre-
ouest. Au nord d'Edmonton, les champs étaient en général trap
humides pour qu'on puisse y travailler. Les travaux des champs
se faisaient partout dans la région de Peace River mais on y
avait peu semé,

Le 24 mai, un peu pius du tiers du sol était ensemencé, le
taux variant de 80 % dans le sud-est a moins de 10 ¢ dans la
plupart des régions du nord. On semait dans la plupart des ré
gions du sud a la mi-mai. Ailleurs, beaucoup de fermiers qui
pouvaient entreprendre les travaux des champs les ont retardés



order to get a good kill. Approximately 60% of the wheat,
25% of the oats, 30% of the barley and 20% of the flax and
rapeseed crops had been sown. Moisture was fair to poor in
both the southern and east-central areas but good to ex-
cellent in the north. Pasture conditions showed similar
pattermns of variability with development late but appearing
good in the northermn areas,

warm, dry weather permitted farmers to make rapid pro-
gress with seeding and by June 7 almost all crops had been
sown. Wild oat growth was particularly heavy and some
rapeseed fields had to be sown a second time In the Calgary
district due to heavy weed infestations. There were a few
reports of slight cutworm and wireworm damage and grass-
haoppers were hatching at widely scattered points. Flea
beetles were reported on rapeseed in the southern part of
the province and fields were being watched closely for
Bertha army worm acttvity.

Scattered showers and localized downpours from June
8 to 12 benefited crops. From June 13 to 21 the weather was
hot and dry in southern areas but cool and cloudy In the
central and northemn districts. Rainfall was heaviest in the
western part of the province while in many parts of south-
eastern, east-central and in the northern Peace River District
less than one-half inch of rain fell. As a result crops were
deteriorating in these areas and more rain was required.
Spraying of a heavy weed growth was well under way in west-
central districts before the rain. Grasshaoppers were hatching
in southern and east-central areas and a severe outbreak
between Fort McLeod and Vulcan was being brought under
control. Flea beetles in the south and tumip beetles in the
north had infested many rapeseed fields. Amy womm moths
were reported in east-central districts and the situation was
being closely watched.

British Columbia — Abnormally low temperatures and
above-average precipitation prevailed during April and early
May. Because of the unusually high snow pack at higher
elevation and very slow runoff, severe flooding conditions
were anticipated in many valleys and on the lower coastal
plains. As a result spring cultivation was delayed as much
as two to three weeks in places. At May 10 pasture growth
was retarded and in those few instances where early seeding
had been carried out, crop growth was slow. In the Okanagan
Valley tree fruit bloom was two weeks later than usual but
no serious winter damage was reported. Some cereal grain
crops were seeded in the Peace River Block on southern
exposures, but elsewhere pormal spring cultivation was still
delayed by adverse weather.

Weather conditions throughout the province altered
sharply from the record low temperatures of early spring, to
warm and dry in all areas. Rainfall was below average during
May with several new records being established in temms of
rainless days. At June 7 the bemy crops in Coastal areas
looked promising with an average strawberry harvest ex-
pected to commence in mid-June. Blueberry and cranberry
crops were expected to exceed 1971 levels but loganberries
were not so promising. The early lettuce harvest had com-
menced and early cabbages were expected on the market
within one week while other crops were running about two
weeks behind normal. Greenhouse tomatoces and cucumbers
were yielding well. An average apple crop and above average
yields of apricots and Bartlett pears were expected in the
Okanagan Valley. Other tree fruits were not quite so prom-
ising and below average yields were anticipated. In the
Peace River Block late seeding of barley was nearing com-
pletion and wheat was emerging in some areas. Rainfall was
badly needed throughout the district. Tatal seeded acreage
was down in cereal crops and emergence was poor due to the
extended dry weather.
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jusqu'a ce que la folle avoine ait germé et soit plus facile a
extirper. Environ 60 % du blé, 25 % de l’avoine, 30 % de l'orge
et 20 % du lin et du colza avaient été semés. L'humidité était
d'acceptable a médiocre dans la région du sud du centre-est mais
elle était bonne a excellente dans le nord. Les conditions des
paturages variaient de la méme maniére; la pousse était tardive
mais semblait bonne dans la réglon du nord.

Le temps chaud et sec a permis aux fermiers d’'avancer
rapidement dans leurs semailles, et au 7 juin, presque toutes
les cultures avaient 6té semées. La croissance de la folle avoine
était particulieérement abondante et certains champs de colza
ont da etre réensemencés dans le district de Calgary par suite
d’infestations importantes de mauvaises herbes. On a signalé de
légers dégats causés par les vers gris et les vers fil de fer et
les oeufs de sauterelles éclosaient & des endroits trés éloignés
les uns des autres. Dans le sud de la province on a vu l'altise
sur le colza et on surveillait de pres les champs contre la lé-
gionnaire Bertha.

Les cultures ont bénéficié d'averses dispersées et de
pluies torrentielles localisées entre le 8 et le 12 juin. Du 13 au
21 juin, le temps était chaud et sec dans la région du sud, mais
froid et nuageux dans les régions du centre et du nord. Dans
I'ouest de la province, les pluies étaient abondantes tandis que
dans beaucoup de régions du sud-est, du centre-est et nord du
district de Peace River, moins d'un demi-pouce de pluie est
tomhé. Dans ces régions, les cultures ont donc subi des dégats
et il fallait plus de pluie. Avant la pluie, dans les districts du
centre-ouest, la pulvérisation des mauvaises hetrbes allait bon
train. Les sauterelles avaient éclos dans le sud et le centre-est
et l'on était en train de maitriser une importante invasion entre
Fort McLeod et Vulcan. L'altise dans le sud et la chrysoméle
dans le nord avaient envahi de nombreux champs de colza. On a
signalé des mouches légionnaires dans le centre-est et la situa-
tion faisait 1’objet d’une surveillance altentive.

Colombie-Britannique — Les températures anormaienent bas-
ses et des précipitations au-dessus de la moyenne ont prédo-
miné durant le mois d’avril et le début de mai. Par suite de 1'a-
moncellement inhabituel de la neige & haute altitude et de
1"écoulement trés lent, on s'attendait a de sérieuses inondations
dans beaucoup de vallées et dans les plalnes cdtiéres plus bas-
ses. Le sarciage de printemps a donc été retardé jusqu’a deux
et trois semaines en certains endroits. Au 10 mai, la pousse des
paturages était en tetard. et dans les quelques cas ol les se-
mailles avaient été hatives, la croissance des cultures étaijt
lente. Dans la vallée d'Okanagan, la floraison des arbres frui-
tiers était deux semaines en retard mais l'hiver n'avait pas
causé de dégats importants. Certaines cultures de céréales
avaient été semées dans les endroits ensoleillés dans la région
de la Riviére La Paix, mais ailleurs le sarclage normal de prin-
temps avait été retardé par mauvais temps.

Dans toute la province, les conditions météorologiques ont
changé brusquement et sont passées au froid record du début du
printemps & un temps chaud et sec dans toutes les régions. Les
précipitations ont été inférieures a la moyenne au cours du mois
de mai, et plusieurs nouveaux records de jours sans pluie ont
été établis. Au 7 juin, les perspectives des cultures de baies
des régions coOtieres étaient bonnes mais on s'attendait & une
récolte moyenne de fraises devant débuter & la mi-juin. On pen-
sait que les récoltes des bleuets et des canneberges dépasse-
raient celles de 1971, mais les perspectives concernant les
m@res de Logan n'étaient pas aussi bonnes. On avait commencé
la récolte de la laitue hative; les choux hatifs étaient attendus
sur le marché dans un délai d'une semaine, tandis que les autres
cultures étaient en retard de deux semaines. Les tomates de
serre et les concombres avaient un bon rendement. On s’atten-
dait & une récolte moyenne de pommes et & des rendements supé-
rieurs a la moyenne pour les abricots et les poires Bartlett dans
la vallée d'Okanagan. Les perspectives pour les autres arbres
fruitiers n’étaient pas aussi bonnes et on prévoyait des rende-
ments au-dessous de la moyenne. Dans la région de la Riviere
La Paix, les semailles tardives d'orge étaient presque terminées
et le blé sortait de terre dans certaines régions, Dans tout le
district, un trés grand bescin de pluie se faisait sentir. La su-
perficie totale ensemencée avait diminuée pour les cultures des
céréales. et il y avait peu de pousse par suite de la longue
sécheresse.



Precipitation in the Prairie Provinces
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Records of precipitation for representative stations in
the various crop districts of the Prairie Provinces have been
compiled from data furnished by the Meteorological Service
of Canada and figures for the periods from the beginning of
April to May 1, May 29 and July 3, respectively, are given

in the following table.

Précipitation dans les provinces des Prairies

Des relevés sur la précipitation pour ies stations repré-
sentatives dans les divers districts agricoles des provinces des
Prairies ont été compilés d'aprés des données fournies par le
Service météorologique du Canada, et des chiffres pour les pé-
riodes du commencement d’avril au ler mai, 29 mai et 3 julllet,
respectivement sont donnés dans le tableau qui suit:

TABLE 1. Precipitation inInches at Various Stations in the Prairie Provinces during April,
April - May, and April - June 1972

TABLEAU 1. Précipitation en pouces aux diverses stations dans les provinces des Prairies durant
avril, avril -mai et avril - juin 1972

April 1 to May 1 April 1 to May 29 April 1 to July 3
Provinc@kiop g datlstation ler avril au ler mai ler avril au 29 mal ler avril au 3 jutllet
Province, district agricote et station Actual Normal Actual Normal Actual Normal
Réelle Normale Réelle Normale Réelle Normale
Manitoba ‘
1 — Boissevain . . oot LY - iy - L .87 1. 05 1.78 3.04 9. 54 T485
Pierson .6 1.05 3.39 2,88 T.486 - 6.55
2~Baldur . ... . 88 1,26 2. 11 3.05 9.31 6.93
Pilot Mound 1.13 1.38 2.90 3.01 5.89 6.76
3 - Altona 1.15 292 1.85 2.88 4,19 6.08
Deerwood 1.21 1.26 2.21 3.06 3..384 6.63
Graysvilte .79 1.14 2.14 | 2.70 4.40 6.32
Morden . 1. 50 1.34 4,01 3.24 5. 52 6.73
[Mornis! & 7T T .87 1.4 1. 80 2.81 3T | 6.27
Portage 12 Prairle . .83 151 1.57 3.43 4,27 7.87
Roland 1. 17 1.15 3,07 2:98 4.96 6.50
.42 1.15 1.56 2893 3.66 6.94
§—Emerson . 88 1,28 1.45 2.95 4.48 ‘ 6.30
Winnipeg .51 122 1.65 3.00 3.63 6.61
Starbuck .40 1.16 1.43 2.87 2895 6.52
6—Pinawa .. .29 .85 1.87 1.83 4.41 3.95
Great Falls . .38 .94 .85 20020 3.34* 4.94
Sprague ... J L5t 1.43 2.96 32h 5.40 ! 6.19
T—Virden .. -] . 86 2,04 2.43 3.41 | 6.52
6— Brandon.. i« .49 1.10 2.8 2.89 5.53 6.93
Cypress River .. ... . 50 1. 10 1.93 2.7, 7.14 6.74
9—Gladstone ................. .44 1.08 135! 2.84 4.82 6.96
10— Birtle. . .96 .93 2802 2.49 4.85 6.61
Rossbum .70 .84 1.91 235 3.82¢ 6.16
Russell ... . . 96 .13 2334 pglif 5.44 5.63
1 <Daliplm........... . ol oo, sl S0 & - .79 1.09 2.80 2.79 4.66 7.06
12— Atbare. . Saa . L. o . - oI e 5. 5o A, o 0 .48 1.05 2.40 2.74 4,23 6.65
Gimli 4 | o X .68 1. 04 2.15 2.82 3.43 i 6.61
13 —8wan River.. .. 1.42 97 3.18 2.35 5.64 5.99
The Pas ... . .91 1.m 1.76 2.°50 6.13 5.26
Average — Manitoba — Moyennes ... .. . .79 1.09 2.17 2.76 5.14 6.43
Saskatchewan {
1 Ae-Cagyie... "miel B8 axere s .51 . 89 5.51 2.29 8.15 5.94
‘ Egte{mn, 1.47 .89 4.74 2.45 ‘ 8.30 ! 6.39
Oxbow ... .85 . 3.81 2.19 6.36 | 5,94
Willmar . 54 .70 3.19 2.46 4.88 6.33
1 B~ Broadview .41 .89 1.68 2.34 3.30 6.96
MBosomin.. .09 .87 1.83 2.38 | 4.19 6.15
2 A~Midale ., . 89 .84 4.62 2.2 8.23 5.84
Weybum ... ... .82 .85 4. 07 2.28 6.84 5.02
Yellow Grass . 64 .93 4.22 2.29 6.24 5.88
Amuiet ... .. .8 1. 00 5.97 2,46 6. 06 6.24
2 B-- Francis = .58 .18 3.21 2 02 5.04 5.55
Indian Head . .64 .87 2.72 2.25 4.60 5.91
Moose Jaw .. - .36 .90 2.87 2.492 6.30 5.80
Regina............occene 2 .65 .87 3.47 2.29 5.36 5.99
JAS—-Cardross ..,.........ccovcreiimn e T B .95 5.97 2.46 7.82 6.19
Ormiston .. - 1.03 .95 4.42 2.48 5.71 6.25
RockGlIefh- - ......... ... ... 1928 1.01 5.48 2.46 7.75 6.20
3 AN-— Gravelbourg ... 2.08 .88 L] 2.10 6. 86 550
o Coderre g 3 .o 1.07 4.10 2.32 4.54 5.88
Chaplin 51 .80 32N 1.99 5.38 5.16
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TABLE 1. Precipitation in Inches at Yarious Stations in the Prairie Provinces during April,

TABLEAU 1. Précipitation en pouces aux diverses stations dans les provinces des Prairies durant

April - May, and April - June, 1972 ~ Continued

avril, avril - mai et avril - juin 1972 — suite

April 1to May 1 April 1to May 29 April 1to July 3
ProviniaeyeropidiBtaiatiani¥etafion ler avrll au ler mai ler avril au 29 mai ‘ ler avril au 3 juillet
- T
Province, district agricole et station Actual Normal Actual Normal ‘ Actual Normal
Réelle Normale Rée—lle Normale | Réelle Nor;nle
Saskatchewan — Concluded
3 BS — Aneroid ... 96 | 1.02 4.48 2,29 5.99 5. 1T
Instow ... .30 .87 9782 2,09 5.02 557
Shaunavon ..... .72 .91 4.45 220 6.28 5.41
3 BN — Hughton ... ] .84 1.39 2.00 3.11 4.70
Swift Curr €69 1.07 2. T4 2.44 5.50 5.92
Pennant - .98 ! 2.87 222 4.74 5. 56
Hodgevill 1.04 1.04 | 3.66 2,40 6.07 5,13
4A —Consul .34 .87 L.79 1.82 5.70 4.23
Maple Creek ... 2. 12! .99 4. 19! 2,23 6.73! 5.11
4AB SLeader o) N g feln S B LS S e a2 .91 2. 16 1.95 281 4.80
5A - Bangor ... <15 .95 1.69 2.45 4.09 6.43
Lipton . .23 | .81 3.80 2¢O 6.54 5.21
Melville .58 ! 2L . 1. 89 2.25 2.87 5.0
Yorkton .. .56 | 92 .81 2,25 3.47 5,77
Balcarres | .62 | .94 2.09 2.36 3.05 6.13
Cupar .......... .84 | .84 | 4.43 | 2.28 5.81 L)
| |
5B —Foam Lake ol [ 1.03 | 1.83 2,60 3.55 5.82
Kamsack | Nil .88 86 2.05 3.02 5.47
Kuroki . | 1. 10 1.04 1.95 2. 54 3. 13! 6. 00
Wynyard .. | . 1.03 1.93 2.49 3.52 5.66
G AN = Duvidson i L ml R e imares ves el ermrassrana] ol .88 1. 56 2.21 | 2,53 B ML
Strashourg .. 46 .91 1.81 2.41 Ll 6.25
Watrous .. b)) .84 1.83 2,710 § 4,40 5. 29
Liberty ......... .04 88 | 139 2. 2, 2.33 5.71
6 B —Dundurn .. JiD .811 91 1. 90 2,70 4.82
Elbow... 15 .83 1.59 2. 28 2,32 5.63
Harris... | .46 .85 2.45 2.00 5.59 4. 86
Qutlook ., | . 38 .63 1.99 1,73 4.04 4.65
Saskatoon | .26 97 1.84 2,17 4. 27 4.51
Tugaske.. | 0 oh] 93 | 2. 25 2.36 3.52 5.97
i |
7A -—Kindersley | .12 | .74 1.19 1.57 3.19 4.08
Rosetown [ 23 | .93 212 2,02 4,16 4.87
[
7B - Bigegar } .15 1 .80 1.04 2.04 3.52 4,91
Denzil | i »J OB .84 .96 2.00 2.74 4,64
Macklln 1 02293 .79 1. 28 1287 2,84 4.49
Scott.......... .18 1 .89 1.05 2.'25 2,89 4.86
§A ~—Hudson Bay...........fieeieesnisnininsiones 1. 24 o 1 2,01 2.46 4.59 5,73
Prairie River. ... 2971 25 1.70 2.69 4.28 6. 12
i | [
8B —HUMDOIAL . ..o sstmsinrennee s ems o smsnrssssessonnene .90 | .90 ! 2.94 1.99 4.29 G
Melfort ... 112 .96 ‘ 1.88 2. 23 4.93 5.37
9A —North Battleford .53 | .87 ¢ 2.53 2.05 3.43 4.58
Prince Albert ........ 1.06 1 1. 12 1.36 2.60 3.43 5.03
Victoire .. .80 | .94 | 1.08 2.30 2.03 5.19
1.09 | .99 ‘ 1.83 2.25 3.35 SN
.65 ‘ -R4 2. 30 2.20 114 5. 28
|
.68 | .01 2.70 2.23 4.60 5.53
-: | I
I ﬁ |
Alberta
I
1 —Empress............ trace i =83 1,20 1,90 1.86 4.71
Foremost .... .64 .94 28571 2,36 4.45 5.45
Manyberries....... . 30t 1.01 .82 2.20 3,391 5.04
Medicine Hat .79 1.02 2,35 2,49 4,31 5. 11

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau,




= 106 -

TABLE 1. Precipitation in Inches at Various Stations in the Prairie Provinces during April,
April-May. and April - June, 1972 — Concluded

TABLEAU 1. Précipitation en pouces aux diverses stations dans les provinces des Prairies durant
avril, avril - mai et avril - juin 1972 — fin

April 1 to May 1 April 1 to May 29 April 1 to July 3
Province, crop district and station ler avril au ler mai ler avril au 29 mai ter avril au 3 julllet
Province, district agricole et station ey N AL N e NEiroal
Réelle Normale Réelle Normale Réelle Nor;naie
Alberta - Concluded
Q—Bropfcs ........ 1.04 .89 2.02 2.34 4.34 4.91
Gleichen. .91 1.43 2.58 3.21 4.54 8. 54
Lethbridge N 1.74 1,79 3.2 2. 99* 6.02
Raymond ....... . 96 1.39 2.37 2.78 6.88 5.65
Trochu 8 1.50 . 2.42 2.18 4. 80 4.71
Vauxhall ... .73 1,24 2.80 2,94 4,96 6.21
Queenstown | .09 L, 2 2.00 2T 4, 56 5.86
3—Ogany s M. B LML R et o i .66 1.42 1.88 3.2% 7.41 110,
Cardston . i 18 1.46 3.60 3.58 5.37 7.60
Fort McLeod . 2.28 1.33 3.95 3.48 5.18 7. 46
High River ... 1.24 | 1.84 4,39 3.76 7.05 7.86
Pincher Creek . e 2.61 1.82 6.03 4.12 7.71 8. 28
o)1 "I IR .55 1.22 2.38 3.08 9.75 | 7.16
4 - Alliance ... 1,14 .93 2.75 1,92 5.92 4.79
Ranfurly . .99 1.01 2.56 2.37 4, 52 5. 41
Coronation .58 1.04 ) 1.9 3.92 4, 48
Hughenden ... 1.00 .94 2.08 2,09 4. 04 4,90
Lloydminster .95 .87 1.67 1,96 3.10 | 4,82
Stettler v 28 .84 2.30 2021 9.05 | 5.69
Vegreville .98 .71 2.37 2.04 4.73 5.02
VLT T TRt "N et SRS By R T .82 89 2. 19 1.93 4.90 4.77
5 — Edmonton ... 1E6R 1 15 3.51 2.79 7.96 6. 41
Lacombe .... 1.69 1.38 3.82 3.19 8,99 7.18
Rad Deer - 1.08 1.35 3.20 3.88 7.98 8.15
Rocky Mountain House ... 1. 54 1.54 2.63 3.53 12. 7t 7.79
Wetaskiwin 1.40 1.38 2.92 2,94 7.46 6.47
6 — Campsie ... .49 ! 1. 00 2,05 2.65 6.21 6.26
Edson T -G8 18 ) 3.62 2.95 10. 13 7.07
Elk Point o .90 1, 2 2R 4,47 5,45
LT 8 PRSI Wk, W e R N .81 1,29 4. 08 2.92 " 8.47 6. 30
7 Beaverlodge .. .12 .87 215 2.31 2.28 4.89
Chipewyan . .06 58 .24 1.79 1,941 3.93
Fort Vermilion ., .22 75 .26 2.15 -3, 4. 99
Grande Prairie | .13 97 .28 2,33 6.06 5. 47
High Prairie . .95 63 1.12 1.66 2.71 3.96
Peace River 2.10 57 ikl 1.44 4.48 3.34
Averages — Alberta — Moyennes .92 1.1 2.42 2.62 3.86 5.83

! Data incomplete; not included in calculation of provincial average. — Chiffres incomplets; non compris dans le calcul de la moyenne provin-

ciale.

Source: Meteorologlcal Service of Canada, ~ Service météorologique du Canada,

Winterkilling and Condition of Over-winter Crops
and Pastures

Correspondents were asked to report the condition of
winter wheat, fall rye and tame hay in thelr neighbourhood
as ‘‘above average'', ‘'average’’, or '‘below average’' at
May 31. In addition, they were requested to report pasture
condition at the same date. The condition ls indicated by the
percentage of correspondents reporting condition in each of
the three categories. As in previous years, correspondents
were also asked at the time of the survey to assess the dam-
age caused to hay and fall-sown crops by winterkilling.

Dégats dus A 1'hiver et état des cultures
d'hivernage

On a demandé aux correspondants de faire rapport de 1'état
du blé d'hiver, du seigle d'automne et du foin cultivé dans leur
voisinage en inniguant s'il esl '‘supérieur’’, '*égal’’ ou '‘infé-
rieur a la moyenne'’ au 31 mai. De plus, on leur a demandé de
faire rapport de 1'état des péaturages a la méme date. L'état est
indiqué d’aprés le pourcentage des correspondants qui ont fait
rapport de chacune des trois catégories. Tout comme les années
précédentes, on a aussi demandé aux correspondants d'estimer
les dommages causés au foin et aux cultures d'automne durant
1'hiver.
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TABLE 1. Percentage of Correspondents Reporting Condition of Winter Wheat, Fall Rye, Tame Hay and Pasture
as Above Average, Average or Below Average at May 31, 1972

TABLEAU 1. Pourcentages de correspondants qui ont déclaré que 1'état du blé d'hiver, du seigle d’automne, du foin
cultivé et des piaturages était supérieur, égal ou inférieur 4 la moyenne, le 31 mai 1972

Prince [
Edward Nova New British
{sland Scotia |Brunswick Saskafb Columbia
Crop and condition — Culture et état g 0= — { = Québec | Ontario | Manitoba| [powan | Alberta .
fle-du | Nouvelle | Nouveau- i [ Colombie-
rince- Ecosse |Brunswick Britan-
douard | nique
]
Winter wheat — Bié d’hiver: |
Above average — Supérieur 4 la moyenne.... T 5| . - 17 — - ~ -
Averare-SMayeni smme. w S | e, - F - - 71 - - = =
Below average ~— Inférieur a 1a moyenne ... S = = - 12 - —_ - -
Fall rye — Seigle d"automne:
Above average — Supérieur 2 la moyenne == - - 25 11 15 10 ] 9
Average — MOYen ........ceoeveecne, - - - 54 73 74 56 | 53 70
Below average — Inférieur & la moyenne ........... - - - 21 16 11 34 40 21
Tame hay — Foin cultivé: |
Above average — Supérieur 4 la moyenne.... Z 2 — 4 17 25 21 15 10
AVerage — MOYEN .....ccveereeroricreccsnssereans 14 32 34 37 60 86 56 55 56
Below average — Inférieur 4 la moyenne . 34 86 66 59 23 9 23 30 34
Pasture ~ Paturages:
Ahove average — Supérieur & la moyenne.... = 2 I 4 16 26 20 | 2 11
AVerage — MOVEN .......ccooctraieintinnivmneninns 10 26 29 36 60 65 53 | 50 58
Below average - Inférieur & la moyenne ..... 90 72 70 60 24 9 | ZT—L 38 | 3
N TE = L i .y [ L. .. R

TABLE 2. Percentages of Winter Wheat, Fall Rye and Tame Hay Winterkilled, by Province, 1970 -71 and 1971-72

TABLIEAL 2. Pourcentages de blé d'hiver, de seigle d’automne et de foin cultivé détruits par Ihiver, par province
1970 -71 et 1971-72

Winter wheat? 1 Fall rye! Tame hay
Blé d’hiver? Seigle d’automne! Foln cultivé
1970-71 T 1971552 1970-71 1971-72 1970 -71 1971-72
— ; 1
Prince Edward Isiand — Tle-du-Prince-Edouard .................... = I = = = 3| 20
Nova Scotia = NoUVelle-ECOSSE. ......ivmmoreerereneereresessesssenrasses E | = = =3 4 11
New Brunswick — Nouveau-BrunsWick .c......iiriemrienienonne B } at = = 3 16
RUEhec ..... 00 b e il e = | - 5 41 8 35
(O)ifr ol M. | ot R M RO, SO iy 10 08 9 | 10 | 6 15 8 18
Manitoba = - ‘ 6 6 5 5
Saskatchewan = — i 10 4 4
Alberta 4 | 5 4 6 5 4
British Columbia ~ Colombie-Britannique ..........ccccoverieeaeenns = o 3 4 4 6
Canada ad i 6’ 9’ 6 1]

! Dashes indicate that data are insufficient for the making of annual estimates. — Les tirets indiquent que les données sont insuffisantes pour

permettre des estimations annuelles,

? Includes only provinces for which estimates are shown, — Comprend seulement les provinces pour lesquelles il existe des estimations.

Spring Seeding

Estimates of the progress of spring seeding for 1972 are
based on Statistics Canada May 31 survey of crop corre-
spondents conducted in co-operation with provincial depart-
ments.

Seeding of the four spring-sown grains, flaxseed and
rapeseed in Canada was 84 per cent completed by May 31.
At May t5 seeding was 27 per cent completed in contrast to
32 per cent last year and the five-year average of 25 per
cent. The percentage of seeding completed by May 31, 1872
was the same asthe five-year, 1966-70, average but below the
90 per cent completed by the same date in 1971,

Semailles de printemps

Les estimations sur les progrés des semailles de printemps
de 1972 se fondent sur les résultats de ’enguéte effectuée en
mai par les correspondants agricoles de Statistique Canada en

collaboration avec les ministéres provinciaux.

Au 31 mai. les ensemencements des quatre principales cul-
tures canadiennes, graine de lin et graine de colza étaient termi-
nés dans une proportion de 84 %. Au 15 mai, 27 % avaient été
semées, comparativement & 32 % 1’an dernier et a3 la moyenne
quinquennale (1966-70) de 25 %. Le pourcentage d’ensemence-
ment au 31 mai 1972 était égal & la moyenne gquinquennale, mais
inférieur au taux d'ensemencement enregistré a la méme date en

1971 (90 %).



- 108 —

TABLE 1. Estimated Progress Made in Seeding of Principal Grain Crops in Canada, by Province, as at May 15 and 31,
1970 and 1971, with Five-year Averages, 1971-1972

TABLEAU 1. Progrés estimatif des semailles des principales céréales au Canada, par province,

au 15 et 31 mai 1970 et 1971, avec moyenne quinquennale de 1971 -1972

Prince
Edward Nova New British
Island Scotia [Brunswick J Saskat- Columbia
.= - - Québec | Ontario | Manitoba e Alberta -~ Canada
Ile-du- | Npuvelle- | Nouveau- Colombie-
Prince- [ Ecosse |Brunswick Britan-
Edouard nique
May — Mai
2 | 15_L31l15L31 [ 15]31| 115 |31T1?l 311 15T31| 15] 31 | ISTSIIIS | 3!| 15|31
percentage completed — pourcentage effectué
Spring wheat ~ Blé de printemps:
Average — Moyenne 1966-70., 11 57 24 64 14 62 18 57 | 43 81 15 79| 31 94| 36 94 L 97 [ 30" | o8
190 .. 64 27 43 22 67 23 iR 90 1 - 22 90| 43 98 i 97 61 99 | 39| 97
38 2 39 4 58 8| 78| 45 96 | 20 81 36 93 36 95| 39| 92 34 92
Ll Fg=57 IS 58 18 | 66| 48 89 9| 61 16| 78 1881 JBZEINs3 901! 19| 76
52 19 | 139 16 64 17 64 | 64 91 19 83 23 90 | 20| 86 | 42 94 25| 84
35| @ N30, 5 |} g5 (el 73" (|42 RoreRRIN dquNl-AB0 79 || 16" (78l iz ah, ({508 |
Barley — Orge:
Average — Moyenne 1966-70 13(/59( 19| 58| 17| 56| 14 | 58|54 89| 10| 60| 20| 81| 16| 73| 21| 0| 18| 74
LI = 20| 58 I " 84 14 61 15| 6471 95 18 | 83 35 53 20| 82| 24| 86| 27 87
1972 .. 4| 39 3| a2 3| 47 A% 69 (V8. |86 | 16" W2 | 2wl 84 | a7 | W |17 76 22| 77
Flaxseed — Graine de lin:
Average — Moyenne 1966-70........ ¥ = = = = - 13 | 48|28 | 81 4] 43 5| 66| 18| 84 | 29| 84 8| 59
1971 .. 3 = = = = - Lz 62 | 81 88 7l 65 16 | 87 20 | 86 44 94 11 81
1one) TSI = | S -TRI= e =l 6) | ER . R aN] ama{ NS agd (| 200 | Vest | e | NBs (L1 T
Mixed grains — Céréales mélangées: i
Average — Moyenne 1966-70 58 | 21 60| 13 | 55! 16 | 61 |53 90 7| 52| 14| 68 18] |2 Sl “89 | 3 77
1971 .. 52 17 39 14 Ll 16 | 64 |70 95 17 82 17 88 1% 80 | 46 ‘ 92 | 40| 86
1972 .. . 37 4| 30 2 44 5 75 | 47 97 1.5 =78 21 82 12 72| 36| 76| 28 | 83
Five grains — Total — Cing céréales |
Average — Moyenne 1966-70........ 1| 58| 20| 58 15 58 18 | 65 | 50 89 11 65| 27 90 [ 25 83| 35| 88 | 25 84
1950 .. 19| 53 19 38 16 63 il 64 | 68 93 18 | 84 o 95 24 87| 39| 92 32 | 90
192 22 4| 36 4 31 GEIEG 3 9 | 73 |45 95 16 v R 89| 23 81 27| 84| 27 l 84
e - i
TABLE 2. Average Rates of Seeding of Principal Grains, by Province, 1971 and 1972
TABLEAU 2, Taux moyen des semences des principales céréales, par province, 1971 et 1972
Spring wheat Oats Barley Spring rye Flaxseed Rapeseed
Bl€é de Avoine Orge Seigle de Graine Graine de
Province printemps printemps de lin colza
1971 | 1972 | 1971 | 1972 | 1971 1 1972 | 1871 | 1972 | 1971 f 1972 | 1971 | 1972
. bushels per acre — boisseaux i 1"acre Ib, - liv,
Prince Edward Island — [le-du-Prince-Edovard ....... 2.0 2% 3.3 ] 2 ) 283! - — - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............. 2.2 2.0 2.9 2.9 20l 2.1 — - - - - -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. 2.1 1.9 3.3 3.3 L) ol I - | . o4 n| o iy
Québec ,..... 1.7 I.%W 2.9 2.9 1.9 2.0 L q 1.6 () 0.8 - -
Ontario .,.... 210 1.8 2.4 7 1.8 1.8 L 1.9 el 1.1 — -
Manitaba 1.4 1.4 23 ] 1.6 1.6 12 142 0.6 0.7 0.8 0.8
Saskatchewan 1.3 1S 5 O ] ka0 1.5 s il a9l 0.6 0.6 0.6 0.7
Alberta,, 1.4 1.4 2.1 2.2 1.6 1.6 I.0 1.0 0.6 0.6 0.7 0.7
British Columbia — Colombie-Britannique ., 135 1.4 2.8 2.8 I.9 1.9 1.7 1.4 [ 1 0.9 - -
I L i
Flour Milling Meunerie

The following

tables provide summary data of mill

grindings and output during the second quarter of 1972. More
complete data are given in the report, ‘‘Grain Milling Statis-

tics"",
Statistics Canada.

issued each month by the Agriculture Division of

Les tableaux suivants contiennent des renseignements som-
maires sur la mouture des moulins et sur la production durant le
deuxidme trimestre de 1972, Des renseignemenis plus complets
paraissent dans le rapport Grain Milling Statistics publié chaque
mois par la Division de I’agriculture de Statistique Canada.

TABLE i. Quantities of Grains Ground by Canadian Flour Mills, by Month, April - June, 1972:

TABLEAU 1. Quantités de grains moulus par les minoteries canadiennes, par mois, avril - juin, 1972!

Kind of grain — Varié€té de grain

April — Avril

May — Mai

June — Juin

Wheat, for flour — Bl€, pour farine ...
QOats — Avoine

Barley — Orge

6.903, 000
354, DOO

11, 000
39, 000

Rye — Seigle

bushels — boisseaux

7.838, 000
330, 000
6, 000
43, 000

1

7.416, 000
232. 000
11, 000
43, 000

! For human consumption only. Rounded to nearest thousand

. — Pour la consommation humaine seulement. Ramenés au millier le plus prés,
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TABLE 2. Quantities of Milled and Ground Products Manulactured by Canadian Flour Mills, by Month,

April - June, 1972!

TABLEAU 2. Quantités de produits moulus fabrigués par les minoteries canadiennes, par mois,

avril - juin 1972!

Product — Produit April — Avril May — Mal June - Juin

Wheat flour — Farine de Bl .. ....c.ciieininniniimi e sasason ssssbesessssse cwt, 3,067,000 3, 485, 000 3. 294, 000
Qatmeal — Farine d'avoine colpe i, e 1be = i, 3, 345, 000 3,761,000 1,384, 000
Rolled oats — Flocons d®avoine ............eoeinn g 3,863,000 3,662,000 2,699, 000
Pot and pear] barley — Orge mondé et perlé i 187,000 150, 000 162,000
Rye flour and meal — Farine de seigle .......... & 1,671,000 1,820,000 1,768, 000
Millfeeds — Issues de meunerie:

Bran — 800 ..., . ton — tonne 16,000 18, 000 16, 000

Shorts — Gru rouge ...... ) 33,000 36, 000 35,000

Middlings — Gru blanc o 2,000 2,000 2. 000

! For human consumption only. Rounded to nearest thousand, — Pour la consommation humalne seulement. Ramenés au milller le plus prés.

Visible Supplies of Canadian Grain Approvisionnements visibles de grain canadicn

The table below gives a weekly summary of the amounts
of the principal Canadian grains in store and in transit in
Canada and the United States during the second quarter of
1972.

Le tubleav ci-dessous renferme des donnécs sommaires, par
semaine, sur les quantités des principales variétés de céréales
canadiennes en magasin et en transit au Canada et aux Etals-
Unis le deuxieme trimestre de 1972.

TABLE 1. Canadian Grain in Store and in Transit in Canada and the United States, by Weeks,
April - June, 1972

TABLEAU 1. Grain canadien en magasin et en transit au Canada et aux Etats-Unis, par semaine,
avril - juin 1972

Week ended Wheat Oats Barley Rye | Flaxseed Rapeseced
Semaine u;minée le BIE Avo?ne Or—ge Sei;le Grair:e de Grni;e de
ln colza
thousand bushels — milliers de boisseaux

April — Avril 6 275, 702 27,031 99, 854 6,670 12,451 19,701
P2F..... e o i dreni s FE g . g e S 272,361 26, 344 99,949 6,863 12,733 20, 685
1908 268,913 25,807 97,884 7.133 ! 13, 220 21,879
26 268,631 25,282 96, 378 7.337 13,527 22, 250
May — Mai 3 265, 177 24, 790 92, 163 7,500 13, 039 22, 197
10 ...k A B 264, 251 23,669 90,632 7.478: t2, 056 21, 386
Wit 0 L ST 263,094 23,019 90,818 7,204 11,027 20, 347
24 ... 260, 194 22, 442 86,988 7,064 10, 781 19,991
31 252,441 22,193 84,383 6,419 10, 262 19, 182
JUNE — JUIN T et s b smsea s s s saman s 255,020 21,537 86,383 8,438 10, 361 18, 008
14 ... 268, 276 22,177 97, 311 6.738 10,528 18, 322
21 278,381 22,207 103, 941 6,902 10,470 18,012
26 284, 666 22,058 112, 366 7.083 9,888 17,974




LIVESTOCK AND DAIRYING
Poultry

The following tables show the total production, value
and consumption of eggs and poultry meat in Canada for the
vears 1964 te 1971, Figures on farm cash receipts and income
in kind are also given. Information on production and utiliza-
tion is obtained from producers in the different provinces
through the medium of monthly sample surveys. More complete
information is available in the report, ‘‘Production of Poultry
and Eggs'’, published annually by the Agriculture Division
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BETAIL ET INDUSTRIE LAITIERE

Volaille

Les tableaux qui suivent indiquent la production, la valeur
et la consommation d’oeufs et de chair de volaille au Canada de
1964 & 1971. Les recettes monétaires des fermes et le revenu en
nature y figurent aussi. Les renseignements sur la production et
sur la consommation sont obtenus des producteurs des différentes
provinces au moyen de relevés échantillons mensuels. Des
renseignements plus complets sont donnés dans le rapport
“'Production de volaille et oeufs’’

of Statistics Canada.

TABLE 1. Production and Value of Eggs in Canada, by Province, 1964 - 1971

TABLEAU 1. Production et valeur d'oeufs au Capada, par province, 1964 - 1971

Province 1964 t965 1966 1967 1968 1969 1970 1971
Quantity — Quantité
thousand dozens — milliers de douzaines
Newfoundland — Terre-Neuve ............ r 1 - - - - — 8,088 9,147 9,551
Prince Edward Island — fle-du-Prince- Edouard - i 3,957 3, 568 3,176 3,055 3,027 2, 956 3, t02 3,016
NOva Scotia — NOUVEH@-ECOSSE .uiummerersmemrorsoessssoneses 17,895 18, 975 19, 854 t8,757 20, 340 20,968 20,095 17,441
New Brunswick — Nouveau-Brunswick e 9,869 9,406 8,745 8,338 9,073 8, 999 8,459 8,579
Québec e | 72,060 8, 008 74, 497 78,962 78, 249 77,445 78,885 80,026
Ontario ... j 175, 759 169, 514 158, 156 169, 324 176,331 179,800 187,659 193,985
Manitoba .. M 43,351 43, 293 42,836 48, 645 50, 967 53,577 60, 534 57,451
Saskatchewan 28,088 25, 379 22,330 20,972 19, 759 20, 756 25,329 26,335
Alberta ... 38,573 36, 654 38,715 39,309 39, 189 40,620 43,879 43,896
British Columbla — Colombie-Britannique 46, 146 46, 554 48,494 54,814 56, 050 58,022 58, 561 59, 045
Canada ... 3 435,698 | 431, 3511 416,803 | 442,176 452,985 | 471,231| 495,650 | 499,325
1
Value — Valeur
thousand dollars — milliets de dollars
Newfoundland — Terre-Neuve ... = = = - - 4,093 4,335 4, 589
Prince Edward Island — Tie-du-Prince- Edouard 1,316 1,223 1,333 I, 139 1,125 1,290 1,253 1,114
Nova Scotia — Nouvelle-ECOSSe ......ovun 6,092 7,675 9, 180 7,669 8, 236 9,877 8. 286 5, 906
New Brunswick — Nouvean-Brunswick 4,162 4,202, 4,469 3,787 4,361 4,620 3,977 3,745
1
QUEDBC it e cer e aren 26,884 31.5601 36,028 31,387 32,574 36,673 34,201 30,616
Ontario. ..... 58, 397 61,842 70,824 61,496 67,716 18, 223 67, 234 57,596
Manitoha ... 11,690 13, 253 5,850 13,961 16,092 19,529 18,161 13,714
Saskatchewan 7,154 7,695 7.770 6,689 6,603 7.735 8.810 8,679
Alberta 10, 755 11,775 13,630 12,400 13, 179 16,526 16, 257 15,773
British Columbia — Colombie- Britannlque 15,422 17,379 19,343 17,374 21,503 24, 169 23, 187 23, 152
AN ... 0 L L o e oo« D e S iU 142,472 l.’)G,GMi 178, 427 153, 902 171,389 | 202,733 185, 701 164,884
SR S
TABLE 2. Supply, Distribution, Bomestic Disappearance and Consumption of Fggs, Canada, 1964 - 1971
TARLEAU 2. Stocks, distribution, disparition intérieure et consommation d'oeufs, Canada, 1964 - 1971
Item — Détail 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971
e thousand dozens — milliers de douzaines
Stocks at January 1 - Stocks au ler janvier ........ccooeeen. 4, 260 6,900 5,490 4, 590 8, 340 4, 138 2, 237 5,801
Production? 435,698 [ 431,351 416,803 | 442,176 | 452,985| 471,231 | 495,650 499,325
Imports — Importations 2, 232 5,414 17,083 19, 088 12,437 14, 137 | 12, 586 7,291
|
Total supply — Stocks globaux ... 442,190 | 443,663 439,376 | 463,854 | 473,762 489,306, 510,473 | 512,417
I
Exports — Exportations 2,374 t, 117 1,070 1, 045 724 2, 200 7,062 3,670
Stocks at December 3t — Stocks au 31 décembre .. 6, 900 5, 490 4,590 8,340 6,420 2,237 5,801 9, 284
Used for hatching — Pour incubalion .....c.c.eeenrcrennnns 20, 186 20,627 23, 295 23, 488 24,636 28, 105 30,945 28,867
Domestic disappearance — Disparition intérieure 412,730 | 416,431 410,421 | 432,981 | 441,982 | 456,964 | 466,665 | 470,596
Domestic consumption per capita - Consommation ]
intérieure per capita ... R S—p— =——- 21.4 212 20.5 21,2 2!.31 2= 21.8 21,7
R == . 20y — P T S U —
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TABLE 3. Production and Value of Eggs in Canada, by Province, 1964 - 1971

TABLEAU 3. Production et valeur des oeufs dans les fermes au Canada, par province, 1964 - 1971

Averuge
Average production Total net Average Total
number ] per 100 produc- farm value farm
Province and year of layers layers tion? per dozen? value
Province et année Nombre Production Production Valeur Valeur
moyen de moyenne totale fermiére fermiére
pondeuses par 100 nefte! moyenne tatale
pondeuses par douzeine?
'000 No. — Nomb. *000 cts, $°'000
Newfoundiand — Terre-Neuve: doz, ~ douz,
1969 ... 444 21,893 8, 088 50.8 4, 093
p 515 21,359 9, 147 47.4 4, 335
540 21,252 9. 551 48,0 4, 589
249 19, 289 3,957 33,2 1,316
238 18, 205 3,568 34.3 1,223
210 18, 384 3,176 42,0 1,333
201 18, 3156 3,055 37.3 1,139
191 19,070 4 3,027 37.2 1,125
1969 ... 186 19, 101 2,956 43.6 1,290
1970 ... 188 19,810 3,102 40.4 1,253
1971 ... 182 19, 896 3,016 36.9 1,114
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse:
1964 .. 1,005 21,615 17, 895 34.0 8, 092
1965 ... 1,067 21,583 18,975 40.4 7.675
1966 ... 1,111 21,689 19, 854 46,2 9,180
1967 .. 1, 039 21,635 18, 757 40.9 7,669
1968 .. 1,132 Pl i) 20, 340 40.5 8,236
1,182 21,293 20, 968 47.1 9,817
1,120 21,536 20,095 ! 41,2 8,286
989 21,199 17,441 | 33.9 5, 906
596 20,114 9,869 42.2 4,162
577 19,795 9, 406 44,7 4,202
339 19,725 8,745 51.1 4, 469
505 19, 804 8,338 45,4 3, 787
535 20, 349 9,073 48,1 4,361
543 19. 843 8,999 51,3 4,620
489 20, 743 8,459 47.0 3,977
480 21, 467 8,579 43.6 3,745
4,410 19,794 | 72, 060 37.3 26, 884
4,625 20,407 78, 008 40.4 31, 560
4,667 19,358 74, 497 48.4 36, 028
4,856 19, 523 78, 962 39.7 31,387
4,785 19,635 18, 249 41.6 32,574
4,681 19,867 77,445 47.4 36,673
4,715 20,085 78, 885 43.4 34, 201
4,677 20, 532 80,026 38.2 30,616
10, 144 20, 928 175, 759 33.2 58, 397
9,948 20,558 169,514 36.5 61,842
9, 387 20,338 158, 156 44.8 70, 824
1967 . 9,833 20,689 169, 324 36.3 61,496
DT L S 10, 108 20, 934 176, 331 38.4 67,716
1969 10,337 20, 882 179, 800 43.5 8,223
1970 10,612 21, 244 187,659 35.8 67,234
1971 11, 028 21,124 193, 985 29,7 5, 596
Manitoba:
1964 ... 2,688 19,570 43,351 27.0 11,680
1965 2, 667 19,615 43,293 30.6 13, 253
1966 ... 2,615 19, 784 42,836 37.0 15, 850
2, 837 20, 597 48, 645 28.17 13,961
..... 2,953 20,699 50, 967 31.6 16, 092
3,103 20,742 53,577 36.4 19,529
3, 440 21,135 60, 534 30.0 18, 161
3,272 21, 067 57, 451 23.9 13,714
1,939 17,607 28,088 27.6 7,754
1,753 17,551 25,379 30.3 7,695
1,534 17,637 22,330 34.8 7. 770
1,424 17,638 20, 972 31.9 6,689
1,319 | 17,962 19,759 33.4 6,603
1,323 18,919 20,756 37.3 1,735
1,550 18,631 | 25, 329 34.8 8,810
1,602 19.729 26,335 33.0 8,879
OGN oot e B e S ST B SR e e S e 2,589 18, 170 38, 573 27.9 10, 755
1965 ... 2,493 17,837 36,654 G2m 11,775
1966 .... 2,499 18, 825 38,715 35.2 13,630
BLL BN .. ...... ..o o i e i T R R 2,500 18, 883 39, 309 31.5 12, 400
VGG TR . LN 2, 491 18, 921 39, 189 | 33.6 13,179
HOBOL. .. T ... TS S N e 2| 19,275 40,620 40,7 16, 526
1970 2,698 19,575 43, 879 37.0 16, 257
L - e e e 2,726 19, 323 43, 896 35.9 15,773

See [ootnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau,
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TABLE 3. Production and Value of Eggs in (anada, by Province, 1964 - 1971 — Concluded

TABLEAU 3. Production et valeur des oeufs dans les fermes au Canada. par province. 1964- 1971 — lin

Province and year

Province et année

Average
number
of layers

Nombre
moyen de
pondeuses

British Columbia — Colombie-Britannique:

1964
1965
1966
1967
1968
1969 ...
1970

1971

Canada:
1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971

000

Average
production Totul net Average Total
per 100 produc- farm value farm
layers tion* per dozen? value
Production Production Valeur Valeur
moyenne totale fermiere fermire
par 100 nette' moyenne totale
pondeuses par douzaine®
No. — nomb. '000 cts. $'000
doz. — douz,
21,025 46, 146 33.4 15, 422
20,829 46,554 37.3 17,379
20,925 48,494 39.9 19, 343
21,374 54,814 31.7 17,374
21,241 56, 050 38.4 244503
22,184 58,022 4i.6 24,169
229 58,561 3956 23,187
22,287 59, 045 39.2 23,1152
20, 088 435, 698 3287 142,472
20,012 431, 351 36.3 156, 604
19,742 416,803 42.8 178,427
20, 293 442,176 352 155,902
20, 380 452,985 37.8 171, 389
20, 602 471,231 43.0 202. 135
20, 888 495, 650 3.5 185,701
20, 902 499, 325 3870, 164, 884

i

|

' Total production, less losses from broken and spoiled eggs
? Average yearly farm value of eggs sold and used for consump
sés pour ia consommation ou I'incubation.

— La production totale moins les oeufs brisés ou mauyais.
tion or hatching. — Valeur fermiere moyenne par année des oeufs vendus et utili-

TABLE 4. Output' and Value of Poultry Meat in Canada, by Province, 1564- 1971

TABLEAU 4. Production' et valeur de la viande de volaille au Canada, par province, 1964- 1971

Province and year — Province et année

Prince Edward Island — lie-du-Prince-Edouard:

1970
1971

Nova Scotia — Nouveile-Ecosse:

New Brunswick — Nouveau-Brunswick:

1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971

! Eviscerated weight basis. — Poids éviscéré.

Fowl and chicken

Poule et poulet

Quantity Value

Quantité | Valeur

1b, = liv.

'000 $'000

T
|
Turkey — Dindon | Goose — Ote Duck — Canard
]
Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité | Valeur Quantité | Valeur Quantité Valeur
‘000 $'000 '000 $'000 ‘000 $'000
1b, - liv. 1b, — liv. lb. — liv.
122 41 63 20 55 16
127 42 69 28 48 i
125 42 69 24 47 16
95 32 61 22 36 i4
56 19 54 19 30 11
62 21 40 19 32 14
15 5 50 24 36 16
48 16 49 23 40 18
791 275 18 6 8 2
1.678 507 18 8 9 3
1,161 360 18 6 10 4
1,650 512 1§ 6 9 3
1.873 648 17 6 9 3
1,893 602 10 4 5 2
2,365 799 9 3 5 3
1,589 530 14 9] 9 4
419 142 18 6 i3 4
1,062 328 18 6 i3 4
1,797 550 18 6 14 &)
1,909 584 17 5 5 3
883 256 9 3 4 1
436 135 3 1 4 1
731 230 3 i 4 1
530 158 8 3 3 1
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TABLE 4. Output' and Value of Poultry Meat in Canada, by Province, 1964 - 1971 _ Concluded

TABLEAU 4. Production® et valeur de la viande de volaille au Canada, par province, 1964-1971 — fin

Fowl and chicken

Poule et poulet

Tutkey ~ Dindon

I

Goose — Oje

Duck - Canard

Province and year — Province et année

Quantity Value Quantity
Quantité Valeur | Quantité
~ [ 000 $000 *000
1b, — liv. Ib. — liv.
Québec: 1
1964 Fige.. . W ol S B & | 159,937 [ 41,954 20,008
19651, el S el ]l W | 177.337 [ 49.085 | 27.869
1966 ... i | 198,747 59, 500 35,987
1967 w. 215,801 | 57.013 | 35,556
1968 §7221.442 | 60.237 35, 588
1969 | 259,530 | 66,956 39,641
1970 | 278,054 | 66,996 51,183
1971 ! 246,474 | 62,169 | 59,415
,
I
Ontario: !
1964 174.829 { 41,864 | 82,000
1965 183,784 | 46,809 | 89,884
1966 194, 009 53,081 | 108,538
1967 202,21% | 52,007 | 100,506
1968 .. | 198.962 | 54.043 99,192
1969 223,038 | 58,293 | 102,908
1970 ... | 237,309 | 60,060 | 103,774
1971 - | 246.45% | 66,719 | 94.296
Manitoba: \
1964 6.456 20, 278
1965 6,327 22,553
1966 8,471 21,363
1967 7,796 19,849 |
1968 8,317 17. T
1969 10,352 16.014
1970 10,362 18.973
1971 8,876 19,558
Saskatchewan:
1964 24,750 6,005 | 14,004
1965 20,985 | 5,413 | 14,941
1966 | 20,928 5,364 12,898
1967 g k282550 6,618 10,751
1968 | 25,284 6,805 9, 846
1969 28,178 8,294 8,975
1970 35,110 | 8,952 11,078
1971 al | 2anees 6,993 10,065
Alberta
1964 11,743 15,353
1965 12,028 17,154
1966 14,999 | 16,977
1967 13,665 | 19,391
1968 12,223 § 18,453
1989 14,250 | 16,226
1970 i 15,313 17,891
1971 | 15,092 19,152
|
Brilish Columbia — Colombie-Britannique: |
| 36,434 8,742 9,473
37,201 9,936 11,031
| 42,381 11,887 14, 281
43,288 11,615 17,932
43,089 | 11,719 | 16,706
48,240 ) 13,598 | 15,982
52,230 13,542 | 19,291
56, 590 15, 811 21,179
!
I
494,964 | 122,797 | 162,448
515.129 | 136,592 | 186,299
568,541 { 161,622 | 213,127
597,340 | 156,794 [ 207,639
597,367 | 161, 333 200,372
684,712 | 181,229 | 202137
745,761 | 185, 692 225,307
708,232 | 185.831 | 225,832

Value

Valeur

RO D=1
D0 s 03 =1 B3 O b O

OO WLL <o
mm—mwosh

5,220
5.918
5, 959
6,593
6,311
5,906
5,976
6,167

3,372
3,938
5,199
6,240
5,413
5,258
6,404
7,476

57,591
64,304
74,080
69,634
68,503
70.062
13,222
71,174

s'000 |

Quantity Value Quantity Value
Quantité | Valeur | Quantité Valeur

‘0 $'000 '000 $'000

ib. — liv. ib, — iv.

102 38 1, 560 655
93 32 1,540 567
87 31 1,602 710
84 33 1,542 715
30 30 1,651 714
84 31 1,403 764
67 24 1,614 881
B4 30 1,915 968
750 300 2,139 931
639 266 2,034 B63
671 284 2,119 953
634 280 1,980 891
699 268 2,057 913
546 240 2,138 1,125
495 221 2,329 1,230
462 199 2,393 1, 187
1,166 370 190 61
1. 405 4N 261 85
1,434 479 262 88
1,525 502 258 85
1,382 470 259 6
1,180 460 250 98
1,743 640 241 89
1,791 602 1,011 352
343 117 270 90
428 144 315 104
495 164 338 118
495 171 360 118
500 157 384 1)
435 170 341 130
373 140 478 179
473 172 529 203
739 248 380 128
804 284 462 161
733 272 463 163
796 293 457 156
841 279 503 149
1,035 414 469 173
852 335 490 192
942 364 45 160
105 44 397 166
115 45 382 159
120 50 2176 112
111 43 302 124
LT 40 292 101
61 25 260 109
69 29 235 99
70 29 240 101
3,304 1, 149 5,012 2,053
3,589 1,284 5,064 1,963
3,645 1,316 5,131 2, 169
3,740 13656 4,953 2,109
3,703 1,272 5,189 2,091
3,394 1,364 4,902 2,416
3,661 1,417 5,432 2,689
3,893 1,427 8,555 2,994

! Eviscerated weight basis. — Poids éviscéré.
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TABLE 5. Supply, Distribution and Domestic Disappearance of Poultry Meat, ' Canada, 1964 - 1971

TARLEAU 5. Stocks, écoulement et disparition intérieure de viande de volaille!, 1964-1971
Item — Détail T 1964 1965 1566 1567 1968 1969 1970 1971
Fowl and chicken meat — Viande de poule et de poulet:
Stocks at January 1 — Stucks au ler janvier ... ..’000 Ib. — liv. | 20,240| 18.882| 17.896| 24.350; 23.370; 19,205 23.716 36.835
Production? .............. o 494,964 515, 129|568, 541 1997.340 597,367 684,712 745,761 708,232
Imports — Importtations .... 5 5,222 17,896| 10,013 10,342} 10, 167; 5, 287 3,087 1,386
Total supply — Stocks globaux 8 520,426|541.907 [596, 450 632, 032 630, 9041 709, 204 772, 564 746,453
Exports — Exportations ........... ' 451 1,015 808 361 429! BS1 2,059 8.330
Stocks at December 31 — Stocks au 31 décembre .. ¥ 18,882| 17.896| 24,350 | 23,370 19,205| 23.716 36, 835 24,611
Tata] domestic disappearance — Disparition intérleute totale b 501, 093 | 522, 996 |571, 292 |608.301 {611, 270| 684,637, 733.670| 713,512
Disappearance per capita — Disparition per capita ............coce.ent Ib. — liv, 26.0 268 T 28.5 29.8 25. 4 S 9 3¢.3 32.9
Turkey meat — Viande de dindon:
Stocks at January | — Stocks au ler janvier .. .."000 lb. — liv. | 16,206 21,845| 24,736! 30,296| 31,936, 33,680 26,545 32,230
Production? o e 162, 4481186, 299 {213, 127 {207, 639 (200,372 202.137 225,307 225,832
Imports — Importatlons by 9,909, 3,496 2551 6,142 4, 169! 1,076 277 470
Total supply — Stocks globaux | o 188,563 211,640(238. 118 |244.077 236,477 236,893 | 252,129 258.532
Exports — Expottatlons ............. 5 134 800 1, 062 65 105 548 5.192 4.560
Stocks at December 31 — Stocks au 31 décembre .. 'l 21,845] 24,736( 30,296 31,936| 33.680 26. 545 32.230 30, 286
Total domestic disappesrance — Disparition intérieure totale. il 166. 584 (186, 104 {206, 760:212, 076 | 202, 692 | 209.800| 214,707| 223,686
Disappearance per capita — Disparition per capita .........ccoeeeren. b, — llv 8.6 9.5 10.3 10.4 9.8 9.9 10.0 10.3
Goose meal — Viande d’oie:
Stocks at January 1 — Stocks au ler janvier 199 154 ( 162 238 70 52 235 392
PradietionZie w40 N S L W 08 3,304, 3,589 3.645f{ 3,740( 3,703 3.394 3,661 3,893
Imports — Importations . 3 - — | - — — — - —
Total supply — Stocks globaux ey 3.503| 3.743; 3.807 3.978] 3.773 3, 446 3.896 4, 285
Exports — Exportations ........ . 91 97 42 83 2 2 I -
Stocks at December 31 — Stocks au 31 décembre o 154 162} 238 70 52 235 392 139
Total domestic disappearance — Disparition intérl 4 3, 258 3,484 3,527 3,825 3,719 3,209 3, 503 4,146
Disappearance per capita — Disparition per capita ... Ib. — liv, 0.17 0.18 0.18 0.19 0.18 0.15 0.16 0.19
Duck meat — Viande de canard: !
Stocks at Januan I — Stocks au ler janvier .. .= liv. 601 538 293 548 388 357 513 647
Production? . k. 5,012 5,064/ 5.,131! 4,953] 35,189 4,902 5,432 6,555
Imports — Impmtauons . 1,235 1, 596 1.850; 1,511 1,312 1,264 1,281 1.384
Total supply — Stocks glo o 6, 848 7,198 17,274 7.0121 6,889 6,523 7,236 8. 586
Exports — Exportations .........ccceeevevevecnnns ‘N 4 10 = - - 2 19 20
Stocks at December 3i — Stocks au 31 | ok 538 293 548 388! 357 513 647 586
Total domestic disappearance — Disparition \nlerleure otale % 6,306{ 6.895| 6,726| 6,624 6,532 6. 008 6,570 7,980
Disappearance per capita — Disparition per capita ., lb, — liv 0.32 0.35 0.34 0.32 0.31 0.28 0.31 087
Total poultry meat — Toute viande de volaille:
Stocks at January 1 — Stocks au jer janvier 000 b, — liv. | 37,246 41,419 43,087 | 55,432| 55.764 53,294 51,009 70,104
Production? o 665.728,710.081 /790. 444 (813,672 806,631 | 895, 145 980, 161 944.512
Imports — Impo: < 16,366| 12.988 | 12.118) 17,995 15.648 7,627 4.655 3, 240
Total supply — Stocks g % 719, 340'764.488,845 649 1887, 099,878,043 | 956,066 |1,035,825|1,017. 856
Exports — Exportations ........ i 6801 1,922 ,912 509 536 1.403 7.271 12,910
Stocks at December 3} — Stocks au 3§ décembre g 41,419 43.087 55 432 | 55,764 | 53.294| 51.009 70,104 55.622
Total domestic disappeatance — Disparition intérieure totale - T7.2411719. 479|788, 305|830, 826|824, 213 | 903,654 | 958,450 949,324
Disappearance per capita — Disparition per capita ,. . db. —~ lv, 35.0 36.6 39,3 40.7 39.7 42.8 4.8 43
- || -
! Eviscerated weight basis. — Poids éviscéré.
? Production estimates exclude Newfoundland, — Terre-Neuve n’est pas comprise dans les chiffres estimatifs de production.
TARLE 6. Income from Poultry Meat and Fggs, Canada, by Province, 1964- 1971
TABLEAU 6. Revenu de viande de volaille et oeufs, Canada. par province, 1964 - 1971
T Cash recelpts | Income in Kind
Recettes monétaires i Revenu en nature Taotul
mcome
Province Poultry Poultry s
meat Eggs meat Eges Revenu
- - Total - - Total total
Viande de Oeufs Viande de Qeufs
volaille volailie
N A thousand dollars — milliers de dollars
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard:
1964 ... 322 1,209 1,531 74 107 181 1.712
1965 .. 371 1,116 1.486 12 107 179 ! 1,666
1966 . 346 1,226 1,572 80 107 187 | 1.759
1967 .. 308 1,035 1.343 52 104 156 1.499
1968 .. 248 1,029 L2 39 96 135 1.412
1969 .. 262 1,157 1.419 33 133 166 1,585
1970 .. 334 1,142 1,476 34 111 145 1,621
1971 ... 278 1.015 1,293 2 99 126 1,419
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse:
1964 ... 4,351 5,954 10, 305 80 138 218 10, 523
1965 4,721 7.484 12,205 93 191 284 12.489
1966 5. 564 8,569 14, 533 T 211 282 14,815
1967 . 5,467 7.486 12,953 60 183 243 13.196
1968 ... 5,244 8. 059 13,303 34 177 211 13,514
1969 .. 6,021 9,683 15,704 62 194 256 15, 960
1970 ... 6,738 8,126 14, 864 55 160 215 15,079
1971 . 6,346 5,759 12,105 28 147 175 12, 280
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TABLE 6. Income from Poultry Meat and Eggs, Canada by Province, 1964-1971 _ concluded

TABLEAU 6. Revenu de viande de volaille et oeufs, Canada, par province, 1964 -1971 _ fip

Province

New Brunswick — Nouveau-Brunswick:

1964 .
1965 ..
1966 .....
1967
1968
1968 ..
1970 ..
1944 ..

Québec:

1964
1966 ...
1967
1968
1969 ..
1870
1971

Ontario:

1964 ..
1965 .
1966
1967
1968
1969
1970
1971 .

Manitoba;
1964 .,
1965

Saskatchewan:

1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971 |

Alberta:

R e, 0
1965
1966
1967
1968
1969
1970 .
1971

British Columbia — Colombie-Britannique:

1964 ..
1965 ..
1966
ISE.....
1968 ..

Cash receipts Income in kind
Recettes monétaires Revenu en nature Total
i > . T =i income
Poultry Poultry -
meat Eggs meat Eggs Revenu
B S Total = - Total total
Viande de Oeufs Viande de Qeufs
volaille volaille
thousand dollars — milliers de dollars
1,616 3,834 5,450 102 328 430 5, 880
2,382 3,901 6,283 98 301 399 6,682
3,210 4,191 7,401 62 278 340 7,741
3,310 3,539 6,849 64 248 312 7. 161
3,356 4,085 7,441 54 276 330 T3
3,837 4,297 | 8,134 0 323 393 8, 527
4,329 3,707 | 8,036 58 270 328 8, 364
4,216 3, 480 ‘ 7.706 l 34 255 289 7,995
} |
48, 322 235,050 T38a2 ‘ 867 1,834 248051 76,073
57, 405 29,821 | 87,226 | 1,113 1,739 2. 852 90, 078
70,852 34,331 | 105, 183 | 1.013 1,697 2,710 107, 893
68,081 29,970 | 98,051 774 1,417 2, 191 100, 242
71, 794 31,159 102, 953 540 1,415 1,955 104, 908
79. 865 34,594 114,459 571 2,079 2,650 117, 109
82, B09 32285/ 115, 064 447 1. 946 2,393 117, 457
80, 837 28,833 109,670 332 1,783 20 111,785
12, 417 56, 247 128.664 854 2,150 3, 004 131, 668
9, 146 59, 700 138, 846 | 880 2,142 3,022 141,868
92, 118 68, 594 160,712 | 839 2,230 3,069 163, 781
86, 870 59, 764 146, 634 882 1,732 2,614 149, 248
89, 181 65,877 155, 658 656 1,839 2,495 158, 153
95, 589 75,792 171, 381 705 2,431 ] 3, 136 174,517
95, 150 65, 149 160, 299 606 2,085 1 2,691 162, 990
96,928 55,929 152, 857 | 503 1,667 | 2,170 155,027
i 1
5 |
13, 024 10,948 23,972 | 157 742 | 1,499 25,471
13,718 12,515 26, 233 | 185 738 1,523 17, 756
15,319 15,121 30, 440 | 769 129 1,498 31,938
14,017 13,414 | 27.431 | 619 547 , 1, 166 28,597
13, 961 15, 483 29,467 | 608 609 1,217 30,684
15, 666 18, 744 34,410 625 85 1,410 35,820
16. 660 1% 513 34,173 540 648 1,188 35,361
15, 360 13,178 28,538 396 l 536 932 29,470
9, 143 6,129 15, 272 1,998 l 1,625 [ 3,623 18, 895
8,823 64 128 14,946 | 2,067 572 | 3,639 18, 585
8,693 6,328 15,021 1,610 | 1,442 3,052 18,073
BT [ Sm32i] 14,032 1,948 1, 368§ 3,316 17, 348
8,926 5,208 14, 134 1,743 - 1,395 1 3,138 17, 272
10, 385 5,908 16, 293 1,647 1,827 3,474 19,767
12,263 7.006 19, 269 1, 107 {, 804 S 22,180
10,005 6,991 16, 996 936 1,688 2,624 19,620
15,600 9,187 24,787 1,738 1,568 3,307 28,094
16, 395 10, 140 26,535 | 1,996 1.635 3,631 30, 166
19,412 12, 103 31, 515 1,981 1,527 3, 508 35,023
16,974 11,082 30,066 \ 1,733 1, 308 3,041 33,107
17,529 11, 808 29,337 ﬂ 1,433 1.371 2,804 32, 141
19,211 14,667 | 33,878 1,532 1,859 35 39E 37. 269
20, 641 14, 593 | 35,234 | 1,175 ; 1,664 2,639 38,073
20,746 14, 168 ‘ 34,914 | 1,037 | 1,605 2, 642 37, 556
! ! 1
12, 114 14,947 | 217,061 | 210 | 475 685 27,746
13, 909 16, 903 ‘ 30,812 169 476 645 31,457
17,055 18,892 | 35,947 193 } 451 644 36,591
17, 870 17,027 | 34,897 152 | 347 499 35, 396
17,113 21, 143 38, 226 160 | 390 550 38,776
18, 805 23,608 42,413 185 561 746 43, 159
19,935 22,602 42,537 139 585 724 43, 26)
23,311 22,686 45,997 106 466 572 46, 569
176,909 133, 505 310,414 6,68} 8,967 15, 648 326,062
196, 870 147,703 344,573 7,29 8,901 16, 174 360, 747
232, 569 169, 755 402, 324 6,618 8,672 15, 290 417,614
223, 608 | 148, 648 372, 256 6.284 7,254 13,538 385,794
227,952 163, 821 391, 796 5.267 7,568 12,835 404,631
249, 641 192, 502! 442, 143! 5.430 10, 233! 15,663 457, BO6!
258, 859 176.391" 435, 250! 4,161 9,310! 13,471 448, 721}
258,027 156, 598 414,625* 3,399 8. 286" 11,685 426, 310°

! Includes Newfoundland.— Comprend Terre-Neuve.,



DAIRYING
Review of the Dairy Situation, April - June, 1972

Reports from the semi-annual livestack survey indicated
that milk cow numbers at June 1, 1972 were estimated at
2,211,000 head, down 2% from June 1971. All provinces
showed decreases, except for Quebec, which showed an
increase of 0.4% over last year. The dairy farm correspondents’
survey indicated that 77.2% of all the cows were milked at
June 15, 1972. Milk production per cow (of cows milked) was
estimated at 37.0 pounds per day.

Preliminary estimates of milk production amounted to
5,260,000,000 pounds in the second quarter of 1972, which
was 1.3% above that of the corresponding quarter of 1971.
The guarterly volume changes on a percentage basis compared
with last year were as follows: Prince Edward Island down
2.9%, Nova Scotia up 1.0%: New Brunswick down 1.2%:
Quebec down 1.0%: Ontario up 6.8%; Manitoba up 0.9%;
Saskatchewan down 6.6%; Alberta down 2.7%: British Colum-
bia down 0.4%.

Milk utilized in dalry factories during the quarter amoun-
ted to 3,481,661,000 pounds, or 1.5% above the utilization
in the corresponding period a year ago. The milk used for
creametry butter was up 0.6%, for factory cheese, up 3.8% and
for concentrated whole milk products, including ice cream
mix, up 2.4%. Farm sales of milk for fluid use were up by
2.4%, farm home consumed was down by 7.7%, while milk
fed to livestock was practically the same compared with the
corresponding quarter of last vear.

Creamery butter production during the second gquarter of
1972 increased by 0,.6% to 96,715,000 pounds, compared with
the corresponding quarier of 1971. Domestic disappearance of
creamery butterat 82,690,000 in 1971, decreased to78,198,000
during the second quarter of 1972, or down by 5.4%. Per
capita disappearance of creamery butter dropped from 3.83
pounds in 1971 to 3.63 in the second quarter of 1972, or down
by 5.2%.

Cheddar cheese production during the second quarter of
1972 amounted to 54,617,000 pounds or 6.5% above the produc-
tion level in the corresponding quarter & year ago, Domestic
disappearance of Canadian cheddar cheese increased from
40,450,000 pounds in the secondquarter of 1971 to 42,190,000,
in the second quarter of 1992, or up by 4.3%, Correspondingly,
the per capita consumption increased also by 4.3% to 1.96
pounds per person,

Production of condensed milk increased from 3,651,000
pounds in 1971, to 4,083,000 pounds in 1972, or up 11.8%
comparing corresponding quarters. Production of evaporated
milk declined from 84,232,000 pounds to 77,908,000, or down
by 7.5%. Domestic disappearance of both condensed and
evaporated milk increased slightly. Production of skim milk
powder increased from 111,172,000 pounds in 1971 to
122,104,000 pounds in 1972, or up by 9.8%. Per capita dis-
appearance of skim milk powder increased from 1.06 pounds
in 1971 to 2.16 pounds. It must be noted that the fluctuation
of per capita disappearance is strongly affected by fluctuating
exports of skim milk powder.
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INDUSTRIE LAITIERE

Revue de la situation laitiére avril - juin 1972

Selon I'enguéte semestrielle sur le bétail, le ler juin 1972,
le nombre de vaches laitiéres était estimé a 2,211,000, soit 2 %
de moins qu'en juin 1971. Le nombre a diminué dans toutes les
provinces, sauf au Québec ol il a augmenté de 0.4 % parrapport
a4 l'année précédente, L'enquéte des correspondants laitiers
agricoles indique qu'au 15 juin 1972, 77.2 % de toutes les vaches
laitiéres étaient traites, La production de lait par vache traite
était estimée a 37.0 livres par jour.

Selon les estimations provisoires, la production laitiére
pendant le deuxieme trimestre de 1972 s’est €levée a4 5,260 mil-
lions de livres, soit 1.3 % de plus qu'au trimestre correspondant
de 1971. Voici les changements exprimés en pourcentage de la
production trlmestrielle par rapport & 1'année derniére (exprimé
en pourcentage): fle-du-Prince-Edouard, ~2.9%: Nouvelle-
Kcosse, +1.0 %; Nouveau-Brunswick, -1.2 %; Québec, -1.0 %;
Ontario, +6.8 %: Manitoba, + 0.9 %; Saskatchewan, -6.6 %; Albet-
ta, = 1.7 %: Colombie-Britannique, - 0.4 %.

Au cours de ce trimestre, les fabriques laitiéres ont utilisé
3,481,661,000 livtes de lait, soit 1.5 % deplus qu'au cours de la
période correspondante de l'année précédente. La consommation
de lait pour la fabrication du beurre laitier et du fromage indus-
triel a augmenté de 0.6 % & 3.8 % respectivement; la consomma-
tion de lait pour la fabrication des produits du lait entier concen-
tré et de mélanges pour créeme glacée a augmenté de 2.4 %. Les
ventes de lait & la ferme pour usage & 1'état nature ont progressé
de 2.4 %: la consommation de lait dans les ménages agricoles a
diminué de 7.7 %, tandis que la consommation de lait servi au
bétail est demeurée presque la méme comparativement au tri-
mestre correspondant de }’an dernier.

Par rapport au deuxidme trimestre de 1971, la production du
beurre laitier a augmenté de 0.6 2 en 1972 pour atteindre
96,715,000 livres, La disparition intérieure du beurre laitier
est passée de 82,690,000 livres (deuxiéme trimestre de 1971) &
78,198,000 livres (deuxiéme trimestre de 1972), soit une diminu-
tion de 5.4 %. La consommation de beurre laitier par personne a
diminué de 5.2 9% passant de 3.83 livres en 1971 a 3.63 livres
au deuxiéme trimestre de 1972,

Au cours du deuxiéme trimestre de 1972, la production de
fromage cheddar a atteint 54,617,000 livres, ce qui constitue
une augmentation de 6.5 % par rapport a la période correspaon-
dante de 1'année précédente. La disparition intérieure du fromage
cheddar canadlen a augmenté de 4.3 % passant de 40,450,000
livres en 1971 & 42,190,000 livres en 1972, Le taux par habitant
a également augmentdé de 4.3 %, passant de 1,88 livre a 1.96
livre,

La production de lait condensé, qui était de 3,651,000
livres au deuxiéme trimestre de 1971, est passée a 4,083,000
livres en 1972, soit une augmentation de 11.8 %. La production
de lait évaporé a diminué de 7.5 %, passant de 84,232,000 livres
a4 77,908,000 livres. La disparition intérieure de lait condensé
et de lait évaporé a légérement augmenté. La production de
poudre de lait écrémé a augmenté de 9.8%, passant de
111,172,000 livies en 1971 & 122,104,000 livres en 1972. La
disparition de poudre de lait écrémé par personne a augmenté,
passant de 1.06 livre en 1971 4 2.16 livres en 1972, Notons que
la fluctuation de la disparition par personne est fortement influ-
encée par les fluctuations de l’exportation de poudre de lait
écrémé.



- 117 -

TABLE 1. Production and Utilization of Milk in Canada, by Province, April- June, 1971 and 1972

TABLEAU 1. Production et utilisation du lait au Canada, par province, avril-juin 1971 et 1972

Lait employé dans la fabrication de produits laitiers

Milk used in the manufacture of dairy products

Milk otherwise used

Lait autrement utilisé

In factories — Dans les fabriques
Total
milk Farm-
Province and year production Total Concen- Total home Fed
- - used in trated Farm otherwise Fluld con- to live-
Province et année Production |manufacture whole milk | butter used sales sumed stock
globale - Total products - B = - N
de lait Quantité in Creamery Factory and ice Beurre Total Ventes 3 Con- Donné
globale factories buiter cheese |cream mix? de autrement 1'état sommé aux
utilisée = 5 - - s ferme utilisé sur la | animaux
dans la Quantité Beurre Fromage Produits ferme
fabrication { globale de de concentrés (maison)
dans les beurrerie | fabrique du fait et
fabriques mélange
pour créme
glacée?
thousand pounds — milliers de livres
Canada: } !
12 [ ... | 5,193,424 3,445.670 | 3.430.530 | 2, 250, 151 726, 117 454,222 15.140| 1,747,754 1.308, 363 193,410 245,981
LT ... 5. 5,260,353 | 3.495 140 | 3, 481,661 | 2,263, 131 753, 601 464,929 13.479| 1,765,213 | 1,340.302 178.510 246,401
Prince Edward Island —
He-du-Prince-Edouard: | |
1971 ... - T 60,358 | 48,784 48, 643 28,455 8,261 11,927 141 11,574 4, 864 | 4,050 2, 660
1972 ... - | 58, 592 \ 46,968 46, 827 24, 897 8, 943 12,987 141 11,624 5,159 3,780 2, 685
|
Nova Scotia — Nouvelle- |
Ecosse: 1 ‘
OIS s. ... G ol , 93, 807 | 34,334 33,773 14,789 4,961 14,023 ( 561 59,473 | 51,932 4,600 2,941
1972 e | 94, 726 | 34,682 34,262 15, D46 6,314 12, 902 420 60, 044? 53, 250 4,130 2,664
New Brunswick — Nou- | |
veau-Brunswick: |
1971 73,651 | 33,361 32,729 24,243 1,595 6.891 632 40, 290 33,360 4,180 2,750
1972 72.785 32,072 31,439 22,464 1,496 7.479 633 40,713 34, 391 3,620 2,702
Québec.
VORI 2,124,851 1,650,889 | 1,649,344 1,164,408 | 322,907 162,029 1,545 473, 962 339, 462 47,300 87,200
1972 | 2,102,784 1,621,150 1,619,746 | 1, 146,787 | 320,265 152,694 1,404 481,634 343,234 44, 000{ 94, 400
Ontario:
1971 im M. 1,711,683 | 1,058,469 | 1,057,111 567, 263 345, 465 144,383 1,358 653,214 531, 814 42, 600 78, 800
LOT2) 0 ... - . .1 1,827,794 | 1,160,401 | 1,159,138 645.747 | 359.335 154,056 1,263 | 667,393 545,393 41,300 80, 700
Manitoba:
0] .. 232,911 140,071 138,972 | 105, 768 20,829 132 375} 1, 099 92. 840 60, 140 l’l,()3[)I 15,670
1L M R 235, 011 146,003 145,019 99,076 33,477 12, 466 984 89,008 60, 158 14,940 13,910
Saskatchewan: !
] e S | 229,438 126,140 | 121, 460 116, 228 - 5,232 4,680 103, 298 46,798 37.200 19,300
1972 I 214, 407 116,436 112, 155 108,178 - 3,97 4,281 97, 971 48,571 34, 900 14, 500
|
Alberta: l
Lo 415,342 257, 224 252,592 194,827 (11,792 45,973 4,632 158,118 97,708 31,670 28.740
1972 403,931 246, 705 242,703 179,010 13, 541 50, 152 4, 002 157, 226 101,376 27,400 28,450
British Columbia ~ (‘o-y
lombie-Britannique: i
e — 251,383 96,398 95, 906 34,210 10,307 51,389 492 | 154, 985 142, 285 4,780 7.920
HBR2! ... W 250,323 90,723 90,372 21, 926 10, 230 58, 216 351 159, 600 148, 770 4,440 6,390

! Combined to avoid disclosing company operations. — Ces chiffres sont réunis afin de ne pas divulger les opérations de certaines sociétés en particulier,
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TABLE 2. Production, Supply and Domestic Disappearance of Dairy Products in Canada, April-June 1971 and 1972

TABLEAU 2. Prodguction, approvisionnement et disparition intérieure de produits laitiers au Canada, avril - juin 1971 et 1972

] | [ ' [
' Change IDomestic disappearance’| L Change ! Domestic disappearance*
I 5 e h .
t | 1 e s
Period stégks ] s?;(;)ypally Disparition intérieure? stggks s'f;g;)% Disparition intérieure*
b - 4 Production - - . g Production - - F
Sriode Changement | Approvi-~ Changement | Approvi-
dans les |sionnement Toial e iapita dens les | sionnement Toial Per iapita
stocks lopal Totale |Par bouche Bearks global Totale | Par bouche
Creamery butter — Beurre de beurrerie Total butter? — Total de beurre?
™ thousand pounds — milliers de livres ib. — liv. thousand pounds — milliers de livres lb. — liv,
April — Avril: ? !
|
b e e 24, 864 = allars | 75,811 | 24,656 1.14 25,601 <2 15363 76, 740 25,428 1.18
1972 .....coviereiansenreneersns T 25,818 = 52 48,120 | 25, 863 1.20 2646201, .7 48 48, 998 26, 561 1.23
| ] i
I .
May — Mal: |
SE)L T T B R 30,625 4] SEES. 79,854 | 28,730 1133 31,409 + 1,886 80, 795 29,483 1. 36
19728 4. i el | 32, 064 + 7,208 ' 54,314 ' 24, 858 1.15 32, 856 SN ..3 05 53, 2886 25, 551 1.18
June ~ Juin: ‘
|
U .. e il Tl i 40,673 + 8,982 915757 29,304 1.36 41,624 +5 05030 92, 896 30, 207 1.40
.k . R i 38,833 + 110860 68,302 27.477 1.28 39,675 + 11,379 69, 423 28, 309 132
‘ E
April-June — Avrii-Juin:
19T Lk owitricon soeves s oo avtin e 96, 162 + g 147,109 82,690 3.83 J 98, 634 + 9,163 149,773 85,118 8195
|
Lo, ... R 96,715 | + 18,523 119, 030 78,198 3.63 ! 99, 051 + 18,636 121, 542 80, 421 3. 13
L e - WS i M S e DR L L
Cheddar cheese® — Fromage cheddar® Ice cream — Créme glacée
thousand pounds — milliers de livres T — % thousand gallons — milliers de gallons Ib. — liv.
April-June — Avril- Juin: ] | |
UBRRD" ... eooe R e T e 51, 299 o o 6 N 102,703 40,450 1.88 17,387 — 17,387 17, 387 0. 81
BRI ... ool 54,617 + 7,242 117,474 [ 42,190 1.96 18, 280 _L - 18, 280 18, 280 0. 8%
Condensed milk — Lait condensé Evaporated milk* — Lait évaporé*
thousand pounds — milliers de livies Ib.—liv. |  thousand pounds — miliiers de livres 1b. — liv.
April-June ~ Avril - Juin: | |
¢
ORI g s bt 5% o, e 3,680 i 533 4,392 i 3.118 0516 84,232 + 22,711 92,605 60, 925 2.83
B¢ 1SN S R e 4,083 + 214 4,930 l 3,869 0.18 77,908 + 15,249 97, 998 61,316 2.85
Skim mllk powder — Poudre de lait crémé
~ thousand pounds — milliers de livres [ 1b. — Tiv.
April-June — Avril-Juin:
1971 . 111,172 + 35,334 141,840 22,786 1.06
BN L. ... ol 122, 104 + 67,639 154, 570 46, 633 216

1

' pata exciudes butter imported under special permit and processed into ‘‘materials for food preparations’” for export. — Est exclu des chiffres le beurre
importé en vertu d*un permis spécial et refait en "‘matiéres destinées aux préparations alimentaires’’ pour expartation.
2 Total butter inciudes creamery, farm and whey butter. — Le total du beurre comprend le beurre de beurrerie, de ferme et de petit lait.

* Canadian only. — Fromage canadian seuiement.

* Stocks refer to manufacturers’ stocks only. — Lesdonnées sont fondées sur les stocks des fabricants seulement.
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SPECIAL CROPS
Fruits

The first estimate of commercial production of all fruit
was issued by the Agriculture Division of Statistics Canada
on August 14, 1972, Estimates were based on reports received
from Federal and Provincial Departments of Agriculture
personnel in the various fruit-growing areas. Figures for
1972 are preiiminary and subject to revision.

CULTURES SPECIALES
Fruits

La Division de 1'agriculture de Statistique Canada a publié
le 14 aoiit 1972 la premiére estimation de la production commer-
ciale de tous les fruits au Canada. L’estimation est fondée sur
des rapports recus des représentants des ministéres fédéral et
provinciaux de 1'Agriculture dans les diverses régions fructico-
les. Les chiffres de 1972 sont provisoires et sujets a revision,

TABLE 1. First Estimate of the Commercial Production of all Fruits in Canada, by Province, 1972, as compared with
Latest Estimates for 1971

TABLEAU t, Premiére estimation de la production commerciale de tous fruits, Canada, par province 1972, au regard
de la derniére estimation de 1971

Province and fruit — Province et fruit 1971 1972 1971 1972
T DS E T E AR = Tl thousands — cn milliers " tons — tonnes
Canada:
Apples — Pommes bu. - boiss. 21,039 20,370 441, 806 427,757
Pears — Poires ... L 1,821 1,960 48,031 48,995
Plums and prunes — Prunes et pruneaux - 445 428 11,110 10,701
Peaches — Péches ... I 2,542 2,108 63, 558 52,652
Apricots — Abricots ... & 146 150 | 3,652 3,748
Cherries, sweet — Cerises, douces . i 456 356 | 11,390 | 8,898
Cherries, sour ~ Cerises, sures . ol 446 395 | 11,149 | 9, 872
Strawberries — Fraises ... qt. — pte 34, 267 25,002 | 22,559 16,582
Raspberries — Framboises .. . 8.826 8.135 | 6.380 | 5,852
Loganberries — Mures du Log Ib. — liv. 855 800 428 400
Grapes — Raisins ... ] 174. 624 170, 351 i 87.312 85,176
Blueberries — Bleuets ” 22.471 & 11,235 =
Cranberries — Canneberges - 10, 555 I 5.277 ¢
Newloundland — Terre-Neuve: i I i
Blueberries — Bleuets ) M 1.700 2. 000 i 850 ! 1.000
Prince Edward Island — fte-du-Prince-Edouard: ‘
Strawberries — Fraises qt. — pte 1. 680 672 | 1,050 | 420
Blueberries — Bleuets 1b. - liv. 525 600 262 300
Cranberries — Canneberges g 90 - 45 =
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse:
Apples — Pommes 2,550 1.500 53, 550 31,500
PRals MRILES: .. '3 65 64 1,625 1,600
Plums and prunes — Prunes et pruneaux » 4 150 100
Strawberries — Fraises ... qt. — pte 2,500 1,700 1,562 1,082
Raspberries — Framboises . o 35 40 22 25
Biueberries — Bleuets 7. 200 9,000 3,600 ! 4,500
Cranherries — Canneberges 100 4 50 4
New Brunswick — Nouveau-Brunswick:
Apples — Pommes . bu. — boiss. 435 360 9,135 7,560
Strawberries — Fraises qt. — pte 1,734 700 1,084 | 438
Raspberries — Framboises ... - 30 | a5 19 22
Blueberries — Bleuets ... Ib. - liv. 4, 800 5,500 2,400 2,150
Québec:
Apples — Pommes ........... bu. — boiss. 6,257 5,865 131, 397 123, 165
Strawberries — Fraises ... qt. — pte 7.830 5,700 4.894 3,562
Raspberries — Framboises % 700 780 438 488
Blueberries — Bleuets . Ib. — liv. 4,200 . 2,100 A
Ontario:
Apples — Pommes ... bu. — boiss. 6. 761 6,659 141,972 | 139, 832
Pears — Poires . ... - 1,016 1.089 25, 400 ¢ 27,213
Piums and prunes — Prunes et pruneaux - 229 242 5.714 | 6, 043
Peaches — Péches ................... 1 2,026 | 1,572 50, 647 . 39,306
Cherries, sweet — Cerises, douces o 205 ' 169 | 5.124 4,234
Cherries, sour — Cerises, sures .. k' 408 | 362 ! 10.214 9. 040
Strawberries — Fraises qt. — pte 11,390 , 9,120 7.119 5,700
Raspberries — Framboises - ko 1.154 ¢ 1,150 721 718
Grapes — Raisins S Ib. — liv. 156, 350 151.416 78,175 75.708
British Columbia — Colombie-Britannique: i
Apples — Pommes . 5,036 5,986 105, 752 ‘ 125, 700
PRars)— BOlNES -ifimme ot . i) - 25 840 807 21,006 | 20. 182
Plums and prunes — Prunes et pruneaux - 210 182 5,246 | 4,558
Peaches — Péches % 516 534 12,911 | 13,346
Apricots — Abricots ... i~ 146 150 3,652 3,748
Cherries, sweet — Cerises, douces : - 251 187 6,266 1 4,664
Cherries. sour — Cerlses, sures........... & a1 33 935 | 832
Strawberries — Fraises ... qt. — pte 9,133 7.200 6. 850 5,400
Raspberries — Framboises ... . 6. 907 6,130 5.180 4,598
Loganberries — Mires du Log o 855 800 428 400
Grapes — Raisins ... th. — liv 18, 274 18, 935 9,137 9, 468
Biueherries — Bieuets ..., o 4.046 6,00 2,023 3,000
Granberries — Canneberges = 10. 365 12, 000 5,182 6, 000

Note: Tonnage data were derived fromdata in columns 1 and 2 by conversion. The net weights used in making the conversions were as follows: 1
auart of strowherries, raspberries or blueberries = 1 .25 pounds inall provinces except British Columbia where 1 quart # 1.5 pounds; 1 bushel of apples =
42 pounds; 1 bushel of all other tree fruits = 50 pounds. - Nota: Les chiffres des lonnes ont élé obtenus par conversion des chiffres dans la colonnes 1
et 2. Voici les poids nets employés pour la conversion: 1 pinte de fraises, de framboises ou de bleuets = 1.25 livre dans toutes les provinces sauf en
Colombie-Britannique ot | pinte= 1.5 livre; 1 boisseau de pommes =42 livres; 1 boisseau de tous les fruits = 50 livres.



Vegetables

Contracted Acreages — The results of the survey of vege-
table processors to determine the acreages of beans, corn,
peas, tomatoes, cole crops and spinach, and the tonnage of
asparagus contracted for 1972 are shown in the following
tables.

Estimates of contracted acreages were compiled from a
survey made by Statistics Canada of all licensed canners
packing these products in all provinces except Quebec where
the Quebec Bureau of Statistics carried out a similar survey.
Questionnaires were sent out in May and, for the most part,
completed and returned during June. Therefore, these figures
represent the total acteages contracted or to be contracted,
at the time of reporting. Subsequent changes Ln plans,
occasioned by variations in factors such as weather or
economic condltions, may result in actual plantings varying
somewhat from contract indications.
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Légumes

Superficies commandées —Les résultats de 1’enquéte sur
les usines de Lraitement des légumes visant a déterminer les
superficies de haricots, mals, pois, tomates, choux et épinards,
et le nombre de tonnes d'asperges commandées pour 1972 sont
Indiqués dans les tableaux suivants. .

Statistique Canada établit les estimations des superficies
commandées d’aprés une enquéte auprés de toutes les conserve-
ries autorisées dans toutes les provinces sauf le Québec ol le
Bureau de la statistique de la province a fait une enquéte sem-
blable. Envoyés en mai, la plupart des questionnaires ont été
remplis et retournés en juin., Les chiffres représentent donc
les superficies totales commandées ou devant 1’étre, lors de
l'enquéte. Des changements intervenant aprés l’enquéte et
attribuables & des facteurs tels que la température ou les con-
ditions économiques peuvent faire en sorte que les plantations
s'eécartent du chiffre des intentions.

TABLE 1. Acreages of Beans, Com, Peas and Tomatoes Contracted by Processors, 1971 and 1972

TABLEAU 1. Superficies de haricots, de mais, de pois et de tomates commandées par les conserveries, 1971 e( 1972

1971 1972
Province—.and SIop Intentions Intentions
Brovineatl ol = to corfract Contfcted Harvgsted to coEtract Contfcted
Intentions de Contracté Récolté Intentions de Contracté
contracter contracter
acres
Maritime Provinces — Provinces Maritimes: .
Beans = HarlGots ..mg.... . 8. o 0. o e o T L 3 1 1 1
Peas — Pois.......... 6, 450 6,370 5,720 8, 000 8, 000
Tomatoes — Tomates g B L B t
Québec:
Beans — HAMCOS .uvvvivieirerisiosrersnnistisimsssaransisorsssmsossessonsssaseats 14, 040 13,020 11, 890 13, 890 12, 480
Com — Mais ... 10, 200 11,750 10, 140 11, 090 10, 590
Peas — Pois . 18, 280 18, 700 16, 810 18, 340 18,120
Tomatoes — Tomates ... 1, 050 1, 060 1, 080 1, 000 1,210
Ontario:
Beans — Haricots ... 3, 030 3, 060 3,070 3, 260 2,700
Corn — Mais ... 28,270 32, 240 32,750 32,520 33, 950
Peas — Pois ... 20, 580 19, 060 18, 270 21,430 21,660
Tomatoes — Tomates .... 19,930 20,120 20,030 20, 090 20, 090
Prairie Provinces — Provinces des Prairies:
Beans — HaTCOUS S0t : e frerpriaese S0 a i, tases ostiher RO, . oovoeer i ‘ L g 1
Com — Mais 2,640 2. 680 2, 640 2,050 2, 160
Peas — Pois 2,870 3,010 2, 820 3,150 3,220
British Columbia — Colombie-Britannigue:
Beans — Haricots 1,740 1,540 1,360 1,750 1,780
Com — Mais 3, 000 3,130 3,070 3.150 3,190
Peas — Pois .. 4,270 4,050 3,500 4,390 4, 590
Tomatoes — To v 3 1 1
Canada:?
Beans — Haricots ... 21,980 21,570 19, 340 23,230 21,380
Com — Mdis 44,110 49, 800 48, 600 48,810 49, 890
Peas — Pais A 52, 450 51,190 47,120 55,310 55, 590
TOMALOES — TOMBLEE ..ceeeeeveornesieenessmereretneesretesrsse ssesrersrere reanes 21, 370 21, 480 21,410 21,330 21, 550
! Fewer than three firms reporting. — Molns de trois entreprises font rapport.
! Includes Maritimes and Prairie Provinces., — Comprend les provinces Maritimes et Provinces des Prairies.
TABLE 2. Estimated Acreages of Asparagus Contracted by Processors, 1971 and 1972
TABLEAU 2. Superficies estimatifs d'asperges commandées par les conserveries, 1971 et 1972
1971 1972
Intentions Intentions
to contract Contracted Harvested to contract Contracted
Intentions de Contracté Recolté Intentions de Contracté
contracter coniracter
acres
Canada ......cconiveimeinriniinne 2,820 1,580 1,350 1,970 1, 460
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TABLE 3. Estimated Acreages of Cole Crops and Spinach under Contract, 1971 and 1972

TABLEAU 3, Superficies estimatives de cruciféres et d’épinards sous contract, 1971 et 1972

1971 1972
Province and crop Intentions Intentions
Province et culture to Co_ntract Contnicted Harv_ested to Co_ntract Contr_acted
Intentions de Contracté Récolté Intentions de Contracté
contracter contracter
acres
Canada: 1
Broccoli — Brocoli 650 800 | 740 1, 060 1, 150
Brussels sprouts — Choux de Bruxelles 470 590 | 520 760 810
Cauliflower — Choux-fleurs .. | Sevt— 520 520 420 580 610
Cucumtier — Concombre 8, 500 8, 050 'I 510 7,850 7, 830
Spinach — Epinard L d 1 '
Carrots — Carottes .....oecenrrrcrenrn oonne SN i, oo 1,210 1,400
L

! Pewer than three firms reporting — Moins de trois entreprises font rapport.

Mushroom Growers Survey

The results of the 1970 and 1971 survevs of mushroom
growers are shown in the follawing table Questionnaires were
sent to all mushroom growers in Canada and, for all proviaces
except British Columbia, the results shown are the totals re-
ported by those answering the questionnaires. Practically all
growers receiving forms fumished the information requested.

In British Columbia information on production and sales
was received from the local mushroom growers' association.
However, all other data for the province are shown as the
totals reported by those answering the questionnaires.

Enguéte auprés des champignonnistes

Les résultats des enquétes laites auprés des champignon-
nistes en 1970 et 1971 sont indigués dans le tableau suivant.
Tous les cnampignonnistcs du Canada ont regu des questionnaires
et, pour toutes les provinces sauf la Colombie-Britannique, les
résultats préseniés sont les totaux déclarés par les répondants.
Presque tous les champignonnistes qui regoivent les formules
ont fourni les renseignements demandés.

En Colombie-Britannique, les renseignements portant sur
la production et la vente ont été fournis par 1’association locale
des champignonnistes. Cependant, toutes les autres données
pour la province sont les totaux qu'ont déclarés ies répondants.

TABLE 1. Production and Sales of Mushrooms, Value of Invesiment and Labour Employed in Mushroom Industry,
in Canada, by Region, 1970 and 1971

TABLEAU 1. Production et ventes de champignons, vateur des capitaux engagés et main-d’oeuvre emplovée dans

I’industrie des champignons au Canada, par région,

1970 et 1971

2 Prairie British
MQaruxétll)mes, Provinces | Columbia
Canada d/ef — -
g:tago Provinces | Colombie~
des Prairies |Britannique
l
in thousands — en milliers
1970
Production and sales — Production et ventes:

Totalarea of mushroom beds —Superficies totale des couches de champignons sq. ft. —pi. car. 4,390 3,333 277 780
Total area harvested — Superficie totale récoltée 11,610 8,562 903 2, 145
Total production mushrooms — Production globale de champignons.. b, — tiv. 25,929 21,049 1,582 3,298
Quantity sold fresh — Quantité, ventes de produits frais .. o 12, 181 3.810 619 1,752
Value of fresh sales — Valeur, ventes de produits frais .... . $ 6. 850 5,333 398 1,119

Quantity sold to processors — Quantité de champignons vendus aux conser-

Nerdasi B .......omm o, O L % b, — liv, 6,468 4,922 % 1,546
Value of processors’ sales — Valeur des ventes aux conserverles { 2, 746 2,083 o3 663
Processed by growers — Produits transformés par les producteurs 1b, — liv. | 7,280 ! ' =
value of growers’ processed crop — Valeur de la récolte transform {

producteurs $ { 3,581 L S -
Total value of crop — Valeur totale de la récolte ........ $ | 13,177

Value of investment — Valeur des capitaux engagés: thousand dollars — milliers de dollars
Land — Terrain 5,981 ,621 58 1,302
Buildings for packing and processing — Béatiments pour l'emballage et la transformation.......... 8, 063 6,741 466 836
Other buildings — Autres batiments 839 659 ] 159
Heating equipment — Matériel de chauffage 818 636 64 | 118
Cooling equipment — Matériel de refroidissement 775 675 42 1 58
Processing and packing equipment — Matériel de transformation et d’emballage ...vuivernersanans 1,354 1,333 14 - T
Other machinery — Autres matériel ks 2, 380 1,996 110 1 274
Total investment — Total capitaux engages 20,210 16, 661 195 2,754

Lahour — Main-d'oeuvre: number — nambre
Total number of employvees, peak period — Nombre total d’employés, période de production

maximale g 1,520 1. 167 90 l 263
Total number of employees, stack period — Nombre total d’'employés, période creuse .. ik 921 790 56 k)

J dotlars
Average hourly rate, experienced staff — Taux horaire moyen, personnel expérimenté .............. I 1.99 | 1.97 | 2.02 | 2.03

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau,
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TABLE 1. Production and Sales of Mushrooms, Value of Investment and 1.abour Employed in Mushroom Industry,
in Canada, by Region, 1970 and 1971 — Cencluded

TARLEAU 1. Production et ventes de champignons, valeur des capitaux engagés et main-d'oeuvre employée dans
I'industrie des champignons au Canada, par région, 1970 et 1971 — fin

- Prairie British
Msnt:’mes. Provinces | Columbia
Canada e 4 £
S:gﬁé Provinces | Colombie-
) N des Prairies [Britannique
in thousands — en milliers
1971
Production and sales —~ Production et venies:
Total area of mushroom beds — Superficie totale des couches de ch'xmmgnons sq, ﬂ.—px. Ccar. 4,733 3,622 311 800
Total area harvested — Superficie totale récoltée ... 1351488 10, 117 1,015 2, 000
Total production mushrooms ~ Production globale de champxgnon‘; 1b. = liv, 32, 236 26, 162 1, 895 4,179
Quantity sold fresh — Quantité, ventes de produits frais. o 13, 986 10, 815 982 2, 189
Value of fresh sales — Valeur, ventes de produits frais... $ 8,452 6,424 634 1,394
Quantity sold to processors — Quantlté de champignons vendus aux conser-
veries . A 1b. — v, 9,143 T 153 - | - 1, 990
Value of proce 3,935 3,062 | - 873
Processed by BIOW er: — Pmdultx transfnrmes par les producteurs ... Ib. — liv. 9,107 X ¢ —
Value of growers’ processed crop — Valeur de la récolte transformée par les
producteurs ... % 4,530 L i -
Total value of crop — Valeur totale de la récolte $ 16,917
Value of investment — Valeur des capitaux engagés: thousand dollars — milliers de dollars
Land — Terrain . 6,922 4, 80! 58 2,063
Buildings for packing and procesc;mg — Bitiments pour l‘emba]lage “et 1a transformation . 10,606 9,008 582 1,016
Other buildings — Autres batiments . 1. 520 1,240 125 162
Heating equipment — Matéricl de chaufrage 760 544 )t 139
Coollng equipment — Matériel de refroidissement .. iy 742 600 12 70
Processing and packing equipment — Matériel de transl’ormatlon ot d'embal]age 255 2313 A8t )
Other machinery — Autre matériel . 4,720 3,968 227 525
Total Investment — Total capitaux engages ... 25,532 20,394 1,158 3,980
Labour — Main-d’oeuvre: number — nombre
Total number of employees, peak perlod ~ Nombre total d’employés, période de production
maximale ....... 1,735 1,306 129 300
Total number of emp]ovpes, s!ack period Z'Nombre total d"emplovps. pénode creuse 1,225 1,02% 93 105
dollars
Average hourly rate, experienced staff — Taux horaire moyen, personnel expérimente ... e ] 213 I g ‘ e
al 1 I3 1
! Fewer than three flrms reporting. — Moins de trois sociétés déclarantes.
Forage Seeds Graines de plantes fourragéres
The following table contains the final estimate of pro- Le tableau suivant renferme des estimations définitives de
duction of forage seed crops in Canada for 1970 and 1971. la pm@uction canadienne des cultures de graines de plantes
The data were compiled from information supplied bty the fourrageres en 1970 et 1971. Les données sont calculées d'aprés
Plant Products Division of the Department of Agriculture. les renseignements fournis par la Division des produits végétaux

du ministére de 1'Agriculture.

TABLE 1. Final Estimate of Production and Value of Forage Seed Crops in Canada, by Province,
1970 and 1971

TABLEAU 1. Estimation définitive du rendement et de 1a valeur des cultures de graines de plantes fourragéres
au Canada, par province, 1970 et 1971

Production Value — Valeur
Province and seed crop — Province et graine il
1970 1971 1970 1971
R B 1 - thousand pounds thousand dollars
milliers de livres milllers de dollars
Canada:

Alfalfa — Luzeme 2,689 2,290 847 634
Alsike clover — Tréfle d'alsike .. Tk, 8 4,830 899 364
Red claver, double cut ~ Trefle rouge, deux récoltes . 4, 145 2,685 1,039 564

g single cut — "  unique récolte 13,820 6,375 1,627 564
Sweet clover — Tréfle d'odeur 12, 178 7,455 435 350
White clover — Tréfle blanc . 35 810 " 340
Timothy — Mil ... 9,150 11,500 25 902
Bromegrass — Brome lnerme ... 5, 240 5,075 587 488
Crested wheatgrass — Agropyre a créte 2,375 2,170 424 239
Kentucky bluegrass — PAturin des prés . 145 115 25 41
Creeping red fescue — Fétuque rouge . 24,975 11,550 3,746 2,541
Meadow fescue — Fétuque des prés " 1,740 154788 6
Russian wild rye grass — Elyme de Russie . 450 360 190 126
Bird*s-foot trefoll — Tréfle cornu 791 925 293 426
Pubescent wheatgrass — Agropyre pube \ 226 245 64 85
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TABLE 1. Final Estimate of Production and V alue of Forage Seed Crops in Canada, by Province,
1970 and 1971 — Concluded

TABLEAU 1, Estimation définitive du rendement et de la valeur des cultures de graines de plantes fourragéres
au Canada, par province, 1970 et 1971 — fin

T
! Production Value — Valeur
Province and seed crop — Province et graine TR L Bl Rk T iR
1970 1971 1970 1971
thousand pounds thousand dotlars
milliers de livres milliers de doliars
Québec:
Alfalfa — Luzerne ....... - - =) =
Red clover, double . 125 100 39 25
Timothy — Mil v 1,000 800 110 80
Ontario: !
Alfalfa — Luzerne . 164 240 66 84
Alsike clover — Tréfle d'alsike . 50 20 8 .-
Red clover, double cut — Trerle rouge deux récoites ... 3.090 2,400 803 504
Y single cul — unigue récolte 140 250 18 25
Sweet clover — Treﬂe d'odeur .. 25 5 1 --
Timothy — Mil 2, 840 2,900 199 261
Bird’s-foot trefoll — Tréfie comu . 725 700 290 338
Manitoba:
Alfalfa — Luzerne .. ! 950 450 285 | 126
Alsike clover — Tré ! 45 | 10 | 5 1
Red clover, double cut — 'I‘reﬂe r | - 100 50 19 6
) single cut — unique técolte 730 400 95 40
Sweet clover — Trefle d'odeur ..., 5, 120 1,600 205 a0
Timothy — Mil . : 2,750 5,100 220 357
Bromegrass — Brome inerme 70 125 8 11
Crested wheatgrass — Agropyre  crate 25 50 3 6
Kentucky bluegrass — Péturin des prés 100 100 o 35
Meadow fescue — Fétuque des prés ., 1,875 | 1,450 138 | 196
Bird's-foot trefoil — Trefle cornu ...... 110 — 44
1 i
Saskatchewan: |
Alfalfa — Luzerme 500 750 175 ‘ 188
Alsike clover — Trefle d’alsike ... 150 | 500 14 35
Red claver, double cut — Tréfie fouge, deux récoltes ., 150 40 30 10
**  slnglecut - ‘" unique récoite 2,000 1,500 | 200 120
Sweet clover — Tréfle d’odeur.. 5,000 2,000 150 80
Timothy — Mil 1,000 1, 200 70 84
Bromegrass — Bro| 1,000 1,800 120 162
Crested wheatgrass — Agropy 17000 1,000 180 110
Creeping red fescue — Fétugue rouge . - 50 11
Meadow fescue — F'étuque ges prés 80 100 9! 11
Russian wild rye grass — Elyme de Russie . 200 200 - 90 ! 70
Bird's-foot trefoil — Tréfle cornu. -+ 5 - 2
Pubescent wheatgrass — Agropyre IDUESCEnth. ot . 6 20 2 6
Alberta:
Alfalfa — Luzeme .............. 1,020 | 800 306 224
Alsike clover — Trefle d'alsike ... L 6,850 | 3,200 548 240
Red clover, double cut — Trel‘le rouge _'deux récoites .. 265 50 | £3 9
b single cut — ‘* unigue récoite 10, 150 4,100 1,218 369
Sweet clover — Tréfle d'odeut .. 2,400 3,550 | 12 178
White clover — Trefle blanc .. 35 10 o 4
Timothy — Mil ... 1, 400 1, 300 112 104
Bromegrass - Bro| 4,000 | 3,000 440 300
Crested wheuntgrass — Agropy 1,300 | 1, 100 234 121
Kentucky bluegrass — Puturin des prés 20 10 4 4
Creeping red fescue ~ Fétuque rouge . 19, 600 8, 500 2,940 1,870
Meadow fescue — Fétuque des prés ... 215 110 22 11
Russian wild rye grass — Elyme de Russ 250 160 100 56
Bird's-foat trefoil — Tréfle comu | 10 60 ot 24
Pubescont wheatgrass — Agropyre ‘pubescent .. 220 i 225 62 79
|
British Columbije — Colombie-Britannigue: |
Alfalta — Luzerne .. 55 | 50 15 12
Alsike clover — Trélle d'aisikc . 4,075 1, 100 128 1
Red clover, double cut — Trefle rouge, deux récolies .. 415 45 95 10
o single cut — unique récolte A 800 | 125 98 10
Sweet clover — Trefle d'odeur..... d 230 300 7 12
White clover — Tréfle bianc.. . 800 % 336
Timothy — Mil . 160 200 14 16
Bromegrass — Brome 170 150 19 15
Crested whealgrass — Agropy 50 20 7 2
Kentucky bluegrass — Paturin des prés . 25 5
Creeping red fescue — Félugque rouge . 5,375 3, 000 806 860
Meadow fescue — Fétuque des prés . x 65
Bird’8-foot trefoll — TTEMe COMU ..o i arsbesrsrsr s asaenon 6 50 3 20
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Fertilizers

The information contained in the tables below was
compiled by the Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion, Statistics Canada. A more complete report entitled
‘“The Fertilizer Trade, July 1, 1970—June 30, 1971'’, may
be obtained from the above mentioned office at a price of
50 cents. Additional information therein includes data on
sales by counties in Eastern Canada, tonnage of nittogen,
phosphoric acid and potash contained in the fertilizers sold,
production of lime and limestone, and a list of reporting
firms.

Production of fertilizer materials in the year ended June
30, 1971 amounted to 8,344,160 tons. The output of mixed
fertilizers totalled 1,067,629 tons. The figures for materials
and mixtures are not additive as some of the former were
used in making the latter.

Sales of mixed fertilizers and fertilizer materials for
direct application to the soil, including exports, amounted to
9,179,316 tons. Sales to Canadian users totalled 2,110,978
tons, including 1,112,999 tons of fertilizer materials and
997,979 tons of mixtures. Sales of materials increased 26%
and mixtures increased 1.5% aver the previous year. Exports
of materials (including potash) amounted to 6,873,495 tons
while exports of mixed fertilizers amounted to 194,843 tons.

Imports of fertilizers amounted to 1,959.610 tons. The
larger items in the list of imports were natural phosphate
rock amountlng to 1,722,987 tons; superphosphate, 25,676
tons; potassium chloride, 18,573 tons; and potassium sul-
phate, 25,094 tons. The phosphate rock was used in Canadian
fertilizer plants to make superphosphate and ammenium
phosphate, and most of the other imported materials were
used in making mixed fertilizers.

Engrais chimiques

Les renseignements contenus dans les tableaux ci-dessous
sont recueillis par la Division des industries manufacturi®res
et primaires. Un rapport pius complet, The Fertilizer Trade,
July 1, 1970 — June 30, 1971 est publié par Statistique Canada.
On peut s'en procurer des exemplaires au prix de 50 sous
chacun. Les renseignements supplémentaires contenus dans
cette publication comprennent la statistique des ventes, par
comté, dans l'est du Canada, le tonnage d’azote, d’acide phos-
phorique et de potasse contenues dans les engrais vendus, la
production de chaux et de pierre & chaux, et une liste des &ta-
blissements déclarants.

La production de substances & engrais, au cours de 1'année
close le 30 juin 1971, a &té de 8,344,160 tonnes et celle d’en-
grais composés, de 1,067,629 tonnes. Les chiffres concernant les
substances et les composés ne s’additionnent pas les uns aux
autres, vu qu’une partie des substances a servi & fabriquer les
composés.

Les ventes d'engrais composés et de substances & engrais
devant servir sans transformation, y compris les exportations,
se sont élevées & 9,179,316 tonnes. Les ventes aux utilisateurs
canadiens ont été de 2,110,978 tonnes, dont 1,112,999 tonnes de
substances & engrais et 997,979 tonnes d’engrais composés;
les ventes de substances ont augmenté de 26% sur 1'année pré-
cédente, et celles de composés ont augmenté de 1.5%. Les expor-
tations de substances (y compris la potasse) ont atteint 6,873,495
tonnes, et celles d'engrais composés de 194,843 tonnes.

Les importations d'engrais ont été de 1,959,610 tonnes. Les
produits ies plus recherchés sont la roche naturelle phosphatée,
dont les importations ont atteint 1,722,987 tonnes; le superphas-
phate, 25,676 tonnes; le chlorure de potassium, 18,573 tonnes:
et le sulfate de potassium, 25,094 tonnes. La roche phosphatée
sert, dans les manufactures canadiennes d'engrais, 2 faire du
superphosphate et du phosphate d’ammonium et la plupart des
autres substances importées entrent dans la fabrication des
mélanges.

TABLE 1. Production in Canada and Imports into Canada of Fertilizers, as Reported by Manufacturers and Importers,
Years Ended June 30, 1970 and 1971

TABLEAU 1. Production au Canada et importations canadiennes d'engrais chimiques, selon les déclarations
des fabricants et des importateurs, années terminées le 30 juin 1970 et 1971

1970 1971
Item — Enumération
Manufactured Imported Manufactured Imported
Production Import;tions Production lmpor;tions
short tons — tonnes courtes

Animal manure — Engrais d’aniMaux ........ccooeecirimimemieerissoninisresesmesssesssessnsseeeens t 1,956 3 1, 598
Ammonium nitrate? — Nitrate d’ammonium? 473,837 397 581,789 399
Ammonium nitrate phosphate — Nitrate d’ammonium phosphate:

23 2300 ..o T, SRRt B, o 4 e 45, 987 = 52,781 =

27-14-0 ... £ - - -

Other grades — Autres catégories ....... 64, 338 - 57, 052 -
Ammonium phosphate? — Phosphate d'ammonium?;

11 @8 -0 Bl ..o e i Al LT .. . ... 130, 799 - 156, 351 48

11-55-0 .. 86, 206 - 131,654 -

13-52-0 54, 495 618 66, 544 4,032

16-20-0 100, 271 - 132,644 -

18-46-0 ....... 398,805 11.360 496,748 21,177

Other grades — AULLES CALBROTIES ...viectirerieisionsrsmsmnisimsssemassersotasssemssessrons 67,921 70 66, 380 253
Ammonium sulphate — Sulfate d’ammonium ... 3 10, 288 . 19, 145
Bone meal, bone flour and bone phosphate — Fatine, poudre et phosphate

o S N R T R 677 728

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fln du tableau.
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TABLE 1. Production in Canada and Imports into Canada of Fertilizers, as Reported by Manufacturers and Importers,
Years Ended June 30, 1970 and 1971 — Concluded

TABLEAU 1. Production an Canada et importatim_ls canadiennes d’engrais chimiques, selon les déclaralions
des fabricants et des importateurs, années terminées le 30 juin 1970 et 1971 — f{in

Mixed fertilizers — Engrais composés:
Solids — Solides
Liquids — Liquides ...

Nitrogen solution — Solution d'azote;

Phosphate rock® — Roches phosphates?®

de potasse)

Sewage sludge — Déchets d'&gouts ...
Sodium nitrate — Nitrate de sodium
Superphosphate
Tankage — Résidus de réservoir ..

Otber materjals® — Autres substances®

{
| 1970 1971
Item — Enumération Manufactured Imported | Manufactured Imported
Production Importations |  Production Importations
Y short tons ~ tonnes courtes
Calcium cyanamide ‘’Cyanamid’’ — Cyanamlde ...........cocovieevioronvnicninoneen 4 - ) -
855, 556"| , 15,350 1,067, 629 ,48. 068
Aqua ammonia (21% or less) — Solution d’ammoniaque {21% ou moins) ... 32,613 - 42, 127 -
Other (over 21%) — Autres (plus de 21%) . 170, 080 | 446 185,431 -
] 815,423 1,722,987
Potassium chloride (muriate of potash) — Chlorure de potassium (murlate !
6,417,398 15, 2457 5,603, 140* 23,3457
Potassium sulphate — Sulfate de potassium.... B 25, 5467 20, 365’
Potassium magnesium sulphate — Sulfate magnésien de potassium . I 21,931 s 317, 233
200 11,418 ‘ 1, 250 10, 210
00 9, 145 & 19, 952
517, 051 11,519 310,923 25,676
Urea (fertilizer grade only) — Urée (catégorie d'engrais seulement) ... 336, 303 415 202, 091 1,328
528, saﬂ‘ 3, '766'1 6517, 063 2,187

1 Not available for publication separately but included with **Other materials’’. — Ne peut pas &tre publié séparément, compris dans ‘‘Autres

substances’’,

? Excludes ammonium nitrate and all gades of ammonium phosphale uses in production of ammonium nitrate phosphate. — Sans le nitrate d’am-
monium, ri toutes tes catégories de phosphate d’ammonlum utilisé pour la production de phosphate de nltrate d*ammonium,
¥ Includes with Ammonium nitrate phosphate, other grades. — Compris dans les autres catégories de phosphate de nitrate d’ammonium,
¢ Included with ‘‘Mixed fertilizers — Solids'’, -~ Compris dans ‘‘Engrais composés solides*’,
* Used in making superphosphate and ammonium phosphate in Canadian fertilizer piants. — Utilisées pour fa fabrication de superphosphate et

de phosphate d'ammonium dans les fahriques d'engrais chimiques au Canada,

® Source: Speciai Monthly Survey, — Source: Enquéte mensuelle spéciate,

? As reported in ‘‘Trade of Canada, Voi. III, Imports’’, — Chiffre puisé dans **Commerce du Canada, Vol 1II, Importations’’,

* Excludes time but includes non-lndustrial type anhydrous ammonia used for direct appiication and export. — Sans la chaux,
{'ammoniaque anhydre du type noo Industriel utilisé pour l'application directe et les exportations.

mails comprend

TABLE 2. Sales in Canada, by Province, and Exports from Canada of Fertilizer Materials and Mixed Fertilizers, Years
Ended June 30, 1970 and 1971

TABLEAU 2. Ventes au Canada, par province, el exportations canadiennes de substances feriilisantes etd'engrais
composés, anndes terminées le 30 juin 1970 et 1971

T
Fertilizer materials Mixed fertilizers
Substances fertilisantes ey Engrals zomposés
. 1971 as 1971 as
Province Quantity — Quantité percentage Quantity — Quantité percentage
of 1970 of 1970

—_— r —
1971 propor- 1871 propor-
1870 1871 tionnellement | 1970 1871 tionneilement

F—, short tons — tonnes courte T '7' short tons — tonnes courtes %
Newfoundland — Terre-Neuve .. 325 575 | 1394 4, 262 F 4,815 113
Prince Edward Isiand — Tle-du-Prince-Edouard ... 686 707 103 | 57,623 52, 648 a1
Nova Scotia — Nouveile-Ecosse 3, 841 3, 647 82 ‘ 34, 200 30,338 89
Nev Brunswick — Nouveau-Brunswick ... 153 | 840 112 | 75,488 67,736 90
41,577 i 57,959 139 ‘ 265,496 275, 451 | 104
ontario .. 351, 029 364, 960 104 | 510, 640 529, 789 ! 104
Manitoba.... 128, 563 190, 542 148 | 4,085 4,799 117
Saskatchewan ... 62,975 | 102, 774 163 825 842 102
Alberta 260,373 345, 548 133 4, 686 4,456 95
British Coiumbia — C 34,371 45,447 ' 132 | 25,624 | 27,104 106
Total Canada 884, 593 | 1,112,999 126 ‘ 982, 929 l 997,879 | 102
Exported from Canada — Exportations Canadiennes....., 5, 383, 695 6,873, 495 128 i 127,563 | 184, 843 | 63
Grand Total — Général ... .. ... ... 6, 268, 288 7,986, 494 1 127 | 1,110,492 l 1, 192,822 107
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TABLE 3. Sales in Canada, by Province, of Fertilizer Materials (except for Manufacturing Purposes), classified by Kind

of Material, Year Ended June 30, 1971

TABLEAU 3. Ventes au Canada, par province, de substances fertilisantes (sauf pour fins de fabrication), selon la variété

du produit, année terminée le 30 juin 1971

T p
New- | Prince F New- Brltish'\
found- | Edward | Nova | Bruns- Co-
land Island | Scotia | wick Moyl 38 lumbia
Kind of material — Produit - - - = Quéfbec | Ontario ten Ay T Alberta - Canada
Terre- | fle-du- | Nou- Nou- ' Colom-
Neuve | Prince- | velle- | veau- bie-
Edouard| Ecosse | Bruns- Britan-
wick nique
— - iy, Se)ee
short tons — fonnes courtes
Animal manure — Engrais d'animaux 5 - 70 58 9 2,896 22 ~ - 456 4, 286
Anhydrous ammonia 100% (for direct application !
only) — Ammoniaque anhydre 100% {pour ap-
plication directe seulement)... .. ... . .. = 6 - 5 1,373 | 47,624 3,346 131 | 24,888 26 77,399
1
Ammonium nitrate — Nitrate d"emmonitum ... ... 246 | 265 I 1,969 { 329 | 14,007 | 79,641 33,218 4,534 | 44,362 | 7,962 186, 533
1 1 |
Ammonium nitrate phosphate — Phosphate de ' | !
nitrate d’ammonium: | '
200AIN0. , . ettt B - - - | 10 1,240 ! 499 | 25,383 | 18,558 27,012 1,750 74,452
- - - - - 1 7,737 | 810 5,279 741 14, 568
Other — Autres .. - - - - — 62 | 22,565 | 3,812 14,886 | 1,208 42,623
| ]
Ammomium phosphate — Phosphate d*’ammonium: ‘
- - - - — 30t | 32,772 | 52,066 | 67,141 | 3,903 156, 183
11-55-0 . — - e - - 55| 24,668 | 10,768 | 32,666 | 1,625 69, 782
13-52-0 . - - 45 - 2,058 | 16,423 - - - - 18, 526
16-20-0 - - - - 915 42 4, 345 4,816 | 27,496 | 7,189 44, BO3
18-46- - 27 175 41 6,734 | 34,549 181 59 1,197 108 43, 071
o Sl TN .. L - = - - 426 393 1,134 783 3,588 | 2,600 9, 225
|
Ammonium sulphate — Sulfate d’ammoniaque........ 1 - 4 8 | 388 843 10,995 4,746 | 72,618 | 8,027 97,630
Bone meal, bone flour and bone phosphate — En- [
grais d'os, farine d’os et phosphate d’os.......... 6 2 36 15 | 87 497 2 - - 264 909
Nitrogen solution — Solution d’azote:
Aqua ammonia 21% or less — Eau ammonia~
CE V0 k. Ao - et (O S Sl & - b - 4 | 62,774 - - - - 62,778
Other over 21% — Autres, plus de 21%.............. - - - - 5,278 | 20,316 17,715 91 4,119 - 47,579
Potassium chloride — Chlorure de potassium ... 1 65 205 59 | 13,461 | 51,891 1,510 154 1,806 | 5,073 4,225
Potassium sulphate — Sulfate de potassium ..., . 20 | 40 i | 3 409 1,464 6 2 18 354 2,323
Potassium magnesium sulphate — Sulfate magné-
sien de PotasSium ............cccovivcsieerecven s sesrnns - - - 23 292 2,149 w - - 188 2,652
Sodium nitrate — Nitrate de sodium. ... ... | T4 — 4 - 2 145 - - - v 227
Superphosphate:
22%orless P,0s — 22 p. 100 ou moinsde P,0Os:
Regular —=Ordinaize. 5. T - SES SE  3 - 91 153 59 6,592 | 10,375 - - - 388 17,658
More than 22% P,0s ~ Plus de 22 p. 100 de |
20y 0 |
Reenlar — Ordinaire.. - %7 L RS 8 133 260 69 883 | 15,044 17 - - 344 16,758
| |
Urea (t‘emllzer grade onLv) — Urée (qua.hté pour | ’
engrais seulement).... 214 ; 70 601 118 982 12,218 3,800 1,271 16,506 | 2,080 37,861
Other fertilizer materials’ — Autres engrais fer- ]
tilisants* o oo T T « i T s - ’ 8 118 42 2,049 4,758 1, 066 173 1, 965 769 10, 948
TR ... B R 575 ll 707 | 3,647 840 | 57,959 | 364,960 ' 190,542 102,774 | 345,548 | 45,447 [ 1,112,999
e X i

! Excluding lime. — Lia chaux non comprise.
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TABLE 4. Sales in Canada, by Province, and Exports from Canada of Mixed Fertilizers, classified according to Analysis
Year Ended June 30, 1971

TABLEAU 4. Ventes au Canada, par province, et exportations canadiennes d’engrais composés, d'aprés 'analyse, année
terminée le 30 juin 1971

T Wt e B e R ad B W W W W W WW WWWN NN R NN NN DY - 00 OO0 00 oCo cooc o oo 27

. 2 [ | Eix-
New- | Prince New | ported
found- Edward I Nova Bruns- | | Manitoba, | British from
Anu-l:vsis th Islgnd 1 chua wi'_:k iie ‘ pe N f:.:‘l;at- Columbia W Can_t_adu
Analyse Terre- fie-du~ | Nouvelle- { Nouveau- . i and —me:t Colo:nble- - Expor-
Neuve rince- cosse Bruns- | | Alberta Brltan- tations
douard wick 1 nique dci:g:;s
= ] I short tons — tonnes courtes
PO, KO | ‘
aF, 460 = - 3 5 1,489 | 1,697 | 277 - 3,463 s
1L+ 380 = 1 22 13 89 | 1,643 | = = 1,788 590
10 40 - - - - 84 | 58 { - - 842 259
12 24 & L 4 - 8 | 624 | - < 636 -
14 14 - - - - 42 | - - - 42 -
15 15 - 9 = = 16 | 615 - —t 640 =
15 25 T =4 s = 3,373 | 664 | £ - 4,037 g
15" * 40 ] 9 1 = ' Hakan) ‘ 1.502 | = & 14,893 1,286
16 16 e = = = = 208 | = 5 208 =
20 0 - - - - 465 “ 710 | - 93 1, 268 -
20 10 = 60 = 20 | 120 | 3,104 = = 3,313 Ll
20 20 1 39 498 317 10,343 | 9,531 B 020 652
20 30 = = 5 = 23 494 | = = 517 e
25" s - - 88 - iy g i fhE: ! - - 1, 406 998
24 18 - 372 2| 8| = - - = 382 =
10 20 - . - B 351 B = o 353 =
12 10 = - = = 37 1,435 = = 1,472 =
12 2 e Lt b M - % = e Gy L Lo - = 5,547 =
12 14 i3 = = L - | 8019 - - 8,019 | =
12 16 - - = 2ol Na) 072 (g e = o |20, 215 =
14 14 = b . B = 498 = = 498 E
15 15 . = 2 s 6} 561 = 125 692 | =
16 6 = 19 = 2 145 921 — = 1. 087 =
18 18 = 651 303 80 4" 5,625 | - hs 6,673 ¥
20 18 - | Ll B 3 30 25 50 = 105 940
20 20 = = - = 91 49 - = 140 A
24 18 2 660 73 122 = 12 | . = 867 =
9 21 = 4 A = s| 1,045 = = 1,053 -
9 30 - | = = = 58 | 199 | = = 257 —
11 11 = — = — = ] 2,077 | = = 2,077 -
12 12 = = = = 7,328 | 23 = L5 7,351 =
15 6 559 512 436 996 14 5 = 90 2,807 =
15 9 = 2 = = 3| 20988 = - 2,991 | -
15 30 - = . L 8,965 | 9 = - |. 8974 17
18 18 8 TN 334 13 226} - 3,755 | = = 4,336 =
18 21 = = = = = 1,142 = = 1,142 150
18 24 = L = = = 3,751 | = = 3,751 =
10 10 = = = = = 6 | = 793 799 =
12 B - 2 11 12 102 689 | = 29 845 5
12 10 - -~ - = = 1,381 | - < 1,381 5
12 16 = = 3 = = 1,005 | = = 1,095 e
22 22 = = LY = = 241 - = 241 -
24 20 = = - = 354 | 49 = = 403 =
32 12 = = = = 208 | 5 L - 213 L
8 11 = = = = 1,579 e = < 1,579 =
10 5 9 1 18 28 229 22 122 | 30 459 1
Tog 10 - - 10 - 44 513 = 7 574 983
10 15 g = 1 8 6,177 7.769 = = 13, 958 2
10 20 - = 16 = 127 87 = o 230 96
10 30 i 188 508 152 219 1,772 = = 2,846 220
15 15 L = = = 9,798 409 — = 10, 207 301
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TABLE 4. Sales in Canada, by Province, and Exports from Canada of Mixed Fertilizers, classified according to Analysis
Year Ended June 30, 1971 — Continued

TABLEAU 4. Ventes au Canada, par province, et exportations canadiennes d’engrais composés, d’aprés V'analyse, année
terminée le 30 juin 1971 — suite

T
New- Prince New p(E):r’;d
found- Edward Nova Bruns- Manitoba,| British from
Analysis land Island Scotia wick A _ Saskat- | Columbia Canada
Analyse Terre- fie-du- | Nouvelle- Nou\;aau- - ot ™ a?x%eiagt Colo—r.nbie- i1 Ex;or-
Neuve Prince- lgcosse Bruns- Alberta Britan tations
Edouard wick nique cana-
diennes
short tons — tonnes courtes
N PO, KO
5 15 30 - - - 1 561 76 - - 638 3
5 20 0 - = - - - 1,090 - - 1,090 -
5 20 10 - 2 5! 45 6,921 21,189 - - 28,162 49
5 20 20 - 523 268 368 44, 201 41,820 - - 87,180 820
5 20 30 - 5 - 5 801 1,342 - - 2.153 -
5 30 10 L = - - 313 39 - - 352 61
6 8 6 = 2 = — = = - 1. 856 1.856 -
6% =9 6 50 1 64 1 1,493 1.341 - - 2,950 -
6 10 4 = — = - 258 - - 31 289 -
6% ) Lo 10 L = = = = = - 593 593 -
6 12 8 288 6 11 2.448 - - - - 2,753 -
6 12 12 2,301 8.188 9, 069 14,943 40,820 1.958 - - 77,279 413
6 12 36 - = LE = = 303 - - 303 -
6 18 6 =3 = o = = 5,001 - - 5. 001 -
6 24 10 = - = = ES 1.946 - - 1,946 -
6 24 24 - 20 37 - 351 71,788 182 9| 72,387 1,387
6 27 25 5 A 2 F 2 = = 112 112 =
6 30 15 = = = = = 28 - 308 334 =
7¢ o 7 16 6 29 20 1,850 19, 545 40 34 21,540 -
7T 12 L = = = 2, 566 684 - - 3,250 -
7 28 28 = = £ - 1.669 16,519 23 - 18, 211 132
§ 10 6 = e = = = = - 446 446 -
8 12 6 16 2 30 46 381 604 202 46 1,327 =
§ 12 12 - - 2 1,192 3,474 15 - - 4,683 3,139
8 15 25 - = = - — - - - - -
B 16 ] - = = = = 280 - - 280 -
8 18 8 = 550 310 5,550 115 949 - - 7.474 -
§ 18 16 - 2,289 5 9 18, 583 6,289 - - 27.170 1.538
8 20 20 = = = = = 20 — 547 567 -
8 24 0 - - - - - 9717 - - 977 —
B 24 8 = = = = = L E = = =
8 24 16 = 3,725 = — = = - - 3,725 -
8 2 24 =* E = — - 20 589 436 1, 45 -
8 25 3 - = - - - 7,956 - - 7,956 -
8 32 16 79 = - - 2.320 59, 435 - - 61,934 233
9 9 9 - - - - - 457 - - 457 -
9 18 18 - - - 443 - - - - 443 -
9 23 30 - - - - 210 3.422 - - 3,632 -
9 36 18 - - - 9 - 3,283 - - 3,292 -
10 |#s 10 - & - 13 44 785 - ~ B42 85
10 6 4 15 8 68 79 1,717 9,668 40 713 12,306 16
10 10 10 33 1,649 2, 540 15, 016 43,573 | 44.059 - 3,730 | 110,600 8,635
0 10 20 100 1 - 10 73 115 - - 299 1
10 15 15 - 78 294 6,138 925 296 - = 7.729 9,767
10 20 6 - - - 44 - 46 - - 90 -
10 20 10 24 646 76 1,498 545 699 450 295 4,233 6, 449
10 20 20 442 19,731 625 2.689 1,968 4,815 - - 30. 070 2, 061
10 20 30 - - - - 470 2,733 147 = 3.350 2
10 30 10 - - - 36 1,009 300 2.429 1.765 5,629 1,675
10 40 5 - - - - 1,481 339 - - 1,820 -
10 52 1 1 1 6 6 25 181 - 1 221 =
124 S g Gy Froe.. N el - - 5 - 2 21 - 1 29 -
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TABLE 4. Sales in Canada, by Province, and Exports from Canada of Mixed Fertilizers, classified according to Analysis,

Year Ended June 30, 1971 — Concluded

TARLEAU 4. Ventes au Canada, par province, et exportations canadiennes d'engrais composés, d’aprés I'analyse, année

terminée le 30 juin 1971 - fin

T
| I T\ | ' l Ex-
New Prince New | | ported
found- Edward Nova Bruns- Maniloba | British from
Analysis land Island Scotia wick Saskat- | Columbla Canada
= = .= - = Québec Ontario chewan - Total -
Analyse Terre- lle-du Nouvelle- [ Nouveau- and — et | Colombie- Expor-
Neuve Prince- cosse Bruns- Aiberta ‘I Britan- tations
Edouard wick nique cana-
diennes
short tons — tonnes courtes
N P,0; K0
12 24 9 189 = 351 - 11 - - 560 326
12 24 - 89 - 1,158 - 30 - - 1.277 —
12 23 333 5,828 6,409 1,402 63 1,244 - - 15,279 69
13 16 - - - - — 15 100 11,019 11,134 92
14 7 6 . - - - - 829 1,988 = - 2.817 —
14 7 e - - - - 10 856 r3 - 866 -
14 14 e L= W - - - - - - 409 | 117 526 -
15 5 - Sl - 82 104 819 13 736 ! - - 1,754 -
15 15 b 118 2,850 405 8,138 1,304 44 187 1 - 57,003 | 106,579
15 30 15 . - 44 287 34 51 854 - - 1,270 -
16 8 B X - - 15 - 5,983 7,325 - - 13,323 793
16 10 20 . - - - =1 30 - - - 30 852
17 17 I - 1,258 2,079 422 391 6,010 13 - 10,173 59
19 19 19 . 2 211 2,436 114 M1 6,118 - - 9,822 14
20 i0 10 . - - 4 = 191 962 - - 111832 19
20 20 10 - - - B - 363 800 | - 1,163 253
Other — Autres . 101 2,147 2,836 2,918 15, 361 37,975 4,223 ‘ 3.878 69,739 42, 857
Total 1,815 52, 648 30, 339 67,736 | 275,451 | 529,789 10,097 = 27,104 | 997,979 l 194, 843
e — . - } .
TABLE 5. Tobacco Speciais Sold in Ontario, Year Ended June 30, 1971
TABLEAU 5. Ventes en Ontario d’engrais spéciaux a tabac, année terminée le 30 juin 1971
T
Analysis — Analyse I Ontario
s = ==l == h = e Reou= A SRS T short tons
N PO, KO ’ tonnes courtes
0 15 428
0 16 208
0 20 34
1 18 -
2 12 -
2 12 21
2 12 3. 544
] 12 8,015
2 12 17,143
2 12 1,364
2 14 14 . 498
£ 15 3 TRy My o St S W “ONEEEE I S MR, U S ECERONE | 556
2 16 (i 912
p] 18 18 .. 5,649
3 9 30 .. 175
3 18 18 i 3.611
3 18 2% 3.1751
S 8  [) |- =
5 10 ) £ U N —  J— i C— 0 m—— 690
i0 20 10 .. 71
QEIRBE — AULIES .............onserrrenfis isvnsrirenierannvansnesosasecone s valfas - il .. otk el ..o 3.343
L T IOV UUTOURNY 0 8 SR S| SO O e SRR T 50,013
! Tobacco speclals soid in other provinces are no longer available. — Les engrais spéciaux a tabac vendus dans les autres provinces ne sont

plus disponibles.

Note: Figures In this table are included in Table 4 — Nota: Les chiffres du présent tableau sont inclus dans le Tableau 4.



METEOROLOGICAL RECORDS
DONNEES METEOROLOGIQUES

TABLE 1. Temperatures in Degrees Fahrenheit at Canada Department of Agriculture Experimental Farms, by Month,

April - June 1972, compared with Normal

TABLEAU 1. Température en degrés Fahrenheit au ministére fédéral de I’agriculture, fermes expérimentales, par mois,

avril - juin 1972 comparativement A la normale

April — Avril May — Mai June — Juin
Experimental Farm T B - Ta
Ferme expérimentale High Low Mean Normal High Low Mean | Normal | High Low Mean Normal
Maximum Minlmum Movenne Normale | Maximum | Minimum| Moyenne|Normale | Maximum [Minimum|Moyenne| Normale
Charlottetown, P.E.I, ... 56 10 31.3 37.9 82 23 47.8 49.0 83 35 61,0 58.3
Kentvilie, N.S. 64 19 34.9 40.4 85 24 51.8 50.9 82 B0 2.2 59.7
Nappan, N.§, .. 58 11 32.4 38.7 9 24 48.7 49.3 84 32 60.7 58.2
Fredericton, N.B, .. 68 15 36.0 39.8 89 2 53.0 SiEE 83 33 61.1 60.4
L'Assomption (P.Q.) 67 1 35153 40.9 87 30 54.8 54,2 87 38 62.8 63.9
Lennoxville (P.Q.) 66 - 4 34.7 40. 4 85 22 536 336 87 36 62.9 62.1
Normandin (P.Q.) .. 58 0 30,0 kLS 87 20 47.9 47.8 84 31 57.2 581, )1
Ste-Anne-de-la-Poca 62 8 33.8 3.1 86 24 52 48.3 86 39 66. 5 59.9
Delhi, Ont. ........ 68 11 39.9 44.0 87 33 58,2 Dol 86 30 61.8 65.6
Harrow, Ont. ... 71 17 433 45.9 83 36 59.4 57.4 87 36 63.5 68.3
Kapuskasing, Ont. 66 - 16 2952 32.4 90 12 49.8 46.3 86 28 55.7 | 58.0
Ottawa, Ont. ... 70 8 3% 3 41. 3 85 34 B2 34.6 84 38 63.1 ¥ 64.3
Brandon, Man. 69 5 37.8 38.0 90 22 56.1 D2k 2 90 32 63.1] 1 60.8
Morden, Man 68 ) 38.9 39.0 91 28 58.8 G K] a3 37 65.3 62.8
Indian Head Sask 68 ] 38.6 3l 86 25 51 51.4 91 82 63.1 59.3
SEEHtE-‘SHSke Wi we 72 6 37.9 30 93 25 54.0 50. 4 90 32 61.6 Ol 2
Swift Current, Sask. 70 5 40.2 3R07 88 24 i 51.4 90 37 2. 3 Shig
Beaverlodge, Alta. ... 72 - 6 322 B i 86 26 , 51.9 49.9 18 36 56.9 55.9
Fort Vermilion, Alta. 69 - 16 29. i 335l 89 30"] 5386 49.7 80 33 59.3 1 57.0
Lacombe, Alta. ..... 78 9Ll @S | 3759 | 86 25 | 50.9 | 50.3 83 36 | 58.51 56.3
Lethbridge, Alta. 78 - 2 39.1 41.8 | 88 2% | 52.3 52.2 90 40 61.6 58. 5
Manyberries, Alta. i 11 40.5 41.2 88 25 R, 52.6 90 fei 62.4 1156
Agassiz, B.C. 72 29 45.1 50.3 91 39 58.6 he. 3 85 40 58.6 60,2
Saanichton, B.C. . 62 26 | 43.5 47.9 83 39 54.9 53.8 5 42 56.9 Gy
Summerland, B.C. ... il 26 | 43.2 48.8 88 32 57.1 57,2 83 45 il 63.3
i

TABLE 2. Precipitation in Inches at Canada Department of Agriculture Experimental Farms. by Month,

April - June 1972, compared witih Normal

TABLEAU 2. Précipitation en pouces au ministere fédéral de I'agriculture, fermes expérimentales, par mois,

avril - juin 1972 comparativement & ia normale

April — Avril May — Mai June — Juin
Experimental Farm FF o
Ferme expérimentale Ac_t‘uﬂl Noima] Aciual Noima] Aciua] Noimnl
i Réelle Normale Réelle Normale Réelle Normale
Charlettetown, P.E.I, .. 3.65 2.95 4. 87 3.13 2.78 2,91
Kentville, N.S, . 3.33 2.78 4.19 2,88 3.46 20 Bl
Nappan, NS, .. 3.38 2.73 3.20 2.74 4.53 2,89
Fredericton, N.B. 1.67 3.47 3.64 3.33 5.40 3.18
L’ Assomptlon (P.Q.) 2.17 2.99 2,93 2.96 5.87 3.52
Lennoxville, (P.Q.} . 3.94 3.10 2,97 3.20 4.13 4. 14
Normandin (P.Q.) ........ 9. 25 L9 1.52 2.50 2.92 388!
Ste-Anne-de-la-Pocatiére, (P.Q.) 0.82 AL 2.23 2.82 3.60 4.09
Delhi, Ont. 3.67 3.59 5.08 3.36 3.93 2,92
Harrow, Ont. 3.85 2.68 2. I8 2.68 2.26 3.09
Kapusknsmg, Ont .............. 0.33 Ik 6/5 1.30 2.48 2.49 2.87
Offawi, (IR ... Eoemle. ... ol ... 1.78 | 2.72 2.25 in 5.41 3.07
Brandon, MEn. 5.l S S T W 0.47 1.05 i.73 2,02 2,57 3.54
Morden, Man. ... 1.50 1.28 19 2,12 1,38 3.04
Indian Head, Sask. 0.61 0.83 2.08 1,87 1.63 3.26
Scott, Sask, .. 0, 18 0.85 0.87 1,52 1. 82 2.26
Swift Current, . 0.47 1,03 2.13 1565 2,20 aln)
Beaverlodge, Alta. ... 0.12 0.83 0.03 1.60 2,13 )
Fort Vermilion, Alta, O 21 0.55 0.42 1.34 2.50 1.83
Lacombe, Alta. ...... 1.69 1.32 2.13 2.02 5.13 3.48
Lethbridge, Alta. .. 0.94 | 1,38 1.10 2,05 1.64 2.93
Manyberries, Alta. 0.34 0.97 1.78 1.34 1,44 2.47
Agassiz, B.C. ... 6.77 ! 3.64 2.68 2,00 4.41 2,23
Saanichton, B.C. 1.82 La D2 0.37 1.5 1.43 1,35
Summerland, B.C. 1.34 { 0.68 lsali2 1.07 1.87 1.35

Source : Atmospheric Environment Service, Department of the Environment. — Service d'environnement atmosphérique

. Ministére de I'Environnement
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PRICES OF AGRICULTURAL PRODUCE
PRIX DES PRODUITS AGRICOLES

TABLE 1. Canadian Wheat Board Monthly Average Cash Prices’ per Bushel of Wheat, Basis in Store
Thunder Bay and Vancouver April - June, 1972

TABLEAU 1. Prix moyen comptant' du blé, par boisseau, en entrepot @ Thunder Bay el Vancouver
ayril - juin 1972 (Commission canadienne du bié)

-
F April | May June
Item — Enumération - - -
Avril l Mai Juin
cents and eighths
cents et huitiémes de cents
Initial payment to producers, 1971-72 pool — Versement initial aux producteurs, »
pool de 1971-72: ,
1 C.W. Red Spring 14% ........... Ll .o e L . 146 | 146 146
1 Northern — 1 du Nord .. .. .. 150 150 150
2 Northern — 2 du Nord .. .. 146 146 146
3 Northern — 3 du Nord . 141 141 141
4 Northern — 4 du Nord 133 133 133
No. § 119 119 119
No. 6 . ] 115 115 115
Feed — F‘ourmger 110 110 110
1 C.W. Garnet — [ C.O. Garnet . 133 133 133
2 C.0. Garmnet — 2. C.O. Garnet . 128 | 128 128
3 C.W. Garnet — 3 C.O. Garnet oo DR . A 123 123 123
1 Alberta Red Winter — 1 Alberta rouge d River Thig, d...... 0. P | 132 \ 132 132
2 Alberta Winter — 2 Alberta d'hiver ... 127 | 127 127
3 Alberta Winter — 3 Alberta d'RIVEr ... ... s 121 l 121 121
1 C.W. Amber Durum — 1 C.O. Amber DORUM b ... hishieeee e svnsenasecsssaBucaessmansins 146 | 146 146
2 C.W. Amber Durum — 2 C.O. Amber Durum ...t 142 i 142 142
3 C.W. Amber Durum — 3 C.QO, Amber Durum ... 137 137 137
Exgort)s (basis in store Thunder Bay) — Exportations (base en entrepdt & Thunder
ay )
1C. W RadiSDPUINE T 0o Boesartracss o Shomomnns im0 iae son t 1o st (gl oo 1o e v os S55001 (0T 170/1 170/7 169/3
1 Northern — 1 du Nord . 172/1 | 172/1 171/3
2 Northern — 2 du Nord ... 170/1 | 170/7 169/3
3 Northern — 3 du Nord . 165/1 | 165/7 164/3
4 Northern — 4 du Nord 162/1 1 162/7 161/3
INOSE"...L. . e B L 148/4 148/4 148/4
- = '146/4 146/4 146/4
Feed? — Fourrager? .. . 141/4 141/4 141/4
1 C.W. Garnet — 1 C.O. Garnet ... 162/ 1[ 162/17 161/3
2 C.W. Garnet — 2 C.O. Garnet ... 161/1 161/7 160/3
3. C:0: GalliBll— '3.C:0. Gamst ..~ i, ron . e T e . 0 160/1 160/7 159/3
1 Alberta Red Winter — 1 Aiberta rouge d’hiver ... 162/1 162/7 161/3
2 Alberta Winter — 2 Alberta d’hiver ... 161/1 161/7 160/3
3 Alherta Winter — 3 Alberta d'hiver 160/1 | 160/7 159/3
1 C.W. Amber Durum — 1 C.O. Amber Durum ... T ——— 167/2 | 169/4 168
2 C.W. Amber Durum — 2 C.O. Amber Durum ... ... . . o LA ) 166/2 | 168/4 167
3 C.W. Amber Durum — 3 C.O. Amber Durum ... . 157/2 159/4 158
Basis in store Vancouver — Base en entrepdt & Vancouver: |
1 C.W. Red Spring 14% ......... 179/6 179/1 177/5
1 Northern — 1 du Nord [ < o T TR 180/6 180/1 178/5
2 Northern — 2 A NOPA ..o et ab et s s 179/6 179/1 171/8
3 Northern — 3 du Nord ... ... ] el . R S, 17476 17471 172/5
4 Northern — ¢4 du Nord e R ) S 172/6 172/1 170/5
I C.W. Garnet — 1 C.O. Garnet. ) SN TU—— T — 172/6 172/1 170/5
2 C.W, Garnet — 2 C.O. Gatnet . 171/6 171/1 169/5
3 C.W. Garnet — 3 C.O. Garnet . ) e i - s o v T, FOVIY 170/6 170/1 168/5
1 Alberta Red Winter — 1 Alberta rouge d' hlver T e T, Ty 172/6 172/1 170/5
2 Alberta Winter — 2 Alberta d'RiVer ... L. B 17176 171/1 169/5
3 Alberta Winter — 3 Alberta d'hiver ... A, L R 170/6 170/1 168/5

' Averages of prices fixed daily by the Canadian Wheat Board. — Moyennes des prix établls chaque jour par la Commission canadienne du blé.
? Domestic sales only. — Prix interieurs seulement.
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TABLE 2. Canadian Wheat Board Monthly Average Cash Prices® per Bushel of Oats and Barley, Basis in Store
Thunder Bay, April - June, 1972

TABLEAU 2. Prix moyen comptant® de l'avoine et de 1’orge, par boisseau, en entrepdt & Thunder Bay
avril - juin 1972 (Commission canadienne de blé)

Item — Enumération Ap_rll Mj’ JTE
Avril Mali Juin
T cents and eighths
cents et huitlimes de cent
Oats — Avoine:
Initial payment to producers, 1971-72 pool — Versement initial aux produc-
teurs pool de 1971-72
Extra 3 C.W. — 3 Extra, C.O. ... e 57 57 57
3 CWASHIC. O it e b i L A 57 57 57
Extra 1 Feed — 1 Extra, fourragére 57 57 57
1*Eeed ~MNEounagaeN & | e bt oo L A | Dl 40 R B 55 55 55
2'Feedie=2 Fourgaaclie . M. .. LN R e N 50 50 50
B FEEd — 3 FOUITARRIC ........cocueievmermieciimierisisionsenarnsesaanesssonessesasame satonassssss snessens 46 46 46
Domestic and export’ — Prix intérieurs et d’exportation®:
UEW. 42AC.OET S . B 69 69 69/2
Extra 3 C.W. — 3 Extra, C.O. e UIE R S 66/2 66/2 66/4
3 CW., —i3EROE o B ot o .. e 66 66 66/2
Extra I Feed — 1 Extra, fourragére 85/1 66 66/2
1 Feed — 1 FOUITAGRIE .......coccovviuvmrenrieitenieeneeeecee s 64/7 65 65/2
2 Feed — 2 FOUITARBI® .....cc.ooovivcreverenemimseeecctneceessssessonsenanee 61/17 62 62/2
EeEde— A FOUMBEETE. ....h el o Mo e e oot P oo s 58/1 59 59/2
Barley — Orge:
Initial payment to producers, 1971-72 pool — Versement initial aux produc-
teurs, pool de 1971-72;
1 C.W, Six-Row — 1 C.0. & BIiX TANGS ......c...oevvveineiieeee e ceeesestetsesonsnene 93 93 93
2 C.W. Six-Row — 2 C.0. & SIX iBNEB .......cccicvimmiiinisiiiensesencssecisies coensseanans 93 93 93
3 C.W. Six-Row — 3 C.O. & six rangs ............. 91 91 91
1 C.W. Two-Row — I C.O. & deUX [BNEB .........ccccovemmsrernreninsersoversnne 86 86 86
2 C.W. Two-Row — 2 C.O. 2 deux rangs B6 86 86
3 C.W. Two-Row — 3 C.O. 4 deux rangs . 83 83 83
WyFeed~ IpHourTAEERC . T oL, (R 0 81 B1 81
2 Feed — 2 FOUITRRRBI® ........ocooivvverirveniinnns 78 8 8
3 Peed =43 FOUtRAZEiEN, . ... et 0 o Bl A T s 73 73 73
Domestic and export? — Prix Intérieurs et d'exportation®:
1 C.W. Six-Row — 1 C.O. & six rangs 116/4 118/2 117/6
2 C.W. Six-Row — 2 C.O. 1 six rangs 116/4 118/2 117/6
3 C.W. Six-Row — 3 C.O. & six rangs 114/4 116/2 115/6
1 C.W. Two-Row — 1 C.O. & deux rangs 116/4 118/2 117/¢
2 C.W. Two-Row — 2 C.O. & deux rangs & 116/4 118/2 117/6
3 C.W. Two-Row — 3 C.0. A deux rangs :k 114/4 116/2 115/6
1 Feed — 1 Fourragere .................. 105/7 106/2 106/ 1
2 Feed — 2 FoUrtagare ..................... = 104/3 104/6 104/5
3 Feed — 3 FOUMTAEATE ....oovveverisvviiersreersrieeensesnessenonns 101/3 101/6 101/5

i Average of prices fixed daily by the Canadian Wheat Board. — Moyennes des prix établis chaque jour par la Commission canadienne du blé.
? For local sales and for spot sales subject to confirmation, — Les chilfres sont sujets & confirmation pour ventes locales et sur place,
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TABLE 3. Winnipeg Grain Exchange Monthly Averages of Closing Cash Prices per Bushel of Oats, Barley,
Rye, Flaxseed and Rapeseed, Basis in Store Thunder Bay, April - June, 1972

TABLEAU 3. Prix moyen comptant, & la fermeture du marché de Winnipeg, de 1'avoine, de l'orge, du seigle,
de la graine de lin, el de la graine de colza, par boisseau, en magasin a2 Thunder Bay, avril - juin 1972

April May June
Item — Enumération = - -
Avril Mai Juin
p .M ¥ cents and eighths
0ats — Avoine: cents et humzmes de cent
Domestic and export — Prix intérieurs et d'exportation:
2C.W. - 2C.0, 68/1 f9 68/4
Extra 3 C.W. — 3 Extra, C.O. 65/6 66 66/2
3C.W. - 3Co0. . §5/4 66 65/7
Extra 1 Feed — 1 Extra, fourragére ................ 65/3 66 65/7
1 Feed — 1 Fourragére 64/3 64/6 65
2 Feed — 2 Fourragére 61/3 61/6 62
3 Feed — 3 Fourragére ...... 56/3 58/6 59
Barley — Orge:
Domestic and export — Prix inté&rieurs et d’exportation:
1 C.W. Six-Row — 1 C.0. & SIX IaNgS .ueciicccrionnnes 108/5 108/5 108/6
2C.W. Six-Row — 2 C.O. & siX rangs ...... 108/5 109/5 108/6
3 C.W. Six-Row — 3 C.O. 4 six rangs 106/5 107/5 106/6
1 C.W. Two-Row — 1 C.O. & deux rangs ...... 106/5 109/5 108/6
2 C.W, Two-Row — 2 C.O. & deux rangs 106/5 107/5 106/6
3 C.W. Two-Row — 3 C,0, & deux rangs 105/3 106 105/7
1 Feed — 1 Fourragére 105/3 106 105/7
2 Feed — 2 Fourragére o 103/6 104/2 104/1
I o0 T Ry e S, T R S 100/6 101/2 101/1
|
Rye — Seigle:
Producers’ domestic and export prices — Prix des productewrs, intérieurs et
d’exportation:
2CWE - 20! = 108 103 101
3C.W. —3C.0. E 101/4 97 95/1
4C.W. —4C.0. i 72/2 71
Ergoty — Ergoté ............. 68 63/2 62
Flaxseed — Graine de lin:
Producers’ domestic and export prices — Prix des producteurs, intérieurs et
d'exportation: |
LOW. = 116.0, Mme . Lol U8 S i L | T LT 2835 271/2 271/2
BCAW, ='2'C. 04 ... v vemisesssersmmn T IR 279/4 ‘ 266/2 272/2
SIGEWE — 3 COF B ...t ot b I e 253/2 | 239/2 247/2
i
Rapeseed — Graine de colza: I
{Basis ln store, Vancouver — En entrepdt & Vancouver:)
CIREHA, DO 1 ......cocveueneiredansnnnrarcnssiaionuasealBhoe s il i, L. Sl BN 269/5 ’ 248 234/7
Canaea INgs 2. . B U el D at R T SR 251/3 | 233 219/7
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TABLE 4. Monthly Average Prices® per Bushel of Grafns in the United States, April -June, 1972
TABLEAU 4. Prix moyens mensuels?, par hoisseau, du grain aux Etats-Unis, avril -juin, 1972

April May June
Grain and grade — Grain et classe a X -
Avril Mal Juin
cents I,
Wheat — Bteé:
No. 2 Hard Winter, Kansas City — N°® 2 dur d'hiver, Kansas City ... 163.1 164.5 152.9
No. 1 Dark Northern Spring, Minneapolis — N° 1 du Nord, foncé, de
Minneafolis. . .., ... MmO . e Mo s . B L e 168.6 170.8 166. 7
Corn — Mais:
No. 3 Yellow, Chicago — N%3 jaune, ChICBEO....cocuevveiririreeieiiereserereversvnanas 125.5 129.0 126.9
Outs = Avoine:
No. 3 white, Chicago — N° 3 blanche, Chicago................. = T by
No. 3 White, Minneapolis — N° 3 blanche, Minneapolis ..... 66.8 68.9 70.2
Barley — Orge:
NO. 3 MINREADOLMIS ...t s cesere s bt sts s s ees sae st st seem s e s eesaeene 98.0 110.0 114.9
Rye — Seigle
No. 2 Minneapolis ... 106. 0 109. 2 102.5

! Weighted according to reported daily cash sales, — Pondérés d’aprds les ventes joumalidres au comptant déclarées.

Source: Agricultural Marketing Service, United States Department of Agriculture. — Service des marchés agricoles, département de 1*Agricul-
ture des Etats-Unis.

TABLE 5. Mid-Month Prices of Flour, Bran, Shorts and Middlings at Principal Markets, April-June, 1972

TABLEAU 5. Prix le 15 du mois de la farine, du son. du gru rouge, et du gru blanc, sur les principaux marché, avril - juin 1972

Note: Basis of Quotations: Montreal and Toronto — flour, catlots, f.0.b. destination: bran, shorts and middlings, carlots, l.0.b. track, Montreal
freight zone and f.0.b. West Toronto: Winnipeg — flour, carfots, f.o0.b. rall destination: bran, shorts and middlings, 100-b. sacks, catlots, f.o.b, mill-
door, Winnipeg: Vancouver— flour, carlots, f.o.b. rail destination: Minneapolis —carlots, prompt delivery.

Prices of flour and millfeeds at Montreal and Toronto are quotations as on the Thursdav of the week conteining the 15th of the month,
other Canadian prices are at the 15th of the month. Prices at Minneapolis are quotations as at April 15, May 15 and June 15.

Nota: Bases des cotes: Montréal et Toronto-— farine, lots d’un wagon, [.A b destination; son, gru rouge et gru bianc, lots d"un wagon, f.a b.
la vote ferrée, zone de fret de Montréal, et f.d b. Toronto-Ouest: Winnipeg — farine, lots d'un wagon, .3 b. destination, par rail: son, gru rouge et
gtu blanc, en sacs de 100 livres, lots d’un wagon, (.3 b, & la meunerie, Winnipeg: Vancouver~ farine, lots d'un wagon, f.& b. & destination, par rail;
Minneapolis — lots d'un wagon, prompte livraison, A

Les prix de la farine et des issues de meunerie 4 Montréal et Toronto sont Jes cites du jeud! de la semaine oii tombait le 15 du mols; les
prix ailleurs au Canada sont ceux du 15 du mois, Les prix & Minneapolis sont ceux du 15 avril, 15 mai et 15 juin.

| i
| Aptil | May June
Item and market — Produit et marché - ‘ - -
Avril ! Mai Juin
i e =
dollars

Flour — Farine:

First patents, Montrea]l — 1re patente, Montréal ... cwt. 8.176 8.76 8.176

Ontaric winter wheat, less carlots — Bl& d'hiver

d*un wagon... 2l 6.83 6.93 6.93

First patenis, T , Toront " 8.76 8.76 8.76

Fancy patents, Winnipeg — Patente de fantaisie, o 8.70 8.70 8.70

First patents, Vancouver — lre patente, Vancouver ............., go =3 = =

Spring family, Minneapolls — Famille des blés de printemps, - 8.96-9, 06 8.96- 9. 06 8.96-9. 06
Bran - Son:

Montreall ... S Sl o S Lo SRS Iy o0 RS . 70. 00 64. 50 59. 50

Toronto! k 50, 50 46. 50 43.00

WANMIRE B ... Wit I i T .4 - 7

MINNeAPOLS ....ccooriiiiiiiiiiiie i e eeeernes 41.00-41.50 ! 36. 50-37. 00 38.00-38. 50
Shorts ~ Gru rouge:

Montréal® .. 4 70. 00 63. 50 58. 50

Toronto! . ! ‘N 51.50 47,50 | 44, 00

Winnipeg ..... (] e = AN

Minneapolis? .. - } 40, 00- 40, 50 35. 50-36. 00 38. 00-38. 50
Middlings — Gru blanc:

MOBLE]L | S i L O Rt B 0 W | e il & 65. 50 57. 00 54, 00

Toronto? . o 54. 00 49. 50 48. 50

Winnipeg, (L] s ok, -

! Prices do not include government freight assistance payments, — Les prix ne comprennent pas des allocatlons pour frais de transport payés
par le gouvernement fédérale,
7 Bulk middlings. — Gru blanc en vrac,

Source: For Canadian Markets, Prices Section, Statistics Canada; for Minneapolls. The Northwestern Miller. — Pour les marchés canadlens,
Section des prix, Statistique Canada: pour Minneapolis. The Northwestern Miller.,
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TABLE 6. Weighted Average Monthly Prices per Cwt. of Livestock at Principal Canadian Markets,
April - June, 18972

TABLEAU 6. Moyennes pondérées des prix mensuels, par cwt. du bétail sur les principaux marchés canadiens,

avril - juin, 1972

April May June
Market — Marché - - -
Avril Mai Juin
dollars

Cattle (All grades) — Bétes & ¢ (t cl )
Montréal
Taronto
Winnipeg ...
Galpdry] SEIS" WRE] R4 b | W8y
Edmonton ............oceeeres
SAskAtool .%o S e o T T B 58 e 355 Il . -5 i

Calves (All grades) — Veaux (toutes classes):
Mantreally, . e See L L i e B R e VR S W
Toronto
Winnipeg ...
Calgary
Edmonton ...
Saskatoon

Hogs (B dressed) —~ Porcs (B habillés):
IO L e s BARE Wt L L B e . P
Toronto
Winnipeg ...
Calgary
Edmanton .
Saskatoon ...

Sheep and lambs (All grades) — Moutons et agneaux (toutes classes):
IMonCTEiaL" WS M e e b BTN et b e
Toronto ......
Winnipeg ...
Calgary ...
Edmonton .
Saskatoon

25.
33.
31.

33.
32.

43,
38.
39.

39.
38,

33.
30.

28.
29,

24,
31.
44.

29,
12.

74
67
41
02

92
41
41

09

25.
33.
33.
33.
34.
a3.

48.
40,
41.
37.
41.
38.

34,
31,
29,
29,
30.

16.
39.
36.
25.
23.
18.

35.11

3z.n
34.61

55.12
44.25
42. 54

43. 44
38.90

36, 56
32.49
30,72
31.03

31.96
36.32
32.85

26.30
13.88

! Includes spring lambs. — Comprend agneaux de printemps.

Source: Production and Marketing Branch, Canada Department of Agriculture. — Direction de la production et des marchés, ministére fédéral de

1'Agriculture.

TABLE 7. Average Monthly Prices per Cwt. of Livestock at Omaha,® U.S.A., April - June, 1972
TABLEAU 7. Moyenne mensuelle des prix du bétail, par cwt. & Omaha!, E.-U., avril - juin, 1972

April | May June
3 de — Cl =| = -
Class and grade — Classe et qualité A B =
doilars
Cattle and calves — Bovins:
Beef steers, prime — Bouvillons de boucheries, surchoix .. 35.26 36.22 38.73
Beef steers, cholce — Bouvillons de boucheries, choix 34,53 35.68 37.88
Beef steers, good — Bouvillons de boucheries, bons ... 33,42 34.13 36. 06
Vealers, choice? — Veaux de lait, choix? 54,00 56. 10 56. 62
Stocker and feeder steers, average price, all weights® — Bouvillons de long
et de court engraissement, prix moyens, tous POIds® c.ciiininneiinen. 36.93 37.72 38.37
Hogs, average price, all purchases — Porcs, prix moyen, tous achats... 292.492 24.43 25. 47
Lambs, choice ~ Agnesux, choix . 30.30 33.43 32,178

' Average monthly prices changed from Chicago to Omaha beginning January 1971, — A compter de janvier 1971, les prix mensuels moyens

sont établis par Omaha plutdt que par Chicago.
! South Saint Paul,
Y Kansas City.

Source: Agricultural Marketing Service, United States Department of Agriculture, — Service des marchés agricoles, département de 1’ Agricul-

ture des Eitats-Unls.
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TABLE 8. Average Monthly Prices per Cwt. of Livestock at Principal Canadian Markets, April - June, 1972

TABLEAU 8. Moyenne des cours mensuels, par cwt. du hétail sur les principaux marchés canadiens, avril - juin 1972

April May June
Market, class and grade — Marché, classe et qualité - [ i
Avril Mai Juin
East West East West East West
Est Ouest Est Ouest Est Quest
{ dollars
Montréal: I
Steers, all weights — Bouvillons tous poids:
GRad = BANS ..kl . . seailiomnal ... 00 My ol MG e 35. 68 35.29 35. 63 34.79 35,38 35.58
Medium — Moyens | 33. 68 33.15 33.34 33,15 33.60 33.53
Common — Communs { 29. 68 29,22 29,63 30. 45 30. 34 31,23
Heifers — Génisses: |
Good — Bonnes 28.75 29,08 28.81 28, 72 28.78 28. 80
Medium — Moyennes | 26.92 27.00 ! 26. 85 26.99 26. 81 26. 68

Calves — Veaux: : i
Choice and good, veai — Bons et de choix, veau 52.85 52.92 5281l 52. 868 53.40 53. 34
Choice and good, butcher — Bons et de choix, de boucherie .... ! 1 1
Common and medium, all weights — Communs et moyens, tous p 39.93 39, 90 42.81 41.02 42.85 41.60

Cows — Vaches:
Good — Bonnes 27.00 26.72 21.21 27.23 27. 50 27.32
Medium — Moyennes - 24.42 24.52 24.63 25. 13 24.98 24,91

Bulls — Taureaux:

Goods - Bons 29. 14 29.25 29,57 | 29, 22 30. 07 30. 20

Dressed: Index 100 — Habillés: indice 100
Feeders — D'engraissement ...,

Hogs — Porcs: ‘
Lambs — Agneaux: |
]

Good? — Bons? 29.42 2 21.46 30.00 37.69 34.175
Common — Comrauns W PN e SN R S ——— 24.80 2 : H ! 1
Sheep — Moutons: ‘
Good — Bons [ 14.83 4 12.37 13. 50 12. 50 &
H
|
i
Toronto:
Steers, all welghts — Bouvillons, tous poids:
Good - Bons 35. 03 36.05 35.58
Medium — Moyens .......... = 33203 34, 11 BRsos
Commgl, - NCOINMIS o= et Sk 70w Rl L 28.76 30. 31 31.23
Heifers — Génisses:
Good— BonneSET o s N i e o N ... 32. 66 381 28.80
Medium — Moyennes 30.64 | 31,32 26. 88
Calves — Veaux:
Choice and good, veal — Bons et de choix, veau | 46, 14 47. 64 53. 34
Choice and good, butcher — Bons et de choix, de boucherie ) L d | ;
Common and medium, all weights — Communs et moyens, tous poids .......... 34. 41 36. 23 41,60
Cows — Vaches:
Good — Bonnes 26.17 27,06 27,32
Medium — Moyennes 25.31 25.76 24,91
Bulls — Taureaux:
Goods < BOnS,.. Ll ..o Ene 27.00 27.00 30. 20
|
Feeder steers — Bouvillons de court engraissement; !
Good — Bons - 40. 65 39.95 b
Common — Communs 37.00 l 37.00 Y

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau,

= Soulrce: Production and Marketing Branch, Canada Department of Agriculture. — Direction de la production et des marchés, ministére fédéral de
griculture,
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TABLE 8. Average Monthly Prices per Cwt. of Livestock at Principal Canadian Markets,
April - June, 1972 _ Continued

TABLEAU 8. Moyenne des cours mensuels, par cwt. du bétail sur les principaux marchés canadiens,
avril - juin 1972 — suite

April May June
Market, class and grade - Marché, classe et qualité - - =
Avril Mai Juin
= o " ) dollars S
Toronto —Concluded — fin:
Hogs — Porcs:
Dressed: Index 100 — Habillés: Indice 100 ... ! 33.27 34.89 36. 56
Feeders — D'engraissement ] - : 3
Lambs — Agneaux:
Good? — BONS ...t seesreans — e 2L 36.73 46. 80 41.73
Common — COMMUNS .......connrimiiriecamrnneens 29.80 33.88 34.20
Sheep — Moutons:
Good — Bons .. 15. 49 15. 83 13. 70
|
|
Winnipeg:
Steers, all welghts — Bouvillons, tous poids:
Good — Bons | 35. 00 36.32 37.01
Medium — Moyens ... " . i 33. 85 34.29 35. 23
Common! = SO - o157 o aBs o oot THebssrere anaret NI s s MR .. 2 1 30.94 30. 89 32.18
Heifers — Génisses:
Guod — Bons ... R - 32.31 32, 53 32, 28
Medium —MOYENNes ..........ltheaesoo 5o Mgece bodlgnaiarnestinns, . . |« o EMRC S0 ecsenoseose 30. 94 31.09 30.72
Calves — Veaux:
Cholce and good, veal — Bons et de cholx, vean 52. 18 55,85 55,12
Choice and good, butcher — Bons et de choix, de boucherie ... . 35.8) 36.03 37.68
Common and medium, all weights — Communs et moyens, tous poids ........ 39. 57 41,58 39,32
Cows — Vaches:
G008 —SBORNBE .. M.....cc.. . ooimeitnnsdie vt aneanenesnas s iass Biunss s a AR SRS 28. 22 27.81 28.01
Medium — Moyennes ... 26,23 25, 87 26.317
Bulls — Taureaux:
Good — Bons ... 29. 00 29. 05 30.37
Feeder steers — Bouvillons de court engraissement:
GOO — BOMB ......fiicceiennnensciesenensebvsnossnsoncs anes e F0MMbmser Shsnengilils cons - 8 37.29 40. 79 42,09
Common — COMMUAS ..ooedboeniiiiniiions it canene s e tiasaton asdt -28hnsc S A BN 33.65 33. 86 34. 30
Feeder heifers — Génisses d'engraissement
Good — Bonnes ............ 32.00 32,22 34. 60
Common — COMMURES ......ccoenvenvees 26. 74 27.70 29. 40
Hogs — Porcs:
Dressed Index 100 — Hahillés: indice 100 30.63 31. 50 32. 49
Feeders — DeNETRISSEMENL ... ciiriori i vornierimimsniss isneoscasssosasens seasersanssnsninss L - Y
Lambs — Agneaux:
Good? — Bons® ... 46. 44 3. 20 37.54
COMMON = CIMENNS. .. .ci.eocomsoreiiansesansoessoresassHanossstans voonsnesssslonsans assassessiiiitags oo 33.96 25.78 26,98
Sheep — Moutons:
GOOA = BODS .coveneeccrinienstarsenansssimsss e scsonas 4 7.55 8.25 7.23
Caigary:
Steers, all welghts — Bouvillons tous poids:
Good — Bons 35. 10 35. 84 35,76
Medium ~ Moyens ., 33.85 34.55 34,23
Common — Communs 31. 81 32.38 31. 82

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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TABLE 8. Average Monthly Prices per Cwt. of Livestock at Principal Canadian Markets,
April - June, 1972 — Continued

TABLEAU 8, Moyenne des cours mensuels, par cwt. du bétail sur les principaux marchés canadiens,
avril - juin 1972 — suite

April May June
Market, class and grade — Marché, classe et qualité - - -
Avril Mai Juin
= ~ dollars
Calgary — Concluded — fin:

Helfers ~ Génisses:

Good — Bonnes ... ...... 33.46 33.86 32.93
Medium — Moyennes .. 31.28 32.07 31.45

Calves — Veaux:

Choice and good, veal — Bons et de choix, veau s = '
Choice and good, butcher — Bons et de choix, de boucherie 34.42 34,34 33.78
Common and medium, ail welghts — Communs et moyens, tous poids . 31.85 31.90 31.94

Cows — Vaches: !

Good — Bonnes ... e 20512 27.55 27.00
Medium — MOYeNnes ........ceevecnercinensennnas 26.33 25808 25. 81

Bulls — Taureaux:

— Bons gl B N SR R s 27.82 28.60 28. 90

Feeder steers — Bouviilons de court engraissement: | - o o
Good — Bons ...... o { 37.9 DT .4
Common ~ Communs - 34.11 35.07 34. 96

Feeder heifers — Génisses d’ engmlssement i Rt »
Good — Bonnes .. IS0 I TR o v O o s o1 T 28 4 ;
Common — Communes.. § 27.53 | 28.15 28.12

Hogs — Porcs:

Dressed: Index 100 — Habillés: indice 100 ................. 28.03 29. 70 30.72
Feeders — D'engraiSSeMeNL ........oiac.aciinie. fiuisennsnneceneicseseanensesasenssnsssssassosensa 23.00 20.92 21.78

Lambs — Agneaux:

Good? — Bons? ... 217.15 28. 00 31.97
Common — Communs 22.50 a 25.42

Sheep — Moutons: |

Goody = Bons .. st L 0 8.12 8.00 11.33
Edmonton:

Steers, all weights — Bouvillons, tous poids: & 4a s b 1
Good — Bons ................ 3 ;
Mediutn = MayenS i ... h. B ceeeeontort Boes. 31.30 31.51 31.47
Common — Communs 29.83 29.63 30.19

Heirer: — Génisses: % i L .
Good — BonHesBee""mue e e i DS W e T el | . = .
Medium — MOYENNES .....cccocervrnrirrerirrennenimeerneneens 30.98 31.56 30.53

Calves — Veaux:

Choice and good, veal — Bons et de choix, veau 53.17 56.89 60. 58

Cholce and good, butcher — Bons et de choix, de boucherie 41.76 43.05 46. 70

Common and medium, all weights — Communs et moyens tous poids ... 3521 35.00 37.00
- hes:

Cog:od Xaifo:nes | 26.49 26. 45 26. 52
Medium — Moyennes , 24.96 24.47 24.76

1

Bulls — Taureaux: ‘

u(}cfod —B].;orns .............................. ‘ 26.60 27.43 27.88

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) & la fin du tableaw
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TABLE 8. Average Monthly Prices per Cwt. of Livestock at Principal Canadian Markets,
April - June, 1972 — Concluded

TABLFEAU &. Maoyenne des cours mensuels, par cwt, du bétail sur les principaux marchés canadiens,
avril - juin 1972 — fin

April May June
Market, class and grade — Marché, classe et qualité = K "
Avril Mai Juin
dollars [
Fdmonton — Concluded — fin:
Feeder steers — Bouvillons de court engraissement:
Good — Bons ... " 39.00 39.21 39.96
Common — Commu 33.64 [ 33.88 34.46
Feeder heifers — Génisses d’engraissement: |
Good - Bonnes 32.88 33.89 34.53
Common — Communes ... 29.00 | 29.38 30. 00
Hogs — Porcs:
Dressed: Index 100 — Habliles indice 100 .. 28.18 29.85 31,03
Feeders — D’engraissement .. .......... . 26.40 27,20 26. 96
Lambs — Agneaux:
Good? — Bons? 30.40 32.92 32.39
Common — Communs ... e ] : 24,00
Sheep — Moutons:
Good — Bons ... > 10, 00 8. 20
|
|
Saskatoon:
Steers, all weights — Bouvillons, tous poids:
Good — Bons 33.61 34.70 34.62
Medium — Moyens 31.80 32,40 32.93
Common — Communs ... 28.88 29. 16 30. 30
Heifers — Génisses:
OURAL" BODOES ... 0. wh - cos- -l eme s i, s 31,32 31,87 31.49
Medium — Moyennes .. 29.40 29,98 29,81
Calves — Veaux:
Choice and good, veal — Bons et de choix, veau .................. 45.65 47.05 46.72
Choice and good, butcher — Bons et de choix de boucherie . 34.56 37 .3 37.71
Common and medium, ali weights — Communs et moyens, tous’ 30.46 | 32.10 31,09
Cows — Vaches:
Good — Bonnes 26. 56 26. 50 27.69
Medium — Moyennes ... 24.95 24.50 25. 24
Buils — Taureaux:
Good — TG ... ;.o snneonossssee i O il e e 27.79 28.67 29.54
Feeder steers — Bouvillons de court engraissement:
Good — BOnS ... 37.33 37. 93 38. 30
Common — Communs ... 33. 04 33,52 33.80
Feeder heifers — Génisses d'engraissement:
Good — Bonnes . 31.50 32,11 32. 36
Common — Commun: 28. 96 29.44 28.78
Hogs — Pores:
Dressed: Index 100 — Habillés: indice 100 29.37 30, 16 31.25
Feeders — D’engraissement . M —— : 18. 50 24,84
|
Lambs — Agneaux: |
Good* — Bons® ........... 26.00 22.00 22. 54
Common - Communs 22.56 5 23.15
Sheep — Moutons:
GOGA" — BOIS orcc.. il ioomorssrissos sossro i oo ire i, oo oo Ben e U . o 7.64 7.00 9. 00

! No quotations. — Aucun prix coté.
? Includes mixed lots. — Comprend les lots mélangés.
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TABLE 9. Average Wholesale Prices of Produce at Principal Canadian Markets, by Month, April - Zune, 1972

TABLEAU 9. Prix de gros moyvens des produits sur les principaux marchés canadiens, par mois, avril - juin 1972

April May June
Item and market — Denrée et marché = ) =
Avril Mai Juin
dollars
Maritimes Centres — Centres maritimes:
Hams, smoked, boneless, fully cooked — Jambons, fumés, désossés, demi-cuits 1b. — liv, , 92 .93 .93
Bacon, side, | lb. flat pack — Bacon, flanc, empaquetage plat de 1 livre... ) = e .14 .18
Beef carcass, steer, commercial quality — Boeuf, carcasses, bouvillons, qualate ommerciale ... (A .70 , 64 »GF
Lamb carcass, choice — Agneau, carcasses, choix . . , 89 .95 .93
Lard, 1 lb. cartons — Saindoux, cartons de § Jivre g Bl .21 .21
Butter, creamery, first grade — Beurre de crémerie 1re qualité - .13 o e
Cheese — FrOMAES .oo.- csoreitiaBiiues:. s .70 .70 10
Eges, grade A large — Oeufs classe A, gros doz, — douz. .44 .43 .46
Potatoes, No, 1 — Pommes de terre, n° 1 7512 = Yiw. 20 ol 2, i 2.20
Montréal:
Hams, smoked, boneless, fully cooked — Jambons, fumés désossés, demi-cuits .. ok =iy . 86 . 86 87
Bacon, side, 1 lb. flat pack — Bacon, flanc, empaquetage plat de 1 livre.............. .70 .72 74

Beefcarcaqs steer, commercial guality - Boeuf, carcasses, bouvillons, qualité commerciale o .64 . 64 :62

Lamb carcass, choice — Agneau, carcasses, choix ) 92 1,03 1,05
Lard, | lb. cartons — Saindoux, cartons de 1 livre . = 423 .23 .24
Butter, first grade, creamery prints — Beurre, 1re qua merie, en pains o A il .70
Cheese, white, No. 1, 30 lb. lots — Fromage, blanc, n° 1 meules de 30 liv. ..... - L .95 .96 .96
Eggs, grade A, large — Oeufs, classe A, gros s dozedanz. .42 .40 .40
Potatoes, No, 1 — Pomnies de terre, n® 1 75 1b. — liv. 1. 89 1.69 1.76

Toroato:
Hams, smoked, boneless, fully cocked — Jambons, fumés, désossés, demi-cuits 94 .86 .95
Bacon, side, 1 1b. flat pack — Bacon, flanc, empaquetage plat de 1 livre ......... " 70 70 .

Beef carcass, steer, commercial quality —. Boeuf, carcasses, bouvillons, quahté commerciale ... B .60 . 59 .39
Lamb carcass, choice — Agneau, carcasses, choix
Lard, 1 1b. carions — Saindoux, cartons de 1 livre - a3
Butter, first grade, creamery prints — Beurre, |re qualité, de crémerie, “en paindi..........s. o o) ) g

Cheese, ncw large, coloured, No, T — F‘romage nouveau, grosses meules coloré, n® 1 . .14 L .14

Eges, grade A, large — Oeufs, classe A, gros douz, .40 .38 .39

Potatoes, No. 1 — Pommes de terre, n° 1 , = liv, 2.30 2,20 2.48
Winnipeg: '

Hams. smoked, boneless, fully cooked — Jambons, fumés, désossés, demi-Cuits .....cuiniane Ib, = liv. 1. 03 1.03 1.04

Bacon, side, | 1b. flat pack — Bacon, flanc, empaquetage plat 1 livie .......... s . 68 Tl . T8

Beef carcass, steer, commercial quality - Boeuf, carcasses, bouvulons quahte COmmerciale . e .61 .61 .62

Lamb carcass, choice — Agneau, carcasses, choix . S ! . 89 .89 90
Lard, 1 1b, cartons — Saindoux, cartons de 1 livre A % | .18 .18 .18
Butter, first grade, creamery prints — Beurre, 1re qualité, de crémerie, en pains . - ' .80 , 80 . BO
Cheese — Fromage ........oroee... g I .81 .81 .81
Eggs, grade A, 1arge - Oeufs, classe A, gros doz. — douz. | .30 <y .37
Potatoes, No, 2 — Pommes de terre, n® 2 75 lb. — liv. | 2.38 2,38 2,12
| z
i |
Regina: 1 :
Butter, first grade creamery prints — Beurre, 1re qualité, de crémerie, en pains .. 105 b, .74 T4 .4
Cheese, triplets, Ontario, new — Fromage, tiers, Ontario, nouveau - .85 .85 .B5
Eggs, grade A, large — Oeufs, ClaSSe A, BIOS ...cviciieecicrrissemroscisssansesssssssorsessesararase e G02. — douz. .45 .41 sl
Potatoes, Gems — POMMES A8 LEITE, BOINS...suiireerireinsss cvsnsanersssassmsesses sosasasensssessmsnsossessssssassases .. 100 tb, — liv. 4,48 4.48 4. 60
Edmonton:
Hams, smoked, boneless, fully cooked — Jambons, fumés, désossés, demi-cuits ... lp: —=Miv; 1. 09 1. 06 1. 09
Bacon, side, 1 lb. flat pack — Bacon, flanc, empaquetage plat 1 livre 3 Pt .75 LT .81
Beef carcass, steer, commercial quality — Boeuf, carcasses, bouvillons, qualité commerciale .... & .60 .81 .61
Lamb carcass, choice — Agneau, carcasses, choix 79 .81 .85
Lard, 1 1b. cartons — Saindoux, cartons de 1 livre ... 17 17 ')
Butter, first grade, creamery prints — Beurre, 1re qualité, de crémerie, en pains — . =
Egegs, grade A, large — Oeufs, classe A, gros douz, P55 P50, .56
Potatoes, Gems — Pommes de terre, gems .= liv. 4.62 4.62 4.85
Vancouver:
Hams, smoked, boneless, fully cooked — Jambons, fumés, désossés, demi-cuits b, — liv 1,08 1. 09 1. 09
Bacon. side, 1 lb. falt pack — Bacon, flanc, empaquetage plat 1 livre . = .79 .19 .81
Beef carcass, steer, commercial quality — Boeuf, carcasses. bouvilions, qualité commerclale a0 .62 152 .62
Lamb carcass — Agneau, carcasses b .84 .82 .83
Lard, 1 lb. cartons — Saindoux, cartons de 1 livie ... o .21 . 20 20
Butter, iirst grade, creamery pnnts — Beurre, 1re qualité, de crémerie, en pains i 6 .16 .76
Cheese, large, coloured — Fromage, grosses meules, coloré................. ] .97 .97 o7
Eggs, grade A, large — Oeufs, classe A, gros .. doz, — dOUZ- .57 .56 .57
Potatoes, Gems — Pommes de terre, gems ......... .. 100 lb. — liv. 3.10 3. 00 3.00
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